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PART 14 ANTI-DOPING RULES OF THE UCI
148  UCI7oF-F—EVST A

INTRODUCTION AND SCOPE
Frifids & UE A

A. Preface

FFX
These Anti-Doping Rules are adopted in accordance with the UCI's responsibilities under the
World Anti-Doping Code (the Code), and in furtherance of the UCI's continuing efforts to
eradicate doping in sport. They are intended to implement the 2nd revision of the Code,
with effect on 1st January 2015, for the sport of cycling. They form integral part of the UCI
Cycling Regulations (Part 14 Anti-Doping).
COT7UF-R—EVTRBIL #R7UF-F—EVTRBE(FRRE)TIC, ZLTRR—VIZEITER—EVT&RET
HUCIDBRHIEE NDHEED -, UCIOEFEICKYIEIERSNT-. CORAIL, BEEFRRAR—YDT-5H122015
F1RIBICHRYL-HATUF - F—EVTRIBOHRET2REETTHILLERLTLS. OB, UCIBERER
FIRBID AR RAG—ER(ELUAET o F - F—E S5,

While retaining its ultimate responsibilities as an Anti-Doping Organization and Signatory of
the Code, the UCI may delegate some of its tasks or activities under these Anti-Doping
Rules to a third-party entity.

—DDT7UF F—EVITHREBLUVERT7UF-F—EVTREBOZERELLTETORENLGETZRIFLDD, UCI
FE=FRBICCOToF-F—EVTRAIIE T2 ZDHEEFELIEFHDOVONERETHIENTES.

Anti-Doping Rules, like Competition rules, are sport rules governing the conditions under
which sport is played. Riders and other Persons accept these rules as a condition of
participation and shall be bound by them. These Anti-Doping Rules are intended to apply
autonomously and not by reference to existing law or statutes. The rules and procedures
provided for by these Anti-Doping Rules are sportspecific, aimed at enforcing anti-doping
rules in a global and harmonized way and are distinct in nature from criminal and civil
proceedings. They are not intended to be subject to or limited by any national requirements
and legal standards applicable to such proceedings, although they are intended to be
applied in a manner which respects the principles of proportionality and human rights.
FoF-F—EVTRAL, BERBERER, AR—VETILTOERUHERET HRAR—YDRBTHS. HEEFE
fIFZDMDAIE, CORAE, RR—VIZBMTHEHELTREL, ARINDILDETS. COTUF-F—EVY
RANL, BRITERFLTERANOSRICIOTTRAKBRMITERTHILEZERLTWS. COTUF-F—EVY
HAIQE=OICRESN-RAEFHEIIRAR—VYEET, SFENT, AMLLAZETT7OF-F—EVTRUZETT S
CEEHETLTNT, FIBELRBOFHELEIEELAETHS. CORAIL, Z5LEFHREICERASNLIVNGLE
NEHSIWEMZEICKYEGLSN, FIRSNDILLZERLTOVEGLD, HEIEKRTHEVDORAIEAEZEE
LTCERASNSILEEZERLTLVS.

When reviewing the facts and the law of a given case, courts, arbitral hearing panels and
other adjudicating bodies should be aware of and respect the distinct nature of these
Anti-Doping Rules and the fact that those rules based on the Code represent the consensus
of a broad spectrum of sports organisations and Anti-Doping Organisations around the world
with an interest in fair sport.

MENEEDNEREEEZETET LR, ZE AFOERE/ ARV, BIUMOHRERIE, COT7oF F—EVTRR
BlOBRELGHEEE, #RATUF - F—EVTRBEQAELGRR—YDOFIEICH T I LEHEEDIR—VEHEHRA DD
ToF-R—EVTHBOEEEZRLTVDELSEEEZRHL, BETIHIETHS

B. Fundamental Rationale for the Code and these Anti-Doping Rules

HRT7OF - F—ELTREBLCOTUF - F—ELTRAICOVDTOR R FREMRE N
Anti-doping programs seek to preserve what is intrinsically valuable about sport. This
intrinsic value is often referred to as "the spirit of sport". It is the essence of Olympism, the
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pursuit of human excellence through the dedicated perfection of each person’s natural
talents. It is how we play true. The spirit of sport is the celebration of the human spirit,
body and mind, and is reflected in values we find in and through sport, including:
TUoF-F—ELT-TRISLDOEEIF, RR—YEEDMELXRETHLTHD. NIk, TRR—YDFEM]EE
End. ChlE, AUDEXLOERTEHY, FANICBRICHEO ST HEZES LITAILEEL, AHOEHHEE
BRTBIETHHS. CNITKY, BREITTLA-ryIL— OB HERRTS. AR—YOFHIE, ABOHR, H&K
BLIUDLERETHELEDOTHY, RIBIFHEEZED, AR—YICTREL, AR—YZELTERT SHHEEICKRBRS
nTLs.

e Ethics, fair play and honesty
e Health

e Excellence in performance

e Character and education

e Fun and joy

e Teamwork

e Dedication and commitment
e Respect for rules and laws

e Respect for self and other Participants
e Courage

e Community and solidarity

o MIBE, JxT7IL—LHE

o [EER

o HHLT-FRERES

o ANREHE

ELALEY

F—LT—Y

W& EEZ2EE A
HAI-ZZEET LS
BERBELMDSMELEET LR
ER

HEAKEHEETEH

Doping is fundamentally contrary to the spirit of sport.
F—E &, AR—YRBRIIRAMIZRT LD THS.

C. Scope of these Anti-Doping Rules

COT7UF-F—E2JRRI0EREE
These Anti-Doping Rules shall apply to the UCI and to each of its National Federations.
ZOT7F-F—EVJRAIL, UCIBLUZTOERNEBRDZTNENITERAINS.

They shall also apply to the following Riders, Rider Support Personnel and other Persons:
TNEFFELUTOHREE, YR—bR297, SLCHOANICBERINLGLDET S:

a) any License-holder;
FTRTOSA U RARILE—

[Comment: a license is required to participate in the sport of cycling governed by
the rules of the UCI and the National Federations (Article 1.1.010 of the UCI Cycling
Regulations). However if a Person participates in the sport of cycling governed by
the UCI without being holder of a license as required, he will not escape application
of the regulations, including these Anti-Doping Rules.]

[BESH: S14HE>R T, UCIELUERNELE DL, YEEINE BEEFREIA— I NDSWICEEL
ShBUCI FEEGEREARAFEL 1.0108). LHLEGAS, UCIHERIZLYEE SN S EEEHRRIF—Y
NEMT B, BBLEZHESA O REFHFLGOAE, COTFF -F—E2THEEE L HEDEFS
#Bhshzt]

b) any Person who, without being a License-holder, participates in a cycling Event in any
capacity whatsoever, including, without limitation, as a Rider, coach, trainer, manager,

Part 14 — Anti-Doping Rules 2



UCI cYCLING REGULATIONS / JCF EDITION 2015YY

Team director, Team staff, agent, official, medical or paramedical personnel or parent;
and

WHVEDIIGEEFHIRGCED, BwHE, 3—F, bb—F—, IR Pv—, F—LTALYE—, F—LREYD, IT—
Dok, &E, Eﬁitlil’ﬁ%ﬁ%ﬁﬂtd)ka FIFRELTHE, S/EVRFRILET— LMW) BIEREBRBEAR
[ZEMTEH5TXTOA

c) any Person who, without being a License-holder, participates, in the framework of a
club, Team, National Federation or any other structure, in the preparation or support of
Riders for cycling Events.

BEEHFRARICHET5ER, mEEOYR—NIH5, 777, F—L, BERNER, TOMhOBEBO%REH
28115, A RARIILFT—DND, BEEBRBRARIZEMTEIATOA

[Comment: 1) Under the Code, National Federations have by themselves no
jurisdiction in Doping Control. The involvement of National Federations in Doping
Control at the international level is laid out in these Anti-Doping Rules, in particular
Article 21. National Federations and their respective National Anti-Doping
Organizations may agree on the Federation’s involvement in Doping Control at the
national level. 2) In addition to their obligations under these Anti-Doping Rules,
Riders may also be obliged to submit to Testing and be sanctioned for anti-doping
violations pursuant to local anti-doping legislation, including national criminal laws.
Such legislation may define violations additional to or different from these
Anti-Doping Rules.]

[FESH: 1) BRTF-F—E2THREDTFIC, ENELZRE TIEF—E> 03 ,O—)LICE 18 EErE
FFFo TV, EEL AN/ TDR—E> D 32 ,O—)LIZH TR EREEDES(FED T F-F—E2 0
FAIDH, tFIZF21 RDFTRRDENE. EINEBELFDEERNT>FF—E> T #EIZERL N/
TR—E> ST, O—LICH I BEEDELEIZDINVTEETES. 2) CDFF-F—E>THEID FD
FEHEICNMAT, BBEIXESE BEICRIET L% aﬁ?/ﬁo/ﬂ ERFEEE ST DT F - F—E
SO ERICEB T FF—ETERDEDICHIFSINSE. EDLEIGERIECD T F - F—E~> A
[ZIBD, E/-IXTEGEERFEHZLSS. |

D. International-level Riders

ERELRIL OFHE
Within the overall pool of Persons set out above who are bound by and required to comply
with these Anti-Doping Rules, the Riders included in the UCI Registered Testing Pool shall be
considered to be International-Level Riders for purposes of these Anti-Doping Rules, and
therefore the specific provisions in these Anti-Doping Rules applicable to International-Level
Riders shall apply to such Riders.

ERICEESND, COTUF-F—EVTRAIICHRIN, #52LEROHONDADBIERIEY XMFIZELT, UCT
BREMNZEERIAMIEENIHREEIL, COT7oF F—EVJHAOERIZBVWTEELANILOBREE EHES
nd. Tz, BRELANILBEREICERTREGCOTOF-F—EV T RAIOEEDFEILZOLSLFHEEIZHE
AEhdt0DE9 5.

For purposes of Articles 7, 8 & 12, it shall be sufficient for a Rider to be regarded as
International-Level Rider that he or she is or was included in the UCI Registered Testing
Pool either at the time of the anti-doping rule violation(s) asserted, or at the time a review
under Article 7 is initiated against them.

B71H, FEEHLUVEI2IEE, 7oF-F—EVJHRAERNERINTE, FEBE7ROTOEENZTNSITK
LTRSS DBFICELTE, UCITIRERMREZ R AMIEHONTLS/WBREENEBREL ARG RE EAGS
NBEILITDVTHRHEDTHD

E. Documents Adopted by the UCI in Connection with these Anti-Doping Rules
COF7UF F—EVTRAIICEELTUCIZKYRASh - XE

Under the World Anti-Doping Program, WADA may release various types of documents,

including (a) International Standards and related Technical Documents, and (b) Guidelines

and Models of Best Practices.
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HR7UF-F—ELY-TOTSLDTT, WADARZ (a) EBEESLVEELLEMXE (b) NAMNSFUT4X
ETIVEAARSAY, &ELHRRBIATDOXEERRTS.

The UCI may, consistent with its responsibilities under the Code, choose to (a) directly
incorporate some of these documents by reference into these Anti-Doping Rules, and/or (b)
adopt Regulations implementing all or certain aspects of these documents for the sport of
cycling.

HAT7OF-F—EVTREBEOTOZFOEFLESLT, UCIIXBEERRAR—YD=®HIZ, (a) SRIZKYIHhD
DXEDKODNEZDTUF - F—EVTRAICEEEAAND. BLU/FIE (bD)IhoDXEDT ATEIE
OO DOEZERT HRANEERATS.

Compliance with an International Standard incorporated in these Anti-Doping Rules or with
UCI Regulations (as opposed to another alternative standard, practice or procedure) shall
be sufficient to conclude that the procedures addressed by the International Standard or
UCI Regulations were performed properly.
COF7oF-F—EVTRAICHEAANON-EREZEHLWOFTUCIRAI (DR HOYELLHERE, EEAE £=E
FHEIIHBHLG)DESTIE, BEEEFELIFUCHRAICE > TUAEBIN-FHENEIETINEHER/ DTS
EIZDNWTHARTHAEDET S.

All documents binding upon Riders or other Persons subject to these Anti-Doping Rules are
made available on the UCI Website, in their version effective and as amended from time to
time.

COT7oF-R—EVTRBEEFBHLLTHBEEE IO ANERERTET X TOXEL, BFLRZORERYDLIARELT,
WESNFzEDELTUCIVZTH A LD ETAFAGEESNS.
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ARTICLE 1. DEFINITION OF DOPING
1% R—EITDES

Doping is defined as the occurrence of one or more of the anti-doping rule violations set forth in
Article2.1 through Article 2.10 of these Anti-Doping Rules.

F—E Tl A7UF - F—EVJRAOE2.1ENSE2. 10 BICEDHONTWS—FIEZ U EDTUF-F—
EVTRAICKT HBRNFEET HEELS.

ARTICLE 2. ANTI-DOPING RULE VIOLATIONS
BB2% FroF-R—ETRAUER

21

The purpose of Article 2 is to specify the circumstances and conduct which constitute anti-doping rule
violations. Hearings in doping cases will proceed based on the assertion that one or more of these
specific rules have been violated.

FE2EIE, TUoF-F—EVTHRAERAHITIRRELVITAZRHR T I BENET S F—EVJEEDE
BEE —FEZULEOINODEFORAIZHT 5:ERDFRICEDEHIBINSZLICTHS.

Riders or other Persons shall be responsible for knowing what constitutes an anti-doping rule violation
and the substances and methods which have been included on the Prohibited List.
BREEFLEZOMOANF, FoF-F—EVTHRAERDEREYN, BLERIEBITFONEYESSIUVAZEHNDS
ERFEDLLITNIETESEL.

The following constitute anti-doping rule violations:
RIZIBIFEHRIED, FoF-F—EVJRAEREERTS.

Presence of a Prohibited Substance or its Metabolites or Markers in a Rider’s Sample
BEEDBREIC, RIEMEFEZOREDLLIIT—H—DFETHL

2.1.1 Itis each Rider’s personal duty to ensure that no Prohibited Substance enters his or her body.

Riders are responsible for any Prohibited Substance or its Metabolites or Markers found to be
present in their Samples. Accordingly, it is not necessary that intent, Fault, negligence or
knowing Use on the Rider's part be demonstrated in order to establish an anti-doping rule
violation under Article 2.1.
BZIEMENMRRIZALLENEIIZTHI L, FHREENBORYBELRTNELELSLVEHETHS. BE
DRFICEEMEF-EZORBMELLLEII—D—DBEFELHEICE, BREFZOERZES. ¥
ZIZ, E2ABITEKTUoF-F—EVTRAEREHT 50121, mFEERMOERICEALTOER,
BER, BRFELIEFERAEH > TV ENMHAINIDBEILLL.

[Comment to Article 2.1.1: An anti-doping rule violation is committed under this Article without
regard to a Rider’s Fault. This rule has been referred to in various CAS decisions as “Strict
Liability”. A Rider’s Fault is taken into consideration in determining the Consequences of this
anti-doping rule violation under Article 10. This principle has consistently been upheld by CAS.]
[32.1. 1 BDMEH - RBIZE DT F-F—E> THREIERIL, BIEEDBRIZHHDPSTTTPAS. &
DAL, ZLDCAS DFRE TIBHEEFIEIFIZH TS, FFIE DERL, F10RIZEITF-F—
ECTHRERDIFEEHIE T SICH/-YEESHE. CASIFCDFEAZ—BL TEXHFLTETLS. ]

2.1.2 Sufficient proof of an anti-doping rule violation under Article 2.1 is established by any of the
following: presence of a Prohibited Substance or its Metabolites or Markers in the Rider's A
Sample where the Rider waives analysis of the B Sample and the B Sample is not analyzed; or,
where the Rider's B Sample is analyzed and the analysis of the Rider's B Sample confirms the
presence of the Prohibited Substance or its Metabolites or Markers found in the Rider's A
Sample; or, where the Rider's B Sample is split into two bottles and the analysis of the second
bottle confirms the presence of the Prohibited Substance or its Metabolites or Markers found in
the first bottle.

ROVWTNHODEEBASNIZIBEICIE, LRE2.1BEICREIKTUF - F—EVTRAGE RO+ 2 AL
3.
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BEREDOARKIZEEYEFEFZTOREYLLLAEI—D—DEFELBETH>T, HBEHHENBER
ERODMEBRZEL, BREDAWMHSITONRENGS, BEEBEOBRAELSSITSH, BRIAS, ARKTER
SNFEILEMELLLEZOREYELLET—H—DFEEZERELGE, F-(E, BEREBOBRANZ
DOMIZR TN, EZDROAH, E—DRICEVWTERSA-ZUENMET-EZOREMELIX
R—h—DEEZEFRLEE.

[Comment to Article 2.1.2: The Anti-Doping Organization with results management responsibility
may, at its discretion, choose to have the B Sample analyzed even if the Rider does not request
the analysis of the B Sample.]

[F2.1.2BDMEH - BRDEBEICEXFFT BT F - F—ET#EIL, B EVBREEDAEERL
LOBETHoTH FDFHEIZLYBEE DA EZHIE S LN TES. ]

2.1.3 Excepting those substances for which a quantitative threshold is specifically identified in the
Prohibited List, the presence of any quantity of a Prohibited Substance or its Metabolites or
Markers in a Rider’'s Sample shall constitute an anti-doping rule violation.
FIERICEMRENARZSNTOIMEZRE, BREOBRKICELEMEF I ZTOREDLLITT—
H—DOFEELFBREINIGE, TOEDZEITHIDOLT, FoF - F—EVTBRAERMKITS.

2.1.4 As an exception to the general rule of Article 2.1, the Prohibited List or other International
Standards or UCI Regulations incorporated in these Anti-Doping Rules may establish special
criteria for the evaluation of Prohibited Substances that can also be produced endogenously.
F21EITET5—KRRBOFNELT, REMIZLERSNSSEUEYEIZ DN TOEFHEIZBI I D455
BREFZIERFLIEREEF LIS TUOF F—EVTRAICHAANSNF-UCTHRAINIZE LN TE
HBHIEMTES.

2.2 Use or Attempted Use by a Rider of a Prohibited Substance or a Prohibited Method
BRENEIEMELL RIS EEZERATHEF-BFEOFERERTSH L

2.2.1 Itis each Rider’'s personal duty to ensure that no Prohibited Substance enters his or her body
and that no Prohibited Method is Used. Accordingly, it is not necessary that intent, Fault,
negligence or knowing Use on the Rider's part be demonstrated in order to establish an
antidoping rule violation for Use of a Prohibited Substance or a Prohibited Method.
ZIEMENMERRIZALLGNEIIZTEIES LUV ELEFZEZFALLGVKIICTSHILE, SHBEENEDL
MYUBFELZTNELSGNEZTHS. PRI, BUEMEFLEREEFEOERIIOVTOTUF-F—E
VURAERERAT A2, FEEAOFEAICELTOER, B8, BRFIEFERAEZ->TLV:
CENREASN DM E LA,

2.2.2 The success or failure of the Use or Attempted Use of a Prohibited Substance or Prohibited
Method is not material. It is sufficient that the Prohibited Substance or Prohibited Method was
Used or Attempted to be Used for an anti-doping rule violation to be committed.
BB KEBRLEFEOFERAEISFERAOETHRILENENNEIEETIERWL. 7oF-F—EVY
HARERIE, ZUEMEL IR EFEEZFERLIZCE, F(E, TOERERTIEITKYRKIT S.

[Comment to Article 2.2: It has always been the case that Use or Attempted Use of a Prohibited
Substance or Prohibited Method may be established by any reliable means. As noted in the
Comment to Article 3.2, unlike the proof required to establish an anti-doping rule violation under
Article 2.7, Use or Attempted Use may also be established by other reliable means such as
admissions by the Rider, witness statements, documentary evidence, conclusions drawn from
longitudinal profiling, including data collected as part of the Rider Biological Passport or other
analytical information which does not otherwise satisfy all the requirements to establish
“Presence” of a Prohibited Substance under Article 2.1. For example, Use may be established
based upon reliable analytical data from the analysis of an A Sample (without confirmation from
an analysis of a B Sample) or from the analysis of a B Sample alone where the Anti-Doping
Organization provides a satisfactory explanation for the lack of confirmation in the other Sample]

[BE2.2IEDMEH NSHETEETEICLY, ZBUYEELETZULGLZEFEFTTECL, E-d, FDEFZF
BTECEDGEIH TE-. B3 2B T BAEHIZEEH T ELS/Z, E2.1BIZE D FF-F—E>D
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2.3

2.4

MAERICZET S LZAHT B/=DIRDSNSHMEELY, FULYECLIXFUTZERFTS
C& Feld, EDRBEFLE TS LML, BEEDEGE, GIADIFE, Eaf, 7X—,-/N1402H)L /Y
RIR—FD—IREL TRESHAERBBDTOAZ7 1> THSE5 A -#50, E/-lE, 2.1 BIZEIE
UYEDFTEEDEDEIHT S/=DEMH I NTEif/ L TWEDIT TIXGNATIEHRE, IS TES
TiEIZEYAFIIEH S ETREIED BB, BIAIL, T2 F-F—ETHEIDS, #175 DEMKICL BB L
EIZDVV TR TEBHIHLEN-BEIZIL, ABRIED AT BRI DA HIZ L SLEFEH S TE) F/=IE
BRI DA DA TS FFE5NTASRE TES ST T —FICL YR U E DREFHGUHAINEZEEHB. ]

[Comment to Article 2.2.2: Demonstrating the "Attempted Use” of a Prohibited Substance or a
Prohibited Method requires proof of intent on the Rider’s part The fact that intent may be
required to prove this particular anti-doping rule violation does not undermine the Strict Liability
principle established for violations of Article 2.1 and violations of Article 2.2 in respect of Use of a
Prohibited Substance or Prohibited Method. A Rider’s “Use” of a Prohibited Substance constitutes
an anti-doping rule violation unless such substance is not prohibited Out-of-Competition and the
Rider’s Use takes place Out-of-Competition. (However, the presence of a Prohibited Substance or
its Metabolites or Markers in a Sample collected In-Compelition is a violation of Article 2.1
regardless of when that substance might have been administered)]

[BB2.2. 2 BN/ ZUYPEF/-I1EZ UG ZDMEFELE THECLIDIFBEIZIZ, HiEEHICER B>
F=CEDEFBRDENS. FEDTFF—E I HEER GBI E/-0ICERSRDEABELVS
BEL, ZUYEE/1FZU T EDREFICET EFE2. 1 BLLVE2.2IEDER DFFHFIZH T EHEE
FIRBIFIE4G 5D TIEGL. EALEYEHSHERIHCH D TEZULIATEST, 5D, FHEFDEL
YEDRFHGHRIRS ) THENEVIEE THUVRY, BFHREDZIFYEDRFIL, FoF-F—E>0
HAERFEBRT S (FEEL ZUYPEEIZTEFDAFYLLALIT—H—1, BRE ) ICHOTHERSE
NEBEICHEELEBEICIE, ODDDERICHIDTEZYESNBREIHA T E0IZEFGS, 2,18/
ERkTSE ). ]

Evading, Refusing or Failing to Submit to Sample Collection
BREORMOEE, EEF-EFRBIT

Evading Sample collection, or without compelling justification refusing or failing to submit to Sample
collection after notification as authorized in these Anti-Doping Rules or other applicable anti-doping rules.
L7oF F—EVJRABHIVEERASNSGToF-F—EVTRAIICEWTESO oN-BEERIT-EIC, BIAD
BRHRZEREEL, L PTEF/LCVERICKIIELGIREDIEREESLLLIEIINERBITLARL L.

[Comment to Article 2.3: For example, it would be an anti-doping rule violation of “evading
Sample collection” if it were established that a Rider was deliberately avoiding a Doping Control
official to evade notification or Testing. A violation of “failing to submit to Sample collection” may
be based on either intentional or negligent conduct of the Rider, while "evading” or “refusing”
Sample collection contemplates intentional conduct by the Rider.]

[82.3BDMFH - BIZIL, BIRED, BEE-ILRBEEEE T E/-0/C, F—E> -T2 O— /L RIBEZF
BRRIICE T T CED TSI B EIIE, ZFATHIETF - F—E> THEIZH 1SR DIRR
DA | DERELS. [HREFRDTIEITIENIERIZEEEE DERR) G E - IXBRICLSITHICED
SHY, BRIEIRIRD B[ ) /- 1T HE B DIF &2 771 DEERI 51T 41K T ]

Whereabouts Failures

EEmiRREEREER

Any combination of three missed tests and/or filing failures, as defined in the International Standard for
Testing and Investigations and the UCI Testing & Investigations Regulations, within a twelve-month
period by a Rider in a Registered Testing Pool.

BREMZREEZRIAMIEENIHREICLS127y AROHBRNICEITS, RESLVF—EVTEEICETSE
BREEL I BLUVUCIRESFUVR—E T E#EICETARAUNICERINZEBYDIEDBRERT BLU /FIFiR
HEFERDHEAEDHYE.
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2.5 Tampering or Attempted Tampering with any part of Doping Control
F—EYJ-avbA—LO—BISFULRELZRL, FEFLLERELELTI L

Conduct which subverts the Doping Control process but which would not otherwise be included in the
definition of Prohibited Methods. Tampering shall include, without limitation, intentionally interfering or
attempting to interfere with a Doping Control official, providing fraudulent information to an Anti-Doping
Organization, or intimidating or attempting to intimidate a potential witness.
F—E>S-arhO—)LOBREHETILOD, JIERELEFEOERICITIEENGNTE. FHLGHELE, F—
EVy - avba— L EBEZERMICHELLELEIINEBELLIERTHIE, 7UF - F—EVTHEBICERD
BRERMT AL, FlE, BEMGRAZENLLLLEIENT ZLEZRTHILEZETH, TNIZRLAL.

[Comment to Article 2.5: For example, this Article would prohibit altering identification numbers
on a Doping Control form during Testing, breaking the B bottle at the time of B Sample analysis,
or altering a Sample by the addition of a foreign substance. Offensive conduct towards a Doping
Control official or other Person involved in Doping Control which does not otherwise constitute
Tampering shall be addressed in the disciplinary rules of sport organizations.]

[F2.5 BDAEE : KIBIZ, BIZIL, BEHIGHIZ, F—E> -3 ,O—LESEX EDHFIBEEFHET
BEE, BEEEDAHTEFICBIRFILERIESEECL, F/-ld, BYFLEMT S EICLYBREHFET S
EEHSZIFENE. F—E T I FO— L REBIBEDMIF—E> 0T, O—/LICHEDBAIZH T EHE
BIGITADSSE, ST EGRKEERBELGNTEIZDNTE, EIR—YFEDEBELRICHFVTSA
FRYRDLITAIXLSHL. ]

2.6 Possession of a Prohibited Substance or a Prohibited Method
#HItMEE- (B AEERET S

26.1

2.6.2

Possession by a Rider In-Competition of any Prohibited Substance or any Prohibited Method, or
Possession by a Rider Out-of-Competition of any Prohibited Substance or any Prohibited
Method which is prohibited Out-of-Competition unless the Rider establishes that the Possession
is consistent with a Therapeutic Use Exemption (“TUE”) granted in accordance with Article 4.4
or other acceptable justification.

BRE ) CEVWTELEYELLLFREFZZHRHRENMREL, F3, BEEMIBVLTHERERIC
BTEEIUEMELLKFBLEFEZRZENRETAHIE. 1L, ARREALVEI4EOREICHR>TH
B aBERSOI (LT, TTUEIEWS. ) F-IEZ0OMDESGERAICEIGBDTHAILEHEE
MEERALIZHZ AL, CORYTIEAEL.

Possession by a Rider Support Person In-Competition of any Prohibited Substance or any
Prohibited Method, or Possession by a Rider Support Person Out-of-Competition of any
Prohibited Substance or any Prohibited Method which is prohibited Out-of-Competition in
connection with a Rider, Competition or training, unless the Rider Support Person establishes
that the Possession is consistent with a TUE granted to a Rider in accordance with Article 4.4 or
other acceptable justification.

BERE, BRESFLEN—ZUJICERLT, ZEEMELLLERELEFEEHRS (B BV TYHR—k
AAYIMMREAL, £ BERENATELESNTOSEEYE L LLFIEEFEEBEIMIBNTYR
—hRAYTHBRETHIL. 1L, BEHRAREHNFEL4LABEOREICR > THEEFIMNESN-TUEE(E
ZOMDELLGERICEIKLDTHAHILEZ Y HR—LR2YIAEEALIZZEE (X, CORY TIEARL.

[Comment to Articles 2.6.1 and 2.6.2: Acceptable justification would not include, for example,
buying or Possessing a Prohibited Substance for purposes of giving it to a friend or relative,
except under justifiable medical circumstances where that Person had a physician’s prescription,
e.g., buying Insulin for a diabetic child.]

[F2.6.1BHLLUFE2.6. 2 BDMH : HIZIL, EEFDMTTEIZEDE, BIRFEDFHDE=HIZ12XY>
FHATBEEDLIIC, EFELDIELGEADDHELZEFZHRE KA PHBMICEAELELHEL TE
UYEFBAE(FREL TBLILGEEIZIT, ELEGERBDHEEDE/LFEDSAEL. ]

[Comment to Article 2.6.2: Acceptable justification would include, for example, a team doctor
carrying Prohibited Substances for dealing with acute and emergency situations.]
[F2.6.2BHDAEFH BIZIL, F—ALRIZ—H @ MEE (TR DEEICEFITI/-DICE U YEFRE
LTV BLEIHGBEICIE, IELHGEALBHEEDEZEHLNE. ]
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2.7

2.8

2.9

Trafficking or Attempted Trafficking in any Prohibited Substance or Prohibited Method
BIEMFLLEZRILFEZDOFRIEEMSIZEITL, =X, FEMBIZRTSHE

Administration or Attempted Administration to any Rider In-Competition of any Prohibited
Substance or Prohibited Method, or Administration or Attempted Administration to any Rider
Out-of-Competition of any Prohibited Substance or any Prohibited Method that is prohibited
Out-of-Competition

BHES ) ICBNT, BEEICHLTELDMBELLJIELTEZERETHL, BLEBREZRTSHIE, F(E,
BHEMIBNT, FREBICHLTHRESN TELESINTOSEEYEL FELEAZEZRETHIL, £LL0F
BEERETHIL.

Complicity
BREE

Assisting, encouraging, aiding, abetting, conspiring, covering up or any other type of intentional
complicity involving an anti-doping rule violation, Attempted anti-doping rule violation or violation of
Article 10.12.1 by another Person.

HDOANIZEBT7oF-F—EVTHRAER, 7oF F—EVJHRAEBROET, F21£510.12.11E0:ERICET S,
XiE BIE, 2B, g, HEE, BR FEToh0HowHER~NDERMLES.

2.10 Prohibited Association

BHEOHRELOEHLYDEILE

Association by a Rider or other Person subject to the authority of an Anti-Doping Organization in a
professional or sport-related capacity with any Rider Support Person who:
ToF-F—EVTHBEOEEICRT SRR EF I TOMDANIZELS, BHELFLFAR—YEBESHIIBZTD
UTDOEIEICEZLTEHR—FX2yT7EOBEDHY.

2.10.1 |If subject to the authority of an Anti-Doping Organization, is serving a period of Ineligibility; or
FoF -F—ELT#EDOEEICRT 2V R—rR2yTTHH>T, ERELERSPTHLED.

2.10.2 If not subject to the authority of an Anti-Doping Organization and where Ineligibility has not been
addressed in a results management process pursuant to the Code, has been convicted or found
in a criminal, disciplinary or professional proceeding to have engaged in conduct which would
have constituted a violation of anti-doping rules if Code-compliant rules had been applicable to
such Person. The disqualifying status of such Person shall be in force for the longer of six years
from the criminal, professional or disciplinary decision or the duration of the criminal, disciplinary
or professional sanction imposed; or
ToF - F—ELTHBEDOEEICRLTEST, AREBICE RO EEBEICBLTERBSLOMEN
BYUFEHNTWNVEWYR—rREYTTHLT, RIZTHMND ANITHRRIZICERL-RAAERIN AL E
ToF - F—EVVHAEREERLIZ-THAIITAIZONT, FIEFH, BRFHELLJIIBE LOFHIC
BWTHEHIRERZT, F=(E, MDEBELRESINZLD. MDD ADEHLYNEIESHhHIKEL, T
E BHELLLIBRORENSOFEMELIERIN-FE, BHLLIIEE LOFREE O FikSAME
OLWThNRWADHERM, ARETSH. T3,

2.10.3 Is serving as a front or intermediary for an individual described in Article 2.10.1 or 2.10.2.
%2.10.118F=(FF2.10.2BIRHINSBEADO-HOEBOF(EHNELLTTEL TV S YHR—F
ABYT.

In order for this provision to apply, it is necessary that the Rider or other Person has previously been
advised in writing by an Anti-Doping Organization with jurisdiction over the Rider or other Person, or by
WADA, of the Rider Support Person’s disqualifying status and the potential Consequence of prohibited
association and that the Rider or other Person can reasonably avoid the association. The Anti-Doping
Organization shall also use reasonable efforts to advise the Rider Support Person who is the subject of
the notice to the Rider or other Person that the Rider Support Person may, within 15 days, come

Part 14 — Anti-Doping Rules 9



UCI cYCLING REGULATIONS / JCF EDITION 2015YY

forward to the Anti-Doping Organization to explain that the criteria described in Articles 2.10.1 and
2.10.2 do not apply to him or her. (Notwithstanding Article 17, this Article applies even when the Rider
Support Person’s disqualifying conduct occurred prior to the effective date provided in Article 25 of the
Code.)

AEFENBERAIND=OICIE, BREFLEZTOMDAD, #ETLY, FEEFE-ETOMDANEEET L7 F-
F—E T #EAFELIEWADAN L, EMEICT, Y R—rREVIHNEHLYZZILINDKEICHIZ LS IVEHLYE
FolBEICREINI2BEDOANBITOVTEMINTEY, HhD, BEHREFETOMDOALNEHYESE
BICEBTEILEET S Tz, 7UoF-F—EVV#BEK, $2.10. 1B XUE2.10.2IBICEHBINIEEN
BEISEASNGVWEOHAZYR—tX2yINI5AURIZ7 O F-F—EV T BBICR L TIRETES LS E
[ZDWT, BB EFLIEZOMDANICHT IBHDORMETHAIFR— LRV TICHLE D LS, SEIGEE NET
S3PDETH(FEL7ERICEDLLY, Y R— RV TOEDLYREIEDRREGSFTANHRTUF-F—EV TR
F2SRICEDAIEMBICEILITONIZEETHOTEH, AFILERAEINSD. ).

The burden shall be on the Rider or other Person to establish that any association with Rider Support
Personnel described in Article 2.10.1 or 2.10.2 is not in a professional or sport-related capacity.
Anti-Doping Organizations that are aware of Rider Support Personnel who meet the criteria described in
Article 2.10.1, 2.10.2, or 2.10.3 shall submit that information to WADA.
%2.10.11EF(EFE2.10.2HICREIN Y R—FR 29T EOEHLYD, BELFIEIRR—YELEET S5
ICEVWTHSNEZLDO TR GOWIEDEIERIE, BREBEFETOMDANINEES. $2.10.118, 5$2.10.2
EFEIEE2.10.3MBICREH SN REICRZETEHIHR— IRy IERHELI-T7UF-F—EL BB, LIER
ZWADAIZIRH T 53D ET 5.

[Comment to Article 2.10: Riders and other Persons must not work with coaches, trainers,
physicians or other Rider Support Personnel who are Ineligible on account of an anti-doping rule
violation or who have been criminally convicted or professionally disciplined in relation to doping.
Some examples of the types of association which are prohibited include: obtaining training,
strategy, technique, nutrition or medical advice; obtaining therapy, treatment or prescriptions;
providing any bodily products for analysis; or allowing the Rider Support Person to serve as an
agent or representative. Prohibited association need not involve any form of compensation.]
[F2. 10 BDEH B EF/-IZEDMDAIL, P2 F-F—E>HEEERFEBEL TEFEEULDHR
o THY, FrolE, F—E2TICEEL THIE L FFELEAELIEBF LIZH ) TR EZ(7TL)
BI—F, FL—F—, EBFEDMD YR —F,I A TEEEIZFTEIL T GE4L). ZUEDHRESHEEPH
YDBEDWODDEREL T, UTDEBELBHS. FL—="270, &tili, i, FRELLILEZLDHE
FRSCL, I —, BEELNIMIGERIIEL, RALRYEATDI=0DICIEHET EZE, FLIEYR
—rREYTHRBAGLNIAEE LG ECLFHDBE. ZUSHBIEEDHRELDE LY DFELIC
1&, LG BAHEDIEHLES L. ]

ARTICLE 3. PROOF OF DOPING
F3% F—E>J D8

3.1 Burdens and Standards of Proof
EHMBEHIVHAOEE

The UCI shall have the burden of establishing that an anti-doping rule violation has occurred. The
standard of proof shall be whether the UCI has established an anti-doping rule violation to the
comfortable satisfaction of the hearing panel, bearing in mind the seriousness of the allegation which is
made. This standard of proof in all cases is greater than a mere balance of probability but less than
proof beyond a reasonable doubt. Where these Anti-Doping Rules place the burden of proof upon the
Rider or other Person alleged to have committed an anti-doping rule violation to rebut a presumption or
establish specified facts or circumstances, the standard of proof shall be by a balance of probability.
FUoF-F—ELTHAERNREELIEEMATEIERIL, UCINASIOETS. SADEEL, BER/\RILHITUOF-F—E
VIHBEDERNAERITHON TN ENIIDEERS, MG TESREICTUF - F—EVTHRAERZUCINGERATE NS
MNET D BHFAHADEER, TRTOFERIODVTHLELIMNOBHOEEIBRSINETHLH, SEMELDORBA
BEISEHSNABERIAL. —F, PUF-F—EVTRAISERLI-EERINHBEEF T ZTOMD AL HEERIEIC R
L, F=3, BEDEEORELABTE-HOEAFEEELTUTF F—EVTRAIICESTELINGSESIZE, EHOEE
(&, SERLDEMET D

[Comment to Article 3.1: This standard of proof required to be met by the UCI is
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comparable to the standard which is applied in most countries to cases involving
professional misconduct.]

(3.1 BDAFEH : KBIZUVSUCIEIZK DS 1 BAFBDFEE L, B L DT IEITAIZET 8FEF/IC
BOTIFEAEDE THEBASIN TV EEELIFIZFA—THB. ]

3.2 Methods of Establishing Facts and Presumptions
EERRSLIUHEERROIESE

Facts related to anti-doping rule violations may be established by any reliable means, including
admissions. The following rules of proof shall be applicable in doping cases:
TUoF-F—EVVHRAEBRICETSEXET, BREETCHOWLEBEDOSITEIFEICKYTEHASNS. F—EVS
BEICHBVLTIE, ROGEHARAIABERENS.

3.2.1

3.2.2

[Comment to Article 3.2: For example, the UCI may establish an anti-doping rule violation under
Article 2.2 based on the Rider’s admissions, the credible testimony of third Persons, reliable
documentary evidence, reliable analytical data from either an A or B Sample as provided in the
Comments to Article 2.2, or conclusions drawn from the profile of a series of the Rider’s blood or
urine Samples, such as data from the Athlete Biological Passport.]

[FE3.2IEDMEH - HIZIL, UCIIE, F2.2IBIZHIFETF-F—E2JHAERE, #EEDEHZ, F=
[CLBISRETEBALS, 1SRETEEEH, F2.2 BDHEHICHESH TV BL IS TESABRKLLLIE
BBEIKICE DA BT T —RF /LT XY=,/ N1F O s YRIF— DS REA T —3%F, BEE DM
BVRDIZEDSIFE AR EFTRICL YT S EHTES. 1

Analytical methods or decision limits approved by WADA after consultation within the relevant
scientific community and which have been the subject of peer review are presumed to be
scientifically valid. Any Rider or other Person seeking to rebut this presumption of scientific
validity shall, as a condition precedent to any such challenge, first notify WADA of the challenge
and the basis of the challenge.

BRI HIHFIAI T RICB T EIRBER-EWADAICKYER SN, EFLE2—%48B =2 HES
FUREDNEREIL, BENICEMLGLOTHALHTEEINS. AR ENEIEOHEICRBEMZ LD
LT OBBEFLEZDOMD A, BHERBOAMREHELT, TTAHARRBE LV AZRBORRIZD
EWADAIZEX T HIELEETSH. CASEHBEOHIERICEDE, BERMSDOEWADAISEMTHIEM
TE%.

CAS on its own initiative may also inform WADA of any such challenge. At WADA'’s request, the
CAS panel shall appoint an appropriate scientific expert to assist the panel in its evaluation of
the challenge. Within 10 days of WADA's receipt of such notice, and WADA's receipt of the CAS
file, WADA shall also have the right to intervene as a party, appear amicus curiae, or otherwise
provide evidence in such proceeding.

CAS/AFILIE, WADANGEFENHI-5E, BR/ARLVICELLZRBOFTMERICOESHBERZT
B1=012, BYILGHZMEMREEGTHLDETSH. WADAIZ, WADAIZL D LHBHOZEE LU
WADAIZ&ACASOEHEFDZEMNSI0BUNIC, BHRFHMBVTHEFLLTHAL, ZEME
AELTEML, F(F, BLERINERETIENTEELDET S,

WADA-accredited laboratories, and other laboratories approved by WADA, are presumed to
have conducted Sample analysis and custodial procedures in accordance with the International
Standard for Laboratories. The Rider or other Person may rebut this presumption by
establishing that a departure from the International Standard for Laboratories occurred which
could reasonably have caused the Adverse Analytical Finding.

WADAZRE D/ B Z Dt WADAD R R T 245 T TIE, TH#EEEICRI 2ERELEITE DL
TREDAMEIVEEDFHREREL TV DLDEMTESNDS. BEEFEZTOHDO AN, BERAE
ONEATREDEEMBREELLYSIDEISGT I HEICE T IEREE INCDRBMMNREELCE
ZEEAAT HCLITKY EEEDHEICRR/TES.

If the Rider or other Person rebuts the preceding presumption by showing that a departure from
the International Standard for Laboratories occurred which could reasonably have caused the
Adverse Analytical Finding, then the UCI shall have the burden to establish that such departure
did not cause the Adverse Analytical Finding.
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3.2.3

3.24

3.25

BREFLEZDOMDAN, ERVEONIDTHREDFEMLBREELLYSDKR LT DA HEIEET
SEBEEINCOFTMNFEELCEFRRTIEICI S TLERDEEICRALELIETIEEICIL,
UCIIE, S FErDS, ERARDODNAIDMTBREDRERTIERNCLZIRATLEEEEI1DETS.

[Comment to Article 3.2.2: The burden is on the Rider or other Person to establish, by a balance
of probability, a departure from the International Standard for Laboratories that could reasonably
have caused the Adverse Analytical Finding. If the Rider or other Person does so, the burden
shifts to the UCI to prove to the comfortable satisfaction of the hearing panel that the departure
did not cause the Adverse Analytical Finding.]

[BE3.2.2FBDMEH BRI EDNBAWTHEDEEHIGIREE LY S58L 55 WA ICE T 8 EEE
EIDEDTREE D EYICL YT EEEIL, B EEEFDMDALES. Gl EF I FD
DAL TREDEEFIFHL /=155, ZAEFILTF - F—E>2 THBICEY, LZTRED, ERDEED
NEA T HREDFEATIE LN 0/-EF, BEI/NNFIDHF CEIFEEIZAH T SEFZUCIHNESEIC
L. ]

Departures from any other rule set forth in these Anti-Doping Rules, or any International
Standard or UCI Regulation incorporated in these Anti-Doping Rules which did not cause an
Adverse Analytical Finding or other anti-doping rule violation shall not invalidate such evidence
or results. If the Rider or other Person establishes a departure from any other rule set forth in
these Anti-Doping Rules, or any International Standard or UCI Regulation incorporated in these
Anti-Doping Rules which could reasonably have caused an anti-doping rule violation based on
an Adverse Analytical Finding or other anti-doping rule violation, then the UCI shall have the
burden to establish that such departure did not cause the Adverse Analytical Finding or the
factual basis for the anti-doping rule violation.

ZOMOFISHIDERERE, F=(E, COT7UF-F—ELTRALIIIHREOSDOFRELHH-TEH, EX
NEOLNIDIHRE, £, TOMOT7UF-F—EVJRAERNLEZTERMERR LT LD TIEAL
BEICE, oD LLTHERFETBDIZFLGOLVEDET . BREFLEZTOMDO AL, ER
BEOLNESITREICEIKTUF - F—EVVRAERTOMTUF-F—EVJHRAIE RO E BT
HEBYS2ZDMDALIDEREEF - (EMOTUF -F—EVTHRALLIIREN SO FBE AL
FHmEIZE, PoF-F—ELT#EIR, BERHEN, ERVBEHLNIDPTHREDRRALLDHLO TIFAL
Z&, F L, FUoFF—EVTRBERDBRWE LGS I-BEOEBEZL-5 L3O TIEAW I EFFIAT
DEFEZEEILDETD.

The facts established by a decision of a court or professional disciplinary tribunal of competent
jurisdiction which is not the subject of a pending appeal shall be irrebuttable evidence against
the Rider or other Person to whom the decision pertained of those facts unless the Rider or
other Person establishes that the decision violated principles of natural justice.

EEEZH I HHHTF BB LOBROERBEICIYTEN, ZNITOVTRIRBILTHEENT
WELVREICESTREBASN=FRICDOVTIE, TOEZRICEATIREDBIRATHABRBZEF-ILZTD
tDOANIZHENT, BERENBAVMERORAICRTE2ELEDTHAHIELALLGVRY, ZO5HEESE
FIEZ DD NIZES>TREETERVEELELS.

The hearing panel in a hearing on an anti-doping rule violation may draw an inference adverse
to the Rider or other Person who is asserted to have committed an anti-doping rule violation
based on the Rider’s or other Person’s refusal, after a request made in a reasonable time in
advance of the hearing, to appear at the hearing (either in person or telephonically as directed
by the hearing panel) and to answer questions from the hearing panel or the UCI.
BESFCICEEBENLGRHEMNRBESALTOEBORIC, (BEEFLFBEENARILOERICEDE
BEEICKY) FREARICHEEL, D, BEE/NARILFLIZUCIOALDEMITHLTRIZET HZEITDINT, §
BREFEEZOMDANINEERLIZGEIZE, BEARILE, 7oF-F—EVRBEROERARIC
BT, TOBEZFIRWELT, 7UoF-F—EVTRBIICERLI-EEERINFEREE T TOMMDA
(SR L TARRBELGDEEEITIENTED.

Part 14 — Anti-Doping Rules 12



UCI cYCLING REGULATIONS / JCF EDITION 2015YY

ARTICLE 4. PROHIBITED LIST AND THERAPEUTIC USE EXEMPTIONS
Fa% LR Ein R mARHl

4.1 Incorporation of the Prohibited List
RIEROWA

These Anti-Doping Rules incorporate the Prohibited List, as published and revised from time to time by

WADA.

COF7F-F—EVTRAIE, WADAIZKYHT R FEREIN, BETSNAEIEREZSATD.

[Comment to Article 4.1: The Prohibited List will be revised and published on an expedited basis
whenever the need arises. However, for the sake of predictability, a new Prohibited List will be
published every year whether or not changes have been made. The current Prohibited List is
available on the UCI website]

(4.1 BDMFH : B F (T, BEHIEL-BEICHEIZRESH, 1NFKSNE. =/5L, PLEATBEIHZHR
T80, EEDEFEICHHPET, FLOZIEFZRDRKIEZFETHONS. REFTDZIUFKIFUCI DT Y
TrRDEAFTES. ]

Unless provided otherwise in the Prohibited List or a revision, the Prohibited List and revisions shall go
into effect three months after publication of the Prohibited List by WADA without requiring any further
action by the UCI.

BURFLFBETISEVTREDEOHILEVORY, ZIEREWETIE, UCHIZLD4FAIDEEEZESTIC, WADAIZK
PEEROERDITARICENTS.

4.2 Prohibited Substances and Prohibited Methods Identified on the Prohibited List
EIERICBLVTREShSIEIEME S IUHEIEAE

421

4.2.2

Prohibited Substances and Prohibited Methods
ZILYESLUVEZEIESZE

The Prohibited List shall identify those Prohibited Substances and Prohibited Methods which are
prohibited as doping at all times (both In-Competition and Out-of-Competition) because of their
potential to enhance performance in future Competitions or their masking potential, and those
substances and methods which are prohibited In-Competition only. The Prohibited List may be
expanded by WADA for a particular sport. Prohibited Substances and Prohibited Methods may
be included in the Prohibited List by general category (e.g., anabolic agents) or by specific
reference to a particular substance or method.

BIERIF, HREEEINIFRHICEVWTHEREAZA LI IEETNFLIXREROE TN H L5, I
(BER (B BLUBREERMNBVOF—EVTELTE LSNP B UEYES SV ELEFEHTICHEER
(B IZBVWTOABUEINIMES LV AEERET 5. BUERIHEDRAR—YIZBL TIEWADAIZX
DILFEENEENHD. BUAEMBELSIVEILEAET, —BRHES (B, EERIEE) F-EFELZOMEDL
LLEAEICODVWTOERDEIAENSHTELERICIBIFONDIELNHS.

[Comment to Article 4.2.1: Out-of-Competition Use of a substance which is only prohibited
In-Competition is not an anti-doping rule violation unless an Adverse Analytical Finding for the
substance or its Metabolites or Markers is reported for a Sample collected In-Competition.]
[54.2. 1 BDREH ERR (B ICHE D TDAZLON TV SYEZHREMNH U TRAT SEIL, B
BE (FF) ICHREREN 1R 1K, HBFYEFE/-(FEDAFHYELIET—H—IZ DU TERDEE PN EA T
HEDRESNGURY, 7oF-F—E> THEIIZER T EED TIEZEL. ]

Specified Substances
BHEME

For purposes of the application of Article 10, all Prohibited Substances shall be Specified
Substances except substances in the classes of anabolic agents and hormones and those
stimulants and hormone antagonists and modulators so identified on the Prohibited List. The
category of Specified Substances shall not include Prohibited Methods.
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4.2.3

FI0OEDERIZHY, TATOREILEYER, EEREESIVRLEVOESE, BVITEIERICH
TEN-BER, RLVEVERESSVAHEEZRE, BREMEILSNDLDETE. HEVEIDONE
F, BUEFEESFTEVLDET S,

[Comment to Article 4.2.2: The Specified Substances identified in Article 4.2.2 should not in any
way be considered less important or less dangerous than other doping substances. Rather, they
are simply substances which are more likely to have been consumed by a Rider for a purpose
other than the enhancement of sport performance.]

[FE4.2. 2 EDMEH: F4.2.2IBZH T, HESNEHFEYEIL, VD EIEHKICHIVTE, EDMDIF—
ECTYEELNEEMELEL, F-IE, BEESBOEHBIESAENETIEZLL. L5, CA5DYE
1%, BIC, I AL LISED BHID /=025 (C L YIBRIA S A REMA BV EN IIZHEBELED T
»8. ]

New Classes of Prohibited Substances
HEOZIEYME

In the event WADA expands the Prohibited List by adding a new class of Prohibited Substances
in accordance with Article 4.1, WADA ’s Executive Committee shall determine whether any or all
Prohibited Substances within the new class of Prohibited Substances shall be considered
Specified Substances under Article 4.2.2.
F41BEIZRVDWADALFHEOEILMEZEMT S EICKYEILREZNLFT T 5158, WADAEEES
KX, FREOZRLEMEDLIE(E—EIZTDONT, F4.2.2IBIZET2HEMELT IHNENERET S
DETS.

4.3 Criteria for Including Substances and Methods on the Prohibited List
RIERICHMEBIUAEZRITHRDOH MERE

WADA shall consider the following criteria in deciding whether to include a substance or method on the
Prohibited List:
WADAIF, BIERICYEFIIHEEBITEIIEDORIEEHIMT DIRIC, RITH|IFIHIEEL R THLDET 2.

43.1

A substance or method shall be considered for inclusion on the Prohibited List if WADA, in its
sole discretion, determines that the substance or method meets any two of the following three
criteria:

MEFEFENRIBIFEIDDEHDIBVT AN 2ODEHRETRR T HE, WADAL ZD B IEDE
BIZKYRIBLIIGE, TOMEFREAERITODVTELERITEBITAIENETSND.

4.3.1.1 Medical or other scientific evidence, pharmacological effect or experience that the
substance or method, alone or in combination with other substances or methods, has
the potential to enhance or enhances sport performance;
LEMEEEHEDN, ThBERFELEMOMELLLEAELEAEDLEINDI LIV
HERLESE, F(E, ALESEIDEVSIEFZHZOMDFZRIGEN, EEHRFITERL
RETHL.

[Comment to Article 4.3.1.1: This Article anticipates that there may be substances that, when
used alone, are not prohibited but which will be prohibited if used in combination with certain
other substances. A substance which is added to the Prohibited List because it has the potential
to enhance performance only in combination with another substance shall be so noted and shall
be prohibited only if there is evidence relating to both substances in combination.]
[54.3.1. 1 BEDMFH - KB, EHTRFT E_EEEITELUSNGLDG, DIFEDYE EMAEHLE
TRAT BN ZUSZHEYEDFEHEEEL TS, MDYELHBAEPINELEEICDHHRIEIF
LS BEENDBE_ELEEEAEL TEUFKIZEMSNEYEIL, BUFKIZHHEEL LS, 5D,
HAAEDEDIREG SR DYEIZE T SIS FE T SEEICDHAFZILSHEEDETS. ]

4.3.1.2 Medical or other scientific evidence, pharmacological effect or experience that the Use
of the substance or method represents an actual or potential health risk to the Rider;
LERVEFIHEOERANEREICHLTRRLOGBKREEZRIET, FF, RIFL>DE
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4.3.2

4.3.3

LS EZHEDMOFFRIEERN, RENRFIIRRNVEET S L.

4.3.1.3 WADA'’s determination that the Use of the substance or method violates the spirit of
sport described in the introduction to the Code.
LURVEFEEAEOERARREROFHEFICVIRAR—YDEMIZRT HEWADALE
BILTLVAIE.

A substance or method shall also be included on the Prohibited List if WADA determines there
is medical or other scientific evidence, pharmacological effect or experience that the substance
or method has the potential to mask the Use of other Prohibited Substances or Prohibited
Methods.

LRMEFEREAERICI O THOZELEYMEF I ELEFZOERANERINSAREENHLIEVSIEF
HIZ DD EFEHIEER, XENRETEBRIEFETHIEWADANHIFILI-EEIZIE, TOMEFE
HELVEZLERITHEBITFONDLDET .

WADA'’s determination of the Prohibited Substances and Prohibited Methods that will be
included on the Prohibited List, the classification of substances into categories on the Prohibited
List, and the classification of a substance as prohibited at all times or In-Competition only, is
final and shall not be subject to challenge by a Rider or other Person based on an argument that
the substance or method was not a masking agent or did not have the potential to enhance
performance, represent a health risk or violate the spirit of sport.
BIERITBITFONDBEIEMESSUVREILEFE BERORIAOYEDHE, TUVITEICLLLIEIH RS
(B DAHITENWTELINIYED D LEICETIWADAQHIEIZRBHGEDTHY, BRYMEH LUV
FENRBMETIHGNIE, FF, BEAMLEMRNGS BEEFTERIEFST, LLUERAR—Y DO
[CRTBEENDNGNCEEZRMWIREEEFTDOMDANREBEBAS_LEETERNIDET B.

4.4 Therapeutic Use Exemptions (“TUEs”)
ARMEARS (TUE)

441

4.4.2

The presence of a Prohibited Substance or its Metabolites or Markers, and/or the Use or
Attempted Use, Possession or Administration or Attempted Administration of a Prohibited
Substance or Prohibited Method shall not be considered an anti-doping rule violation if it is
consistent with the provisions of a TUE granted in accordance with the UCI TUE Regulations.
ZUEYEILLKIZOREY, I—H—DHFE, BLV A/ FERELEMEL LLFELEFEOER, FAD
T, RELLFIES, BEORTIE, UCLAEFERSHICETHRANIEIEMEIN-TUEDFKIA
[SEETHEHEEICE, 7oF-F—EVTRAEBREFHIFESNGEVEDET S.

A Rider who is not an International-Level Rider should apply to his/her National Anti-Doping
Organization for a TUE. If the National Anti-Doping Organization denies the application, the
Rider may appeal exclusively to the national-level appeal body described in Articles 13.2.2 and
13.2.3.

EELANLOBREETIEVEREE, BEOERTUF-F—EV T BEBICTUEZBRE T RETHD. T
DERNR—ETHENLZBFEEATLLIGEICE, SE&HRREL, $13.2. 28KV 13.2.318IC
EHINSENDOFREBIIEBICOAFFRBILTERIET HENTES.

4.4.2.1 Notwithstanding the above, any Rider who wishes to participate in an International
Event must, prior to such participation, obtain recognition of a TUE already granted by
his or her National Anti-Doping Organization from the UCI in accordance with Article
4.4.3.1 and the UCI TUE Regulations.
ERIEIDDET, BRBERRICEMT I LEFETHDNEIBERBFLZDSMICE
5, $4.4.3.11EUCI TUERBIIZHEL, I TICEBDOERNT7 U F F—EVT#EICE-T
B2 5NT-TUEIZDWWTORBEUCING/RITAIXGESA.

4.4.2.2 |If the need for the TUE arises during the International Event Period, the Rider may
apply directly to the UCI as set forth in the UCI TUE Regulations.
TUEDHEMLNERFRIRKSERPICELSGLE, UCE TUERRIICERREN S X1, Bk
EHIEEHUCLIZHFETES.
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[If the UCI chooses to conduct Testing on a Rider who is not an International-Level Rider
outside the situations contemplated in Article 4.4.2.1 or 4.4.2.2, it shall recognize a TUE granted
to the Rider by his or her National Anti-Doping Organization]

[UCI%Y, 54.4.2.1I8F/-1£54.4.2.2 BDH TEEEIH TSR T TEBL NI TIEGEOFEREA
DRBEDEWEFEZERT B461E, UCIHIEEBDERN T F - F—E2 T ko Thitt EICEAZ6A
TUEZZZE T SLDET ]

4.4.3 A Rider who is an International-Level Rider must apply to the UCI for a TUE.
ERLANILDFEFEE (X, UCHIZTUED BEEFITINETHS.

4.4.3.1 Where the Rider already has a TUE granted by his/her National Anti-Doping
Organization for the substance or method in question, if that TUE meets the criteria
set out in Section 4.0 of the UCI TUE Regulations, then the UCI shall recognize it. If
the UCI considers that the TUE does not meet those criteria and so refuses to
recognize it, it shall notify the Rider and his or her National Anti-Doping Organization
promptly, with reasons.
FREED, MREGIMEFIEAHEICTOE, BRT7UF-F—EV T HEKYBEICTUEZ [t 5&
NTHY, HARTUEAUCLAERERSHIIZET HHRAEI0RICEDONTWASEEEZRRET
BHIGEICIE, UCHIEINZRBLATNIFGESA. UCHISEST, TUENChoDEEZFTEEL
BTSN, TDRHICINERFZBLEWNMESIZIE, UCLIE, JEBRRESLTCZOEARAT
UF-F—EVTHBISERONCEDNEEZBEARELSITEBALGTNIEESAEL.

The Rider or the National Anti-Doping Organization shall have 21 days from such
notification to refer the matter to WADA for review. If the matter is referred to WADA
for review, the TUE granted by the National Anti-Doping Organization remains valid for
national-level Competition and Out-of-Competition Testing (but is not valid for
international-level Competition) pending WADA s decision. If the matter is not referred
to WADA for review, the TUE becomes invalid for any purpose when the 21-day
review deadline expires.

LEBREFELEERNTOF -F—EV BT EZBMAS21HLUAIZ, HEEHITONT
BEBLTHOI=HICWADAIZET T 5 ENTES. COEHMNEFED=HITWADAIZEIfFTE
NEBEICE, BER7UF-F—EVT#EMN TS LI-TUEIEX, WADAIZEDRENTEINEE
Tl BRNOHES (B) BLUBRBERNDREICE W TEIEREAMELD (F-1ZL, BFELA
ILOBERIZEVWTIEESNLGD). CORENBEDHIZ, WADAIZEffShighoT-i5E
I21E, 21BE DO BEHROFBEELELICTUERWAESBRIICOWTHEMNELS.

The UCI may, in accordance with the UCI TUE Regulations, publish notice on the UCI
Website that it will automatically recognize TUE decisions (or categories of such
decisions) made by National Anti-Doping Organizations. If a Rider's TUE falls into a
category of automatically recognized TUEs, then he/she does not need to apply to the
UCI for recognition of that TUE.

UCIIZUCI TUERBAIIZHEL, BEIMICERT U F-F—EV T #BEICKDHTUERE (F=EZD
KIEREDATIN)ERKRBTAHTHAILWSBMEUCIVITH AL TRETED. BEE
(J)TUEiJ‘“EEJJEI’JI“ﬁK= ISNBTUEDATIVICHFESN S5 IE, K/ %(E, UCIIZZDTUE

unméﬂanﬁj—éz‘g'i&lﬁ

4.4.3.2 Where the Rider does not already have a TUE granted by his or her National
Anti-Doping Organization for the substance or method in question, the Rider must
apply directly to the UCI for a TUE in accordance with the UCI TUE Regulations. If the
UCI denies the Rider’s application, it must notify the Rider promptly, with reasons. If
the UCI grants the Rider’s application, it must notify not only the Rider but also his or
her National Anti-Doping Organization.
BRED, MREGIMEF(EHEICDE, BERTUF-F—EV T #ELYELETUERH 5S
NTWEWEEICE, BEHEREE, BEENELSTCICUCT TUERBIIZHRELTUEZUCI
[CE#EBELETNEGSED. UCIARKREDOBEENTIHEEICE, UCIE, AEmEE
[SRONCEDEZEREELITEMLGHNIELSA. UCIAGREE DBRBLZRRET L5
B BEBRREOALESTETOERNT7UF-F—EV T HBICLTOEEEMLE T NIELESA
(AN
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4.4.4

4.4.5

4.4.6

If the National Anti-Doping Organization considers that the TUE does not meet the
criteria set out in Section 4.0 UCI TUE Regulations, it has 21 days from such
notification to refer the matter to WADA for review. If the National Anti-Doping
Organization refers the matter to WADA for review, the TUE granted by the UCI
remains valid for international-level Competition and Out-of-Competition Testing (but
is not valid for national-level Competition) pending WADA ’s decision. If the National
Anti-Doping Organization does not refer the matter to WADA for review, the TUE
granted by the UCI becomes valid for national-level Competition as well when the
21-day review deadline expires.

BRA7UF - F—EV T #ENZTOTUENUCI TUERBIE4.0EICHESN - REEZTRELY
WEEZBBEICIE, BZEBEMANL2IALUAICZOEBFICTONVTEERELTESST=HIZWADA
IZEMTBHIEMNTEDS. COEBNEEDOHIZWADAIZEIFENIZIZEIZIE, UCIHFEL
f=TUEIX, WADAIZEHREMNTENSETIE, EELRILOHRRR (B BLUGHRRSN DB
BIZBWTEIEHREAMELG S (FFZL, BRALRILOFERRICEVWTIIEMNELGD). COEH
PNEEDOOHICENTUF - F—ELT#EICKYWADAIZE TS5 EIZ(E, UCIOD
FE5L-TUEIX, 21BEIOBEEHROFBELLICERNLANILDFERRICOVNTEHEMNELS.

4.4.3.3 The UCI shall appoint a TUE Committee (the “TUEC”) to consider applications for the
grant or recognition of TUEs in accordance with the UCI TUE Regulations. Its decision
shall be the final decision of the UCI, and shall be reported to WADA and other
relevant Anti-Doping Organizations, including the Rider's National Anti-Doping
Organization, through ADAMS.
UCIIZ, UCI TUERBIIZRE>TTUED AR E#&RE T 51-HICTUEZ B & (TTUEC))ZEM@ T 5.
ZDREIFUCIOZIRRETHY, WADALHEREDERTUF-F—EVJTHEZETHO
BETHT7UF F—EV T HBEICADAMSEEL THRESNZEDET 5.

[Comments to Article 4.4.3: A Rider should not assume that his/her application for grant or
recognition of a TUE (or for renewal of a TUE) will be granted. Any Use or Possession or
Administration of a Prohibited Substance or Prohibited Method before an application has been
granted is entirely at the Rider’s own risk.

[34.4. 3B DA #itt &L, TUERZE D=0 D(E/=ILTUE DEZTD/-d D) BiE L RZENEFZ 5B
CEBERLBINETILLN. BEDRBINBEIDZEUYEF/-IEZ U ZED DG EEFF=ILAT
FEEIFEEL T2/ HREEEDELETICHE.

If the UCI refuses to recognize a TUE granted by a National Anti-Doping Organization only
because medical records or other information are missing that are needed to demonstrate
satisfaction with the criteria in the UCI TUE Regulations, the matter should not be referred to
WADA for review. Instead, the file should be completed and re-submitted to the UCI.]

UCI#Y, UCI TUERRBIIZH L) TREANDIEEET T /=0 BLEBTLIRFET-IE M DIEHHTE 7 S5
RATZ2F - F—E T HBEC k> TEALNETUEERE T B LFIEL T EGEIE, CDEMHITEED0H
[ZWADA/Z[E 1SN ENETI37%4K, TE2LT71/NEL TUCIHIZEBIEHIhENETHSB. |

A Major Event Organization may require Riders to apply to it for a TUE if they wish to Use a
Prohibited Substance or a Prohibited Method in connection with the Event. Riders shall refer to
the applicable rules of the Major Event Organization for the requirements and procedure to
follow in this situation.

TEBRRSHEEBE, BGRESAZBEARICHELTCRELEMEF-FRELFZEZFERATIELEFE
TREBICE, AHREERRRIBBICTUEZRET S LT, BREICEFIHIENTED. BB,
BEHEFHENCORRITASIISICEERBRRAIMBEOBERREGRAUNESET LT S.

If the UCI chooses to conduct Testing on a Person who is neither an International-Level nor a
National-Level Rider, and that Person is Using a Prohibited Substance or Prohibited Method for
therapeutic reasons, the UCI may permit him or her to apply for a retroactive TUE.

UCIAS, ERRLALDOBREFEEZERALANILOBRETLEVWAZRET SHRITET, HEEANE
BEEMD-OICEIEYBEFFREIEFEEFEALTODEEICE, UCIIESZAICOESHRMTUELZ B
THIEEHAITHENTED.

WADA must review a decision by the UCI not to recognize a TUE granted by the National
Anti-Doping Organization that is referred to it by the Rider or the Rider’s National Anti-Doping
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Organization. WADA must also review a decision by the UCI to grant a TUE that is referred to it
by the Rider’s National Anti-Doping Organization. WADA may review any other TUE decisions
at any time, whether upon request by those affected or on its own initiative. If the TUE decision
being reviewed meets the criteria set out in Section 4.0 of the UCI TUE Regulations, WADA will
not interfere with it. If the TUE decision does not meet those criteria, WADA will reverse it.
WADAIZ, BB EFIEEEZHREFORAT Y F - F—EV T #BEAMSE{FENIZUCIIZEKBTUERHER
REIODVTEELLZTNIE AL, WADARFFREBEOERNT U F-F—EV T #EAMSEIfFSh T
UCIOTUE ERELBELAITNIEESAL. WADAIL, EZEFZIT5EDEEF-ILMBE DOHIBEFICK
Y, WDOTELZEDMDTUEREZEET HENTES. BESN TWSTUEREAUCLAREE AR
THHRAEA0EICEDONIEEEZTE T HIHFEITIE, WADAIKINIZFHLAEL. BETUEREMNT
NoDEEZFELTLVGEWMERIZIE, WADAIZIHZRYIETY.

[Comment to Article 4.4.6: WADA shall be entitled to charge a fee to cover the costs of (a) any
review it is required to conduct in accordance with Article 4.4.6; and (b) any review it chooses to
conduct, where the decision being reviewed is reversed.]

[54.4.6 BDAZH - WADA (L, (@) 54.4.6 B/ EDFTUEDEEDEEEHF D151 EEE, KLU
b)BEIATIBRENRY EIHI-BEIZH N THEIZERFITIEEIZ, FEDEFFH/N—F /=
12, FHMERTHEFEZETS. ]

4.4.7 Any TUE decision by the UCI that is not reviewed by WADA, or that is reviewed by WADA but is
not reversed upon review, may be appealed by the Rider and/or the Rider’s National
Anti-Doping Organization, exclusively to CAS.

WADAMWEELGM o1z, F=(F, WADALBEEDHER, MYHAESLEMNo=UCIIZLSTUEREIZDINT,
BERERLIV  FEBREOERNTUF -F—EV I #EL, CASICSHLTOARIRBAILTEIRET S
CEMTES.

[Comment to Article 4.4.7: In such cases, the decision being appealed is the UCIl's TUE
decision, not WADA’s decision not to review the TUE decision or (having reviewed it) not to
reverse the TUE decision. However, the time to appeal the TUE decision does not begin to run
until the date that WADA communicates its decision. In any event, whether the decision has
been reviewed by WADA or not, WADA shall be given notice of the appeal so that it may
participate if it sees fit.]

[34.4. 7 BDREH - DD BZEIZH VT, THRELZ TDIREL> THEREIL, UCIDTUERETHY,

TUERZEZZEEE T, /-4, TUERTE (FEEDL)RYES7%50)EDWADADREIZ3T S D TId7%
0. 5L, TUEREICH T BT RE AR L, WADASEFDREZBHL/-HNSE545T 8. (VT A/
ok, HFREIWADAICL Y BESNEDEHERIHPT, WADAIZEZTIRE L TDBEHERS, &
LB T B85 EI1CI%, HETHREL TICSMI BZEHTES. ]

4.4.8 A decision by WADA to reverse a TUE decision may be appealed by the Rider, the National
Anti-Doping Organization and/or the UCI, exclusively to CAS.
TUEREZRYET EDOWADADREIZKYFEEZZ(THHEE, BR7UOF - F—EVI#EASLUS &
FzIEUCIIE, ZEZDOWADADREIZDOWNT, CASIZHLTOARIREBILTHIRET HIENTES.

4.49 A failure to take action within a reasonable time on a properly submitted application for
grant/recognition of a TUE or for review of a TUE decision shall be considered a denial of the
application.

TUEDFE /ERBFELFITUEREDEEZRDO S, BUIIRHSN-HEIIHLT, SEMGHBAIC
FIE DRIEETHEMNSTIGEICIE, BZBEIEATINEDETS.

4.4.10 A TUE granted pursuant to these Anti-Doping Rules: (a) shall expire automatically at the end of

any term for which it was granted, without the need for any further notice or other formality; (b)
may be withdrawn as set forth in the UCI TUE Regulations ; or (c) may be reversed on review
by WADA or on appeal.
NEDT7oF-F—EVTRAIZE-TEZON-TUE: (a) TUEIE, FHf-mBHH WL (TthDBXBF
fEGLIC, ARSN-HROR TRICEEMICHRYINICGZSIDET S (b) TUEE, UCI TUERAI
[SERIREIND &S, WEISNESD; FIE, () TUEIX, WADAIZKEEEFITRAIZKYRVESN
5.
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4.5 Monitoring Program
ERIOSS5 A

WADA, in consultation with Signatories and governments, shall establish a monitoring program
regarding substances which are not on the Prohibited List, but which WADA wishes to monitor in order
to detect patterns of misuse in sport. WADA shall publish, in advance of any Testing, the substances
that will be monitored. Laboratories will report the instances of reported Use or detected presence of
these substances to WADA periodically on an aggregate basis by sport and whether the Samples were
collected In-Competition or Out—of-Competition. Such reports shall not contain additional information
regarding specific Samples. WADA shall make available to International Federations and National
Anti-Doping Organizations, on at least an annual basis, aggregate statistical information by sport
regarding the additional substances. WADA shall implement measures to ensure that strict anonymity of
individual Riders is maintained with respect to such reports. The reported Use or detected presence of a
monitored substance shall not constitute an anti-doping rule violation.

WADAIE, BEEEEHSLVREBRMFEOHBEICEDE, BUERICEBESINTIELERWLD, RAR—VIZEIT5ER
DINF—2 BT 5-OICER T A EEECYBEICODVWTER IOV SLEFRETHEDETSH. WADAIKELR
DRBRELGIYPEFERICEI>TRARTIENET . HiT#EIE, LEROMEOFERANRESNEEHE L
TNHAREINIZFHICDONT, BEBREINHRE (BF) ITERINZLDOTHLHD, BHENTHEIRESNZLDOT
HEINERHT, FHHEEEORIT O T, THMICWADAIZH L THREEZTI3DET S, SBEICIE, @5
DBRKRICET S LELUNDERIEEENLGEL. WADAK, EEHREERSIVERNTYF-F—E T #EIZRL,
EmEn-YEICETIHEZIEEBORIT ORI BFREDGELFIROHEETRETHIDET SH. WADAIG,
LEBESICEALTEADRREOHRELGERAMEZRIFITALODEREERTLHIDET L. BERMEYEIC
B AERDOHEFITREE, 7oF-F—EVTRAERZEBRLEVEDET S.

ARTICLE 5. TESTING AND INVESTIGATIONS
$E55% BRESLVF—ELTHE

5.1 Purpose of Testing and Investigations

BEBIVF—ELJTHEEDEN

Testing and investigations shall only be undertaken for anti-doping purposes.
BEBLVF—EVITHER, E570F - F—EVJTOEBMTOATHNDEDET S.

5.1.1 Testing shall be undertaken to obtain analytical evidence as to the Rider’s compliance (or
non-compliance) with the strict prohibition on the presence/Use of a Prohibited Substance or
Prohibited Method.

BREZ BUEYEF-EBRELEFEOFE ERAOEBLEEILEICHT S, BiEREDES (F=(FIEEF) I
BT 5 HTEENE /RS -HITIThhbdEDLT 5.

5.1.2 Investigations shall be undertaken:
F—ELTRBERUTOESYITHNS.

a) in relation to Atypical Findings and Adverse Passport Findings, in accordance with Articles7.4 and
7.5 respectively, gathering intelligence or evidence (including, in particular, analytical evidence) in
order to determine whether an anti-doping rule violation has occurred under Article2.1 and/or Article
2.2; and
FEERBEBLUVTRY—b-NAAODHIL - IRRAR—MMIBETGERDPEOLN LR EICEELT, £7.41E8
FUE7.5HEICZEATAREN, F2AIBES LV FEE2.2IBICEIETUF-F—EVTRBERAFREL
FE=DEHET B=OITATI OV AF L IO THEREE S T) ZIRETHEMTITHhNS.

b) in relation to other indications of potential anti-doping rule violations, in accordance with Articles 7.6
and 7.7, gathering intelligence or evidence (including, in particular, non-analytical evidence) in order
to determine whether an anti-doping rule violation has occurred under any of Articles 2.2 to 2.10.
ZOMDTF-F—EVTHRAEREGYSIDEEICEELT, £7.6EELVE7.7HICEAZTNIZHL, F
22N EFE210EO VT NUADEKEBICEIETUF - F—EVTRAERNEELIZAHET HF-DIC1>
T AFIFEER FICIERITHIEENZ E L) ZINE T 5B TITHNS.
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5.2 Scope of Testing
REOHE

Any Rider may be required to provide a Sample at any time and at any place by the UCI or any other
Anti-Doping Organization with Testing authority over him or her.

WAVEDH N ED, ARG EICHUREEREZE THUCIHLIWN MDD T F-F—E T #EICKY, BFEiLS
EEHT, BADREEZRBEITONLIELHS.

Subject to the jurisdictional limitations for Event Testing set out in Article 5.3:
FES5EICEDIBRBARRFHDREDEEFIBREZRHELLT, LLTOEEYETS.

5.2.1 The UCI shall have In-Competition and Out-of-Competition Testing authority over all Riders who
are subject to its rules as defined in the Introduction of these Anti-Doping Rules.
UCIIE, CO7oF F—EVJRBIDOFRICHAREINDRAUNEFHELT, IRTOHRKREIIHL, HBEE
(B RBERSLUBRBRSNOBREEREETHLDET 5.

5.2.2 WADA shall have In-Competition and Out-of-Competition Testing authority to conduct Testing,
in exceptional circumstances, on its own initiative or as requested by the UCI.
WADAIZ, BISMZKIRIZEWNT, ThESNEEITHFIEUCIOERICLY, ks (B REERS
FUBBRENDEREEREE T S.

[Comment to Article 5.2.2: WADA is not a Testing agency, but it reserves in Article 20.7.8 of the
Code the right, in exceptional circumstances, to conduct its own tests where requested by
Anti-Doping Organizations. Pursuant to the Comment to Article 20.7.8 of the Code, WADA is not
a Testing agency, but it reserves the right, in exceptional circumstances, to conduct its own
tests where problems have been brought to the attention of the relevant Anti-Doping
Organization and have not been satisfactorily addressed.].

[35.2.2 BDAEH - WADA (Z 1 BB TIZ L5, FoF - F—E> T EEIC k> TEK I BHIF975#
FIZH O TWADAIZ L BB ZZE T SHEFIZER T F - F—E2 THFEDFE20.7.8 KD HICERTS.
MFEE20.7. 8K DAFHIZTEL), WADA X IR BEHETTIZG LY, FHDEELEToF F—E> T D
ZEFSE BERWSEIICHMINGI 0B EIZ, WADAIZLBIRBFEHET E/-0/2, LI FIGAKT
[T BHEFZERTS. ]

5.2.3 The UCI may test any Rider over whom it has Testing authority who has not retired, including
Riders serving a period of Ineligibility.
UCIIE, EREFLOHBEICRT HHEZETCIRBEZLTVENET, REEREZATHLIHDEHHKRE
[CRLTLREBEET HENTES.

5.2.4 If the UCI delegates or contracts any part of Testing to a National Anti-Doping Organization

(directly or through a National Federation), that National Anti-Doping Organization may collect
additional Samples or direct the laboratory to perform additional types of analysis at the National
Anti-Doping Organization’s expense. If additional Samples are collected or additional types of
analysis are performed, the UCI shall be notified. The responsibility for results management in
either case shall be as set forth in Article 7.1.
UCIARED—#% (ERF-IFENRBEREZBALOBRNT F-F—EV T REBICRR, F=(E &
TREHLEHEEICE, BRERTUF-F—ELTHEL, BINOKRAEAEZEERL, LLEERAT7YF-F—E
VUHBOERERICEVWTEMDEEDATETII SN THEICIERESZHENTES. BND
BRIADEIEN, FE, BNOBEOATNTOAIBEEICIE, UCIIEZDEDBMEZITAHDET
5. ELoDBRICBEVWTLREETEOEER, £7.1FRICERSNDHEEYTHS.

[Comment to Article 5.2: Additional authority to conduct Testing may be conferred by means of
bilateral or multilateral agreements among Signatories. Unless the Rider has identified a
60-minute Testing window during the following-described time period, or otherwise consented to
Testing during that period, before Testing a Rider between the hours of 11:00 p.m. and 6:00
a.m., an Anti-Doping Organization should have serious and specific suspicion that the Rider
may be engaged in doping. A challenge to whether an Anti-Doping Organization had sufficient
suspicion for Testing during this time period shall not be a defense to an anti-doping rule
violation based on such test or attempted test.]
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[E5.2EDMHEH EELGEEDHDZEFRF/-ILZHEEERMEBEDTEICLY, BEZZEET SEM
HIRA T GEINEED B S. HHEED, UTISHET SFHFEINIZ60 Z EDREFFEIREHFELFLRY,
EIE, FIEEZEANICIREE RIS ECEICABELGVRY, FoF -F—E> B4, FH#115505
FHIOAFFE TDRICHERE ICREEERT SDICHLS, BZBRENN—E2TETo/EDEXHD
BURIIGEEZEEF T ENETHSE. FoF F—E TN L AR EEER T SI1CH =Y+ 5%
HEEHL TGO 2D TIFEODEN IR, HFBEEE/IFRBEDLETIZE I T F-F—E>T
FREERICH T BIAFEILSHNEDETS. ]

5.3 Event Testing

BERXEFORE
5.3.1 Except as otherwise provided below, only a single organization should be responsible for

53.2

initiating and directing Testing at Event Venues during an Event Period.
B TRICEDIHZEZERE, E—OHREOHD, BRRXSOHPREOREICHERERIGICENTEREEZ
FEL, BRI IILITOEEREEEINETHS.

At UCI International Events, the collection of Samples shall be initiated and directed by the UCI.
UCIEEZSERETIE, BADEREIE, UCIIZKYEEZh, IEREINDIRETHD.

At the request of the UCI, any Testing during the Event Period outside of the Event Venues
shall be coordinated with the UCI.

UCIDZEFICEDE, BRAROHMPIZETBRRRELEDN TOREDEEIE, UCIEEELT
THhdE0ET 5.

If an Anti-Doping Organization which would otherwise have Testing authority desires to conduct
Testing of Riders at the Event Venues during the Event Period, the Anti-Doping Organization
shall first confer with the UCI to obtain permission to conduct and coordinate such Testing.
BREEREZFEIHT7OF-F—ELTHED, BRASOHBHRICHERASIBICTHREEDREDEE
EHRETHHEEICIE, BRTUF-F—EVTHBIILRREBELERL, ABTL-ODOHFAZIMET 51
&, FTUCIERET HELDETS.

If the Anti-Doping Organization is not satisfied with the response from the UCI, the Anti-Doping
Organization may, in accordance with procedures published by WADA, ask WADA for
permission to conduct Testing and to determine how to coordinate such Testing. WADA shall
not grant approval for such Testing before consulting with and informing the UCI. WADA’s
decision shall be final and not subject to appeal.

LL7UF-F—EVV#EAN, UCIHLDEEFISHERLEWESICE, BZT7UF-F—EVTH#EK
WADAR R R T HF ML, REZEEL, AT DODHEERETHLEHFRITHEIWADA
[CEFETHENTESD. WADAIR, BBEREDARETHICKILL, FIICUCIEREL, EREITHE
[TNILES%EL. WADAIZKSREITEBHGEDEL, TNITHULFARERLILTHI LT TEGLLDE
I5.

Unless otherwise provided in the authorization to conduct Testing, such tests shall be
considered Out-of-Competition tests. Results management for any such test shall be the
responsibility of the Anti-Doping Organization initiating the test unless provided otherwise in the
authorization to conduct Testing.

BERBERNMTESN-IEEERE, URBREIBRESNOBRELALGEINDIIDET SH. AEEED
RERODEEF, HRLAZBRASOMERABORAICEDDHEEZEZRE, ARREDEREL, Thic
DEEAZRILDET S.

[Comment to Article 5.3.2: The UCI may, if it chooses, enter into agreements with other
organizations to which it delegates responsibility for Sample collection or other aspects of the
Doping Control process, including National Anti-Doping Organizations, in which case results
management authority shall be as set forth in Article 7.1, unless otherwise determined in the
delegation or contract].

[585.3.2 EDME :UCI & E DERICLY, BIEFRESIEF—E2 T EETOEIDMDEIZDLTD
FDEMRE FANTF F—E> THEE S0 THDEEIZ (15T ST B LHTES. FDHE, #
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5.4

55

5.6

REBERIZDUVTIE, (TE5RFIH U THIZREDGOIRY, F7.1RIZEASNELICTEEELT
5. ]

5.3.3 Notwithstanding Article 5.3, the UCI may elect to conduct Testing during a National Event
Period on Riders under its Testing authority participating in such Event, including, with the
authorization of ruling body for the Event, at the Event Venues.

ESIEICHEMD LT, UCLIFZDREEBEDOTIC, iERESOMEMRBORALEDT, TDOL5%
BRRZIZBML TV OBEEE~NDENFRRZLAMPOREEZ, BRASIIGHICEVTERT S
LERETED.

Test Distribution Planning
BRERSEE

5.4.1 The UCI shall develop and implement an effective, intelligent and proportionate test distribution

plan that prioritizes appropriately between disciplines, categories of Riders, types of Testing,
types of Samples collected, and types of Sample analysis. The UCI shall provide WADA upon
request with a copy of its current test distribution plan.
UCIIZE, # B, BmEEOSE REOEE, RSN HREDER, SLIUOREITOEEDOFTEYIC
BERIELLZF T, ART, ATV REZFAL, MOHELOBRERSHEZREL, EET S
D ET S, UCLIE, WADADZEFBICHL, MITOBZBRER D FTEDSLEZWADAIZIREITLEDET
3.

5.4.2 Where reasonably feasible, Testing shall be coordinated through ADAMS or another system
approved by WADA, in order to maximize the effectiveness of the combined Testing effort and
to avoid unnecessary repetitive Testing.

ETARGESICE, REE, REBICETLIHRLAGRVEAZEARRISEAL, Mo, BERLGREDER
HEEWNESIZ, ADAMSZDWADAD AR T 5V AT LEBLTHESNDZLDET S.

Testing Requirements
BREEH

All Testing under these Anti-Doping Rules shall be conducted in conformity with the UCI Testing &
Investigations Regulations.

COT7UF F—EVTHRADTITTONEZTRTOREL, UCIRESLUF—EVJE#EEICEETHRAIISESL
TITHNBHLDET 5.

The UCI Testing & Investigations Regulations, and related Technical Documents, are integral part of
these Anti-Doping Rules.

UCIREBLUF—EV T #EICEHT RS IUBEELRMIXE XIS T7oF - F—EV TR A O F A RAED
DTHB.

They may be amended by the UCI from time to time (including upon amendment of the corresponding
International Standard or Technical Document by WADA) and are available in their current version on
the UCI Website.

ENLIEFEAUCIHIZE>THETEN, (WADAIZL DX ST DEREEF-IRMTXENRELEZEH) TLTUCIV
TTHAMIBVTHITON—3 0D AFEETHS.

Rider Whereabouts Information

BEEEOREBAER

The UCI shall establish a Registered Testing Pool of Riders subject to the whereabouts requirements as
set forth in the UCI Testing & Investigations Regulations. The UCI shall make available, through the UCI
Website, a list which identifies those Riders included in its Registered Testing Pool either by name or by
clearly defined, specific criteria.

UCIIE, UCIRESLUR—EVJEEICETAHRAICETHRACRBIND LSS, BEAERABELRRK
BEOREXNREZRIAMERTSEL0DETS. UCHIE, UCIIzTHAEELT, KEAFIEHAEICERINT:
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5.7

BERHGEEOVWTNADICESERERAREERIAMNIEFNIHRELTHET SVALEFATREGLOEL
BT NIEESTE0N.

Riders included in the UCI Registered Testing Pool shall provide whereabouts information in the manner
specified in the UCI Testing & Investigations Regulations.

UCIRERREEZERIAMNIEFNDIHEEE, UCIRESLUVF—EV/BEICETHRAICEVTIEEINT:
HETRIGMERERETHLDETS.

Riders shall be notified (a.) when they are included in the UCI Registered Testing Pool, and (b.) when
they are removed from the UCI Registered Testing Pool.

BREL, (2. UCIRERMREZRIAMIEENDE, TLT(b.) UCIIREXMREZR AN SNSRI
3, BHZEZITHLDET S.

For purposes of Article 2.4, failure by a Rider included in the UCI Registered Testing Pool to comply
with the requirements set forth in the UCI Testing & Investigations Regulations shall be deemed a filing
failure or a missed test (as defined in the UCI Testing & Investigations Regulations) where the
conditions set forth in the UCI Testing & Investigations Regulations are met.

HE2A4EDO BN, UCIRESLUR—EVTEEICET HRAIICE RSN - FHEINFE-Sh T 5155, UCI
BREBLVF—EVTEEICEATIRAICERENZHIZRS-OICUCIREFTREZHZYAMIEHLA T
ABRBFEICLDFETIE, REBBERFLIEX(UCIRESSUVRF—EV T EEICETIRADOFTTERINS LS
B)RERT EHEEINS.

A Rider in the UCI Registered Testing Pool shall continue to be subject to the obligation to comply with
the whereabouts requirements unless and until (a) the Rider gives written notice to the UCI of his/her
retirement as set forth in the UCI Testing & Investigations Regulations or (b) the UCI notifies the Rider
that he/she is removed from the UCI Registered Testing Pool.

UCIREXRREZRIALhDOFHEREEE, (a) UCIRESSUF—EVJE#EICETARAIICERIND LI, 3
EENE@ICKD5HROBMER/HBEDOUCIICIRE T HH, (b)UCIA, KR/BEMNUCIREXTREEHR) XA
SBRAINDTLEFRREITEMT HIHEERT, BEAMBEROBIHFCHROEFRITIEESEL.

The whereabouts information provided while in the Registered Testing Pool may be made accessible,
through ADAMS, to WADA and to other Anti-Doping Organizations having authority to test the Rider.
FREENRENREZRIANMNIEEFNATOSHEICIRE T HEEAERIE, ADAMSEBELT, BEEICKHT 5%
EiEREHITHWADAZLTZEDMTUF F—EV T #BEICKY TV ERAEETHIED LT 5.

This information shall be maintained in strict confidence at all times; shall be used exclusively for
purposes of planning, coordinating or conducting Doping Control, providing information relevant to the
Athlete Biological Passport or other analytical results, to support an investigation into a potential
antidoping rule violation, or to support proceedings alleging an anti-doping rule violation; and shall be
destroyed after it is no longer relevant for these purposes, in accordance with the International Standard
for the Protection of Privacy and Personal Information.

LEZERIEFEICRISEBRICRESNDLDLEL, BESF—EV S -avhO—)LEETE, FE, ET7, ZLTTRY—hk:
NAAADHIL - IRAR—MIBEET BI1ER, TOMAITHERERMEL, BENLGTUF-F—EVTRAERICHT
BR—EVTHREEXZEL, T3, TUoF-F—EVTRAEBRNMTONEETRTIFHREXIFTLIENDROD
DHIFEREINELDEL, CNEDBHIDT=OICHETORELLESIBEICIE, [TI3A4N—BLWEABROR
I OEREE IR, BESNDIIDET D,

Retired Riders Returning to Competition
SLELI-BBEDBEEE~OHERE

5.7.1 If a Rider in the UCI Registered Testing Pool retires in accordance with the UCI Testing &
Investigations Regulations and then wishes to return to active participation in sport, the Rider
shall not compete in International Events until the Rider has made himself or herself available
for Testing, by giving six months prior written notice to the UCI.
UCIERERREBZRIAMIEEFNSHRENUCHIEES STRERBIZHESTILRL, Z0HRBRRICEH
BEGYEIRLESETHHEICIE, BEBEEL UCIICHL, 64 ARIICERHOERICL2EMEL, &
BERIToNDELIIZTHET, BREBRRARRICBEVTHELTIZELHENEDET S.

Part 14 — Anti-Doping Rules 23



UCI cYCLING REGULATIONS / JCF EDITION 2015YY

5.7.2

WADA, in consultation with the UCI, may grant an exemption to the six-month written notice rule
where the strict application of that rule would be manifestly unfair to a Rider. This decision may
be appealed under Article 13.

WADAIZ, UCIEHED £, 67 ARIDOEFRIOE@ICLSBHOEH OEASTEAMNFRHREICES>THB
[SRAFETHIIEEICE, TORMEBEGEERALBEWNIENTES. BRRTEICHLTIE, FI3EKICHED
EFRPILTEREST HENTES.

5.7.1.1 Any competitive results obtained in violation of Article 5.7.1 shall be Disqualified.
5. 7. 1BHICERLTHEON-HRIFERIIEHTEHLDETS

If a Rider retires from sport while subject to a period of Ineligibility and then wishes to return to
active competition in sport, the Rider shall not compete in International Events until the Rider
has made himself or herself available for Testing by giving six months prior written notice (or
notice equivalent to the period of Ineligibility remaining as of the date the Rider retired, if that
period was longer than six months) to the UCI.

BRENEREFELMBICSHEEMNSEHRL, TORBERABERERLESIETHERICE, HFEHEE,
UCLIZxtL, 67 BRIICERIDEEICKD B (FEX AR REDSHRLI-BICEWTERET SEK=
LLHEN 6y AL BASBE, AREFHMICHLATIHMATORBM ZL, REEZZTOoNEHKLIIZTH
FT, BRFBERARRICEVTHRELTIEELLEVEDET S.

Moreover, the Rider shall comply with the requirements set out under article 10.12.5, if
applicable.
SHIERAAIREALIE, FHEE(XFE10.12.5BDOTICRESN-EHIZHSILDET 5.

5.8 Investigations and Intelligence Gathering
F—ELTBESLIVIOTIOIVRRE

The UCI will ensure that they are able to do each of the following, as applicable and in accordance with
the International Standard for Testing and Investigations:
UCIIE, TiREBLUVR—EL T HEEICET IEBEEEIHD, BEISHCTRORRIDEIEEZITIENTES.

581

5.8.2

5.8.3

Obtain, assess and process anti-doping intelligence from all available sources to inform the
development of an effective, intelligent and proportionate test distribution plan, to plan Target
Testing, and/or to form the basis of an investigation into a possible anti-doping rule violation(s);
and

PR, ATV REFRALNDHICORBE D HEDOREICENL, BERRRELZSHEL, &
VA EEREBEMNTUF-F—EVJRAERICHT IR —EVTREBEORERERAT 5102, HoWD
FAARERBRBENSTUF - F—ELT ATV RZIMEL, FHiEL, WETEHL. HLU,

Investigate Atypical Findings and Adverse Passport Findings, in accordance with Articles7.4
and 7.5 respectively; and

TNETNE7 ABRBIVE7. SHEICHD, FERBESIUTRA)—L- /(A ASHIL - RZR—MMZE K
ERPEOLNIBECOVTR—EVTHEEEERTEHIL. LU,

Investigate any other analytical or non-analytical information or intelligence that indicates a
possible anti-doping rule violation(s), in accordance with Articles 7.6 and 7.7, in order either to
rule out the possible violation or to develop evidence that would support the initiation of
proceedings for an anti-doping rule violation.

ToF-R—EVTRAERDAREMRESEL, F=E, 7oF-F—EVTRAERDFHROFREFT
HIAMWEEAL(FEH-0IC, F7.6EELVE7.7EHICHL, TUoF-F—EVJHRALERDAIEEMEZ R
THEDMD A, R HERREFAOTIDIVRIZTDONT, F—EVTBEEZERT HL.
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ARTICLE 6. SAMPLE ANALYSIS
E65 BRIED 5 HT

6.1

6.2

6.3

Samples shall be analyzed in accordance with the following principles:
BRIE, RICBIFARAIICEIVDTHSNDLDET S.

Use of Accredited and Approved Laboratories
RESTHES SRR THEOHEA

For purposes of Article 2.1, Samples shall be analysed only in WADA -accredited laboratories or
laboratories otherwise approved by WADA. The choice of the WADA-accredited or WADA-approved
laboratory used for the Sample analysis shall be determined exclusively by the UCI.

F2.1IHIZHE T, &KL, WADARE S AT, FHIEWADAIZKYRRBIN-Z DD D HTHEEIZL>TDH
DI, BREDTOROITFERSNSWADAREE 2 T FE-IEIWADAK R S HTHEADEIR(E, UCIDAH
RETHLDET S.

[Comment to Article 6.1: For cost and geographic access reasons, WADA may approve
laboratories which are not WADA-accredited to perform particular analyses, for example,
analysis of blood which should be delivered from the collection site to the laboratory within a set
deadline. Before approving any such laboratory, WADA will ensure it meets the high analytical
and custodial standards required by WADA. Violations of Article 2.1 may be established only by
Sample analysis performed by a WADA-accredited laboratory or another laboratory approved
by WADA. Violations of other Articles may be established using analytical results from other
laboratories so long as the results are reliable.]

[56. 1 BDHEH - 1FE DA, BIZIE, RFEO/-FRAICIHFRIIEL 55 A HTHEEGIC5|E BT CLEETS
MBEREFDATEITICEIZDUVT, WADAIZLYSEESH TGO AT E, BB & U EER)G T
OERIZET BEA T, WADAD R T E_EHTES. WADAIZE D LS4 W EZERGET SDIZHT
5, LB HTHEEICH L TWADADEE T SBED AT LIHFSUVRELDELVKEHNTESH TS
LEHERT S F2.1E/IZ5T EERIE, WADAGEE 7 W £ 7= (FWADA Ck > TRIESIAI- D HHT
HEEEIC L BIRNED ST DAICLYFFIEZ LS. DD BRIBLISFDRIBIZH T BERIZDUNTIE, FDMD
S TREE DA TR TH o T, TDIRIISHEICEYSIRY, EDERDIAHIZ/FNSEHTES. ]

Purpose of Analysis of Samples
BREOSHTOBEH

Samples shall be analyzed to detect Prohibited Substances and Prohibited Methods identified on the
Prohibited List and other substances as may be directed by WADA under the Monitoring Program
pursuant to Article 4.5, or to assist an Anti-Doping Organization in profiling relevant parameters in a
Rider’s urine, blood or other matrix, including DNA or genomic profiling, or for any other legitimate
antidoping purpose. Samples may be collected and stored for future analysis.

BRIADODHIE BERICBVTHESA TV AZEEYES LUV ELEAZORHE LT UICERTOT S LTIZESS
HIZHS>TWADANEDH HZDMDME DY, 7o F-F—EVTHED, HBiEDR, MELHLIZZDOMDE
BIZEENSEET H/35A—F(DT, DNARES LUV / LBRITEZECREREOIEFT X EDMIE HL
FoF-F—ET LOBHDESIZTHONELDET S, BIKIL, FROMEITIOIZREML, RETHIEMNT
5.

[Comment to Article 6.2: For example, relevant profile information could be used to direct Target
Testing or to support an anti-doping rule violation proceeding under Article 2.2, or both.]
[FE6.2IBDMEH - BIZIL, BIFET EBHATOAT71INIEHIL, tEEHNREEEERT B0, LLL, F
22BIZROKTF - F—E2 HEERERE DB/, E/-lF, EDRHED/-DIZ@EFEIN5E. ]

Research on Samples
BRAEOHRE

No Sample may be used for research without the Rider’s written consent. Samples used for purposes
other than Article 6.2 shall have any means of identification removed such that they cannot be traced
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6.4

6.5

back to a particular Rider.

BEENEAICKIRIEEHR/LELRY, HAEBMOHITHREAEERTHILIETELL. HFE6.2IAICRREINT:
LNADEBERTRAZERTIRIE, ZCHBREDHREEICI-EYBELIENTELRVELIIC, BAZRET HFE
ETRTIRYBRHRITNIEASAL.

[Comment to Article 6.3: As is the case in most medical contexts, use of anonymized Samples
for quality assurance, quality improvement, or to establish reference populations is not
considered research.]

(6.3 B D BLDELETZ THLNBLIIC, BERG, mmEHEL-IFEEEBDRTEFHHELE
EHZIESHI-BREDERFIL, FREELIEAGIAEL. T

Standards for Sample Analysis and Reporting
BESMBLUBREDRE

Laboratories shall analyze Samples and report results in conformity with the International Standard for
Laboratories.
SRR, T HTEREICE I 2EBREE IR OV TRIEESHL, TOREEHRETILDETS.

The International Standard for Laboratories, and related Technical Documents, are integral part of these
Anti-Doping Rules.
HEFROEODEBREES FUBEELEBXEE NSO ToF F—EV T RBOFRARGE S THS.

A WADA Technical Document will establish risk assessment-based Sample analysis menus appropriate
for particular sports and sport disciplines, and laboratories shall analyze Samples in conformity with
those menus and as set forth in this Technical Document, except as follows:
WADATIZAILRFAAVMIHEDRAR—YE LV ERERER [SEAT 5 RVFHEICE DGRAI T IEB £ /L
THLDEL, AL UTOREICEDIEEERE, ChoDIEESLURNIXENREICEET HHT
BRIAESTHLDET S.

6.4.1 The UCI may request that laboratories analyze Samples using more extensive menus than
those described in the Technical Document.
UCLIE, TOZAIIRFaAVMIREIN-A T DIEE VL LRELAHEEZERALTEDOREE ST
FTB5ELS, PIHEICERETHIENTES.

6.4.2 The UCI may request that laboratories analyze Samples using less extensive menus than those
described in the Technical Document only if it has satisfied WADA that, because of the
particular circumstances of its sport, as set out in its test distribution plan, less extensive
analysis would be appropriate.

UCLIZ, ZOREBEDFHEICEDDIESY, TORR—VICHTHEHDBEEERLLT, LVBHES
WHEYI THHEWADAIZKYRBHoNTIHZEICRY, TI/ZAIFFAVMIEEHSINFIBELYLES
BIEBZERALTEORAESINT 5L, DMHEICEFE T HENTESD.

6.4.3 As provided in the International Standard for Laboratories, laboratories at their own initiative and

expense may analyze Samples for Prohibited Substances or Prohibited Methods not included
on the Sample analysis menu described in the Technical Document or specified by the UCI.
Results from any such analysis shall be reported and have the same validity and Consequence
as any other analytical result.
T MBI AERREEITEDHON TS ESY, UCIE, MBOHIMBELUVERABIZENT, 77
ZHIRFaAUMIRESNT:, FTE REEERBICRYEESA-RESTERICEEFENA TG
WEIEYMEFLFBEIEAEEZREHTIENT, RERESNTEIENTES. COLILITDORERITIR
FEENDHLDEL, TOMDI R TORMBEREAZRDENMESSUVHREFTLHIDET 5.

Further Analysis of Samples
BREDSHLEH5H

6.5.1 Any Sample may be subject to further analysis by the UCI at any time before both the A and B
Sample analytical results (or A Sample result where B Sample analysis has been waived or will
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6.6.

6.7

not be performed) have been communicated by the UCI to the Rider as the asserted basis for
an Article 2.1 anti-doping rule violation.

WAVEBRRIKIZDNTH, UCIAS, B2 1HO 7V F-F—EVJRAERDERDBRELT, FEREFEICT
DABRAKB EIUBRED A DR HHER (Ffz1L, BRIKD DT ET SEFIDRESNBLILHSHHT
NEWNGEICE, ABRKORER) ZERT LRI THNIE, UCIICEYELLIATORRESNLIENTE
.

6.5.2 Samples may be stored and subjected to further analyses for the purpose of Article 6.2 at any

time exclusively at the direction of the UCI or WADA. Any Sample storage or further analysis
initiated by WADA shall be at WADA'’s expense. Further analysis of Samples shall conform with
the requirements of the International Standard for Laboratories and the UCI Testing &
Investigations Regulations.
BRI, HE6.2IEOHMDT=6, UCIEIEIWADADIERAH-1-IHFEIZRY, WOTHLRESN, 364
2AMDORRESNDZENHDH(WADAD T BIZLLBRADREFTFESLL50H(E, WADADOEH
BHHICKDIINDETD. ). REDILLELIDHIE, UCIRESLUVEBRERUOBZTEHITEE T H1DET
.

Ownership of Samples

BRiEDmAE

6.6.1 Samples collected from a Rider under these Anti-Doping Rules are owned by the UCI.
COT7oF - F—EVTHRADTICHEZENSIRESN-ZAKIUCIOMB LT 5.

6.6.2 The UCI may transfer ownership of the Samples to another Anti-Doping Organization, or receive
ownership of Samples from other Anti-Doping Organizations.
UCIIE, RIADFBEEENDTOF-F—EVTHEIZEEL, HH0EMOTUF-F—ELTH#EI SR
KOMBIELEESNDIENTES.

Costs of Testing and Analysis
BREBIUSTOER

The costs of In-Competition Testing initiated and directed by the UCI shall be borne by the organizer of
the Event.
UCINEEL, AR EBHREDERIIRBRSIHEICL>TEEBINELDLETS.

The costs of Out-of-Competition Testing directed by the UCI shall be borne by the UCI. The costs of
Out-of-Competition Testing directed by a National Federation so authorized at its request, shall be
borne by that National Federation.

UCHIC& > TEEIN-HRERNMREDOERIIUCIICL>TEIEENSEDET S BEREBICK>TEFINEA
ENEBINHRENEEOERTTOERNERICE>TAIEENDGLDET .

The ultimate allocation of Testing and Sample analysis costs shall be as set forth in Article 10.10.
BELBRAITOERAORKRMZIATIE, $10.10E(CRRINEEEYET S.

ARTICLE 7. RESULTS MANAGEMENT AND INVESTIGATION PROCEDURES
BT% BROBEE R—EVITREFHE

7.1 Responsibility for Results Management and Investigations

HBROEELF—EVTHEORE

Except as provided for in Articles 7.1.1 and 7.1.2 below, for violation of these rules, results
management and hearing shall be the responsibility of, and shall be governed by, the procedural rules
of the Anti-Doping Organization that initiated and directed Sample collection (and if no Sample
collection is involved, the Anti-Doping Organization which first provides notice to the Rider or other
Person of an asserted anti-doping rule violation and then diligently pursues that anti-doing rule violation).

Part 14 — Anti-Doping Rules 27



UCI cYCLING REGULATIONS / JCF EDITION 2015YY

CORAIDERDF=HIZE7.1IEEE7. 1 2EUTICREL TV SIS EERINT, HREBELER L, RIKERER
ZXELIERT D (BLY, BAFIRIBERLTOEVNGSIE, FRENEZTOF-F—EVTRAERDEEE RS
[SEREEEFMDOANIZER, ZLT, EOT7UF-F—EVTRABREBMIENLR) 7oF-F—EL T HED
FHRAUWDEEICEY, ZORAICE->TEEEINS.

7.1.1 General Responsibilities of the UCI
UCInEREFE

The UCI shall have responsibility for results management and investigations conducted under
these Anti-Doping Rules as follows, subject to Articles 7.1.1, 7.1.2, 7.1.4. below:

UCIIE, FEE5E7.1.118, 57.1.218, $7.1. 4BZHREHLLT, COT7UF-F—EVJHRAIOTTE
SN fEREELF—EVTBEICODVTOERZEFE DLDLET S:

7.1.1.1 For potential violations arising in connection with Testing conducted by the UCI under
these Anti-Doping Rules, including investigations against Rider Support Personnel or
other Persons potentially involved in such violations;
ERICBRLTVWAHR—FREYTFEL(EMDANIIHTEIF—ELTEEEZEOHT, COTY
FF—E T RO T TCUCHZ &> TERSINF-REICEELTCELEBEMNTERIZONT;

[Comment: violations arising in connection with Testing shall include, without limitation, Article
2.1,2.2,2.30r2.5]

[ BB/ EL TEL/-ERIFEFRICFE2. 115, F2.218, F2.318, £/-/+F2.5BF5LLDET
4. ]

7.1.1.2 For potential violation of these Anti-Doping Rules where no Testing is involved and
where the following apply:
BRESEGRES, UTHERAINDS, COT7UF-F—EVSRAOEBENLTERIZDOVNT:

either:
WIhh:

a) for all violations involving International-level Riders, Rider Support Personnel or
other Persons who have an involvement in any capacity in International Events or
with International-level Riders
ERLAUERE, WHAGRSLGE TLERBGEAS T FERLALBREICEET Y
R—bRAYTEIEMMD NIRRT ETRTDERIZTDNT

or.:
HBHLE:

b) for all violations occurring in connection with - or discovered on the occasion of -
an International Event
ERHREARICEELTES - - £ TORIICEVLWTRREINS - RTOERIC
2L\ T

and:

BLU:

c) where the UCI is the Anti-Doping Organization which first provides notice to a
Rider or other Person of an asserted antidoping rule violation and then diligently
pursues that anti-doping rule violation.
UCINRAICEREN-ToF-F—ELTRAERDBEEZHREFEMDOAICEZR,
BRIZZDT7oF-F—EVTRAERZEMLIZEE

7.1.2 Responsibilities in Specific Circumstances

BAMGTRRICEITEEE

7.1.2.1 Where the UCI delegates or contracts any part of Testing to a National Anti-Doping
Organization under Article 5.2.6, results management responsibilities shall be as
follows, unless provided otherwise by the UCI in the delegation or contract: (a) where
a National Anti-Doping Organization elects to collect additional Samples, it shall have
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7.1.3

7.1.2.2

7.1.2.3

results management responsibility over such additional Samples. (b) where the
National Anti-Doping Organization only directs the laboratory to perform additional
types of analysis at the National Anti-Doping Organization’s expense, responsibility for
results management arising from the Testing shall remain in full with the UCI.
UCINEE5.2.6IEDO FICERT7UF-F—ELT#EICREDOLAES— B TLREFIFEH
T55HE, UCHIZELGDARENLGORY, ZEEFLEEZNPORBRREETRXETRODBYET S:
(a) ER7UF-F—EVJHEDN, BMEAREZERINT HILERETHEE, BERTUF-F—
EL I HBZEILEBMBREIOVTORREETFEEZHO2LDETS. (b)) BERT7UF-F
—EVTHEBENSEEIC, BER7UF-F—EV T BEOERTHOMO 24T EMEERET S
FOETTIEE, REMELEEREEBIIOVTOEFFTARTUCIIZEREINILDET
3.

Management in relation to a potential Whereabouts Failure (a filing failure or a missed
test) and to a potential violation under Article 2.4 shall be administered by the UCI if
the Rider in question files his or her whereabouts information with the UCI, as
provided in the UCI Testing & Investigations Regulations. Any Anti-Doping
Organization that determines a filing failure or a missed test shall submit that
information to WADA through ADAMS or another system approved by WADA, where it
will be made available to other relevant Anti-Doping Organizations.
UCIRESLUR—EVTHEEICEHTHRADF TRESNS LS, BEDFHEHEMNUCIIZE
BOBBEHRZIEE T A45E, BEMNESHERER REEBHERFELIIRERT)IC
BELFE24EOTORBEMNERODEEIFUCHZLEEDET S, REBRKERFIIRE
RTERETDVNGEETUF-F—EVTHES, ADAMS, £[EIWADAIZL>THERBEIN -
AMDIRTLEBLT, ZOEBREMOEELLZTUF-F—EV T BEOR AN ATRELE T HL5
WADAIZIRHE T 55D ET 5.

Results management for Adverse Passport Findings or Atypical Passport Findings
and related review shall be conducted by the UCI if the Rider’s Biological Passport is
under UCI custody.

FBREEONAAODHIL - NAKR—NUCIO BB TICH AL, NAFaDH)L - /IRKR—F
ICEDCGERDPBEOLNIREFIENAAODHIL - NRAR—MIEIFEERBRES L UEE
LE=-BEDOHOFEREBIIUCHIL>TERESNDG LD ET D,

Default Responsibility of the UCI as an International Federation
EEBREEBRLELTOUCID BEERIEST

7.131

7.1.3.2

7.1.3.3

In circumstances where a National Anti-Doping Organization does not have authority
under any applicable rule over a Rider or other Person subject to these Anti-Doping
Rules, or the National Anti-Doping Organization declines to exercise such authority,
results management and hearing may be conducted by the UCI or by a third party
(including the National Anti-Doping Organization), as directed by the UCI.

ER7oF - F—E T BENRBEF MO ANEXET HIOTUF-F—EVTRAIZET
B E ARG R A T I DERLF > TUOERWKR, HAWEERT7UF-F—ELT#ENZ
DEIGHEREITEST HLLFFHRLEKRICENVT, BREESJUVEFRIFUCIERFIE=
ERE(ER7UF-F—EVTH#BZED) ICEYERSND.

Results management and the conduct of hearings for Testing conducted by WADA on
its own initiative, or an anti-doping rule violation discovered by WADA, shall be
conducted by the Anti-Doping Organization designated by WADA, having regard to
the responsibilities of the UCI as set forth in this Article.

WADAD FE(ZKYEHSINI-BREFZIEWADAIZKYRRSIN 7o F F—EVJHALER
D=HODFREEBLERSDORER, COFKBICHESNHUCIOERIZOVWTOERZLS
TWADAIZHE&SNT=7oF F—EV T HEICKYIEESN LD ET 5.

Results management and the conduct of hearings for Testing conducted by the
International Olympic Committee, the International Paralympic Committee, or another
Major Event Organization, or an anti-doping rule violation discovered by one of those
organizations, shall be referred to the UCI in relation to Consequences beyond
exclusion from the Event, Disqualification of Event results, forfeiture of any medals,
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7.2

7.3

points, or prizes from the Event, or recovery of costs applicable to the anti-doping rule
violation.

EEAIVEVIRER, BENSIVEVIZESHAVEETEHRRARSKBICLYERSL
=RE, HHVIE, NoBBICKYRRINToF F—ELJHRAIERDEREEFILEE
B ORMEL, BRSSO, BEERORMYEL, AT L, KAV, BRASDEED
B, TUF-F—EVTRAERICERAIEELGEEDEROMERICEEL TUCIHIZHEINDS
DETS.

7.1.4 Negative or Positive Conflicts of Responsibilities
BEREDORATATN, FFIROTAITERE

If a dispute arises between the UCI and another Anti-Doping Organization over which
Anti-Doping Organization has results management or investigation responsibility, and provided
such dispute cannot be resolved among the two Anti-Doping Organization, WADA shall decide
which organization has such responsibility.

TUoF-F—EVT BN ERERFEF—ELTBEOERZH>TLT, UCIEDTUF-F—EY
THBELOBDMENKEL, BEN2DDTUF - F—EL T HBEDRBTHRIRT HIENTELRMEEIC
(X, WADAIE, WFhOKENEREEEINERET S.

WADA’s decision may be appealed to CAS within seven days of notification of the WADA
decision by any of the Anti-Doping Organizations involved in the dispute. The appeal shall be
dealt with by CAS in an expedited manner and shall be heard before a single arbitrator.

LM EICEDEZTUF - F—E T #BEIL, WADADREIZHL, BEXREDEENEZ 7B LUAIZCASIC
TRPILTERET HIENTES. HBERFRAILTIFICASHEREIZEYFKLY, 12 DHFFEANICLYEERS
nd3LmEd 5.

Regardless of which organization conducts results management or hearings, the principles set
forth in this Article 7 and Article 8 shall be respected.
WFhO#EN M EROEEF-IBEAZTOINELLT, F7EELUVEBRICEHLIRAIEEESN
53MET .

Review Regarding Adverse Analytical Findings
EBRARONIATREICEHT IEE

Upon receipt of an Adverse Analytical Finding, the UCI shall conduct a review to determine whether:

(a) an applicable TUE has been granted or will be granted in accordance with Article 4.4 and the UCI
TUE Regulations, or (b) there is any apparent departure from the UCI Testing & Investigations
Regulations or International Standard for Laboratories that caused the Adverse Analytical Finding.
UCIIE, BERDFEONDDITREEZETHI2HY, (2)FRADHATUES, $4.45%5LTUUCI TUERRIIZHE
STEIZfTEEN, B LI EINDEFETHLINED, FIX(b)ERNFEHLNLHDTHREDIRRE LTSI UCIHE
EBFUVRF—EVTHEICEAT IR L LD FHEICETIEREE INCDHLALGRMNFES DT
NEFHIET 51012, BEEZITIIDET 5.

Notification after Review Regarding Adverse Analytical Findings
BERNEOLONS S MBEICET 5FEETo-ROEH

If the review of an Adverse Analytical Finding under Article 7.2 does not reveal an applicable TUE or
entitlement to a TUE as provided in Article 4.4 of these Anti-Doping Rules and the UCI TUE Regulations,
or departure that caused the Adverse Analytical Finding, the UCI shall promptly notify the Rider of:

FE72IEICEDEERNEDLONINTBREICETIBEEL TR, BRAOHATUEDFELLIEIZOTY
F-R—EUTHRAIE4.45 15 K&UTUCT TUERAIIICESOHSNT-TUEDEE, FIEERVPEDODNLIDHRED
FRREGLHFEHMOERINGVGEE, UCHIE, BEEICHLTRIEBIFAEEEZRONIBEBHMLUG TN IFESR.
a) the Adverse Analytical Finding;

ERVELODNLDTHRE

b) the anti-doping rule violated;
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7.4

ERMSEONTOF-F—EVTRAIORNE

c) the Rider’s right to promptly request the analysis of the B Sample or, failing such request, that the B
Sample analysis may be deemed waived,;
BREREE, BRADDTEROCNCERTEDEFZALTHEY, FEESN-HRETICHZEREZITHLE,N
=EBICIE, BRADHTEERT DHEFEMEL-EALGEINEIE

d) the scheduled date, time and place for the B Sample analysis if the Rider or Anti-Doping
Organization chooses to request an analysis of the B Sample;
R EFET7UF - F—EV T RENBRED A EERLEERIIBREDIFNITHONEBREIUVE
i

e) the opportunity for the Rider and/or the Rider’s representative to attend the B Sample opening and
analysis within the time period specified in the International Standard for Laboratories if such
analysis is requested; and
BRIADHDIMNBERINIGEITE, BEEEBFLIIFHEREOREBANL, IDTHEEICRETIEREEIIZHSNT
HRESNHBRIITON S LEZBRIADHTEAMITIAROIWRER T HL, BLU,

f) the Rider’s right to request copies of the A and B Sample laboratory documentation package which
includes information as required by the International Standard for Laboratories.
BREE, THMEREICE T AEREEICKYERSINIFREST, ARKBSIUBRAD I THEEHE—
XDELZERTIENEZRETHL.

If the Anti-Doping Organization decides not to bring forward the Adverse Analytical Finding as an
antidoping rule violation, it shall so notify the Rider and the Anti-Doping Organizations as described in
Article 14.2.

LRTUF F—ELTHEN, ERVEDLNIDFBEETUF-F—EVTRAEBRELTHROAENIEEZREL
BEICIE, SR T7OF-F—EVTBBIEREERLUEL4. 2HBICEHINEBYDMDToF -F—EV T #
BIZEDEZBRMNTHLDETS.

In all cases where a Rider has been notified of an anti-doping rule violation that does not result in a
mandatory Provisional Suspension under Article 7.9.1, the Rider shall be offered the opportunity to
accept a Provisional Suspension pending the resolution of the matter.

BEEDLS, F7.9.1HICESCEFHIMNAEENERELORRICESRVWTUOF - F—EVJHRAERDENEZ
[FIRTOZEITENT, BEHEREE, LZEHOHRRETE, UENERFLEZIFETIRRORMEZ
(15ELDET 5.

Review of Atypical Findings
FEHBEDEE

As provided in the International Standard for Laboratories, in some circumstances laboratories are
directed to report the presence of Prohibited Substances, which may also be produced endogenously,
as Atypical Findings subject to further investigation.

T HTHERICBE T SEREE IITHESA TS LIS, HAKRTIZENTIE, 2F#EIE, REMICDEREIND
DEIMBORAEE, FERRE Thbhd, SOBIN—EVTBEORRLAGDIMELLT, WETHLIITIET
INBIELHD.

Upon receipt of an Atypical Finding, the UCI shall conduct a review to determine whether: (a) an
applicable TUE has been granted or will be granted in accordance with Article 4.4 and the UCI TUE
Regulations, or (b) there is any apparent departure from the UCI Testing & Investigations Regulations or
International Standard for Laboratories that caused the Atypical Finding.
FEURELZITRSHZEICE, UCLIE, (Q)BERADHATUEATEEINTNENED, HLLEEL44EELY
UCI TUERBIIZR>THR ESNEDONED, FlE, (b)) FEERREDRELLIUCIRESIUF—EVTH#E
ICEET ARAELIIT AR ICRAT AEREZE IO DBALHERENFET IO ENEHERT L1012, BE
EEETEHLDETD.

If that review does not reveal an applicable TUE or departure that caused the Atypical Finding, the UCI
shall conduct the required investigation.
RIZ, BEEZTO-#ER, ERADOHATUEDFEF-ILEEUREDRELLLIFMOLHERINGGS, UCIIE,
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MEODRF—ETHEEZERRLG T NIEESEN.

After the investigation is completed, the Rider and other Anti-Doping Organizations identified in
Article14.2 shall be notified whether or not the Atypical Finding will be brought forward as an Adverse
Analytical Finding. The Rider shall be notified as provided in Article 7.3.

LEF—EVTEENETLER, BEESSUFEI42BICEVTHESNMMO 7o F-F—EL T #EIL, EE
BHED, ERVDBONIDTHELLTIRHEEASIDENIDVWTEMEZZ (TS, HIREILE7.3EICEDHLN
TWAHEICEYBIZERZITS.

7.4.1 The UCI will not provide notice of an Atypical Finding until it has completed its investigation and
decided whether it will bring the Atypical Finding forward as an Adverse Analytical Finding
unless one of the following circumstances exists:

UCIHE, F—EVT#BEZRTL, D, EERR/EEL, ERVEOLNIDITMELLTIRETEINERE
THETIE, RIBIFIVIT IO DEENELET HIEEEHRE, FERBEICETIBMETHEIEL.

a) If the UCI determines the B Sample should be analyzed prior to the conclusion of its investigation
under Article 7.4, the UCI may conduct the B Sample analysis after notifying the Rider, with such
notice to include a description of the Atypical Finding and the information described in Article
7.3(d)-(f).

UCIN 7. 4BICEIKF—EV T BEDRRZHTHIICBREAD A HEEET RETHLILRELIZHEIC
[, UCIHE, JEERHENLE7.3E()-(fISEEHINI-ERICEHIT SRR EECEMEHRIFBZIZITo-ERT
BRAD D HEEET 2 ENTES.

b) If the UCI receives a request, either from a Major Event Organization shortly before one of its
International Events or a request from a sport organization responsible for meeting an imminent
deadline for selecting team members for an International Event, to disclose whether any Rider
identified on a list provided by the Major Event Organization or sport organization has a pending
Atypical Finding, the UCI shall so identify any such Rider after first providing notice of the Atypical
Finding to the Rider.
UCIHEREHBEAXSOEANCEEFRRARBEF(IERBRRKREDF— LA /\—0ETE O HAR O K
[ZHEIRR—YEEND, FEFRASBEF-EAR—YEARICEYRHESA)IMNBEINFBREE
[CRBROFERRENHINEDORATEROONIZEICIE, UCHIEHEBREBICHLTEERBRE
[T 2BHMEITo-RIC, HRTEBRRASBEFER-EAR—YERKITHLTHZHERELRETHL0
£ 5.

[Comment to Article 7.4: The “required investigation” described in this Article will depend on the
situation. For example, if it has previously been determined that a Rider has a naturally elevated
testosterone/epitestosterone ratio, confirmation that an Atypical Finding is consistent with that
prior ratio is a sufficient investigation.]

[57. 4 BDEH - KIBIZEBSIN ST EDF—EL VBB IDABIL, LTICL>TELS. HIAIL FREVEFS
WTRFRTOY A TETIFRTOMFEEHTTEE, HLHCHHEEIN-BE, FELHEI ZLFEFT DILEIZE
BT BEDHEZIZDUTIE, +HGEF—EZTEETHS. |

[Comment to Article 7.4.1(b): Under the circumstance described in Article 7.4.1(b), the option to
take action would be left to the Major Event Organization or sport organization consistent with
its rules.]

[57.4.18(b) DAFH: E7.4. 1B D) [ZFEESN= KT D T TI, TEHHAR BB E/-IIIF—VFHIZIZEE
DRENZENIEEEFCEDEH DERELSFESIA TS, ]

7.5 Review of Atypical Passport Findings and Adverse Passport Findings
FRY—=k LA R THIL - RAR—MMETGEREBES LUV TRY—b3(FODH )L RAR—FEIGE
RBEOLNLIBENEE

Review of Atypical Passport Findings and Adverse Passport Findings shall take place as provided in the
UCI Testing & Investigations Regulations and International Standard for Laboratories, and respectively
related Technical Documents

FRY=b-NAFBTHI - NRRAR—MEDCEERBESLUVTR) =LA DDA - NRZAR—MMIEIGE
ROREONIHREDNDEEE, TUCIRESLUF—EVJEEICET ARSIV D HHEEICET EREE)
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7.6

7.7

7.8

BrUENETNITEAELERTTXEDEDIZHLMTHOIS.

At such time as the UCI is sufficiently satisfied that an anti-doping rule violation has occurred, it shall
promptly give the Rider notice of the anti-doping rule violation asserted, and the basis of that assertion.
Other Anti-Doping Organizations shall be notified as provided in Article 14.2.

UCIA, 7o F-F—EVTRAERMNREELIZETRICREBDI-HBEITF, UCLIE, BERENETUF-F—EVTR
BB EUVERESNDBIIZDONT, mHBISEONIZENTR30DETDH. D7 F-F—EVT#BEIL, 5
14.2IFICEHHEBYRBRHMEZITEHLDET S.

Review of Whereabouts Failures
BiSmiEREEERERDEE

Review of potential filing failures and missed tests shall take place as provided in the UCI Testing &
Investigations Regulations. At such time as the UCI is sufficiently satisfied that an Article 2.4 antidoping
rule violation has occurred, it shall promptly give the Rider notice that it is asserting a violation of Article
2.4 and the basis of that assertion. Other Anti-Doping Organizations shall be notified as provided in
Article 14.2.

BENGRESEHBERBLUREBERTOEERE, UCIRESFLUVR—EVTEEICEATHHRAIOEDICHRT
HndEDET S UCIA, F£2.4HHOT7UF-F—EVTHRAERDPFEELETHICRHI-HEICIE, LEZERR
BEBFLFERNTOF-F—EVT#E (BRI HH) & F24EDERFERTIESLVHZXEROBMIC
DNWT, BEEBISEPHCEHTZ2EDETDH. DT F-F—EVTHEIL, F£14.2HBICEDHLEBYEMER
(15ELDET 5.

Review of Other Anti-Doping Rule Violations Not Covered by Articles 7.1-7.6
F7AENME7.CEOREDEANREZNEFOMDTUF - F—ELTRAERDEE

Within the scope of its responsibilities under Article 7.1, the UCI shall conduct any investigation into a
possible anti-doping rule violation as may be required under applicable anti-doping policies and rules
adopted pursuant to the Code or the UCI otherwise considers appropriate.
F71FOTICEOERGERNICHVTUCLE, 7oF-F—EVJRAEROATREEICEALT, #R7UF-F—E
DUBRRBICEDVTHIREN 7o F - F—EV I RE S LCRAICEYBEREINDIEMOF—EV TBEF-(E
UCINETILHIB T 2BMDR—ELTHEBEERT LD ET S.

The UCI may, prior to the completion of the investigation, inform the Rider or other Person of the
possible anti-doping rule violation, to request further information the Rider or other Person or give the
Rider or other Person an opportunity to provide explanations.

UCIIZFF—EVJ#EDRETICHEMNTT, 5EE, FREMMOANTBEMT7OF-F—EVJRAGERZEHML, 33
BREFLFMOANIZELLREHEREERL, HAHWIE, BEEBF(FMOANICHRAZIRM I IEEREEZHIENT
5.

At such time as the UCI is sufficiently satisfied that an anti-doping rule violation has occurred, it shall
promptly give the Rider or other Person notice of the anti-doping rule violation asserted, and the basis of
that assertion. Other Anti-Doping Organizations shall be notified as provided in Article 14.2.

UCIE, 7o F-R—EVTRALERDREELIZETRICRDIZHBEICIE, BEEFEZTOMDAIIKHLT, ER
SNE=TUoF F—EVTHRABIVERESNBBIUZDOVDTORMEROMRELAITRIEESEL. DT
F-R—EIHEI, F14.2IEIRESN-EEYDRBMEZ(T5.

Identification of Prior Anti-Doping Rule Violations
w7 F-F—EVTRAERDORE

Before giving a Rider or other Person notice of an asserted anti-doping rule violation as provided above,
the UCI shall refer to ADAMS and contact WADA and other relevant Anti-Doping Organizations to
determine whether any prior anti-doping rule violation exists.

UCIIE, ERICESDT=ERY, FREINF:=ToF-F—EVTRALEREHFEEF L TOMD ANITEIHT HDITHE
b, REDOTUF-F—ELTHRAERDNFEETEINENEHIT 57812, ADAMSZEEL, WADAZ DD
BEE7 F-F—ELTHBIEREIRDEDET 5.
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7.9 Provisional Suspensions and Suspension on Teams
EEMRBRELELUF—LIZETSRIEEL

7.9.1

7.9.2

7.9.3

7.9.4

7.9.5

Mandatory Provisional Suspension based on certain Adverse Analytical Findings
BELTERIPEOLNISTRECEDGAFIMLTE ENEREL

When an Adverse Analytical Finding is reported for a Prohibited Substance other than a
Specified Substance or for a Prohibited Method, the UCI shall promptly impose a Provisional
Suspension upon the review and notification described in Article 7.2 or 7.3, as applicable.
ERNFEODNADITHREN T EDELUN DR UEYEFFEILGERIIOVTHEESN=HS, UCIE,
FEBICERARRETHAE7.2IBFIEE7 3BICREREIN-BRBLANMEFARICEENERELETR
RIoHILET S,

Provisional Suspension based on Adverse Passport or Atypical Passport Findings
[7R)—k- NAFATHIL - IRZAR—FEDGERNEDLNIBREIHDINIT TR =4O H
U ISAR—MIE DR RE IICEIKEEERFL

When an anti-doping rule violation is asserted based on an Adverse Passport Finding or
Atypical Passport Finding, the UCI shall promptly impose a Provisional Suspension when
asserting an anti-doping rule violation upon completing the review described in Article 7.5.
TIRAF DA - INRAR=MEIGERNBEONDRE 1F N AFODHIL - /RRAR—FZE D
ERBENEINT, 7o0F-F—EVTRAERAERINDGZES, £7.5BOFTHASN-BAE
ETHIZZUF-F—ELJHRAERETRL, UCHIEEIEICE EMERELEZRMRETIIEETS.

Provisional Suspension based on an Adverse Analytical Finding for Specified Substances,
Contaminated Products, or for other Anti-Doping Rule Violations

HEME FEREROIERVPELODNIAITHRE IF-EMOToF-F—EVTHRAERICEDVV-EE
HEREFL

For any potential anti-doping rule violation under these Anti-Doping Rules asserted after a
review under Article 7 and not covered by Article 7.9.1 or 7.9.2, the UCI may impose a
Provisional Suspension prior to analysis of the Rider’s B Sample (where applicable) or prior to a
final hearing as described in Article 8.
CO7VF-F—EVJHRAIDE7ETTE7.9.1IBFIFE7.9. 2T &> THN—SN LGV WLIEEBTE
M7oF-F—EVTRABERICDONTH, UCIIEHREEDBRIAGERTIRELRISE S ) DA, HDHULILES
FITRBEINSIREMBERSICAENTTEEMNEREFELETHMRT LN TES.

Notice and Effects of the Provisional Suspension
EEMERFLDBIEI S

Notice of a Provisional Suspension may be included in the notification under Article 7 or
otherwise provided simultaneously with or upon notification of the asserted anti-doping rule
violation by the UCI.

EEMERELDOBHNIE, F7FOTTORBMICEENSD, SLEFNFUCIHZLY EREINF-TUF-
F—ELJRAIERDEMERBFICLGEINS.

The Provisional Suspension shall take effect as from the day indicated in the notice to the Rider.
BREANDBHICTSNENCEEMNEBREFLEIEDNTILDETS.

Lifting of the Provisional Suspension

BEMNERF LD

7.9.5.1 W.ith notice of the Provisional Suspension under Article 7.9.1, 7.9.2 or 7.9.3, the Rider
shall be given either: (a) an opportunity for a Provisional Hearing, either before
imposition of the Provisional Suspension or on a timely basis after imposition of the
Provisional Suspension; or (b) an opportunity for an expedited hearing in accordance
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7.9.5.2

7.9.5.3

with Article 8 on a timely basis after imposition of the Provisional Suspension.
%7.9.118, $7.9.218, F-EE7.9.3EO TOEENEREFLDBRMICKY, BHEBIZEZ
bhd:(a) BEEMERELERRSNAFF I EEMNEREFLEZHBFEIN-ROBLALEH
HIZHHHEEHNBEEAOKS  F-(3(b) EEMERFLZMBESN-ROBEILRIHICET
HESFITRVEXDEROKE.

If an opportunity for a Provisional Hearing is given in the notice, the request shall be
made in writing and shall be brought to the UCI Disciplinary Commission.
EEMEFSOBNRIAMICEIYEZoNSLLIE, EAICKYERFINDSGLDOEL, UCTERK
FERICL-HENBHIDET S.

The request shall be examined and the decision taken by one or more members of the
UCI Disciplinary Commission.
BEJUCIBBREESDIALEDAUN—ZE-TEEIN, RBEINELDETS.

Unless the UCI Disciplinary Commission orders otherwise, the decision shall be based
on written submissions only. No oral hearing shall be organized.
UCIEBREZERNERLLIHRELEVRY, BRIIRESA-EEOHITEIIDETS. O
BEOBERIXITHhhGENLDET S.

If the request for lifting the Provisional Suspension is denied and not appealed under
Article 13.2, or if the denial is confirmed on appeal, a new request for lifting the
Provisional Suspension may only be presented based on new facts or circumstances
that were not known and could not reasonably have been known to the Rider or other
Person at the time of the first request.

EEWERELEZRERTI-ODERNMESEN, F13.2HOTORMRBLITHENELY,
HAIVWFEENFREBLITICEVWTHERESINSGLL(E, BEMERFLLERERT H-O0H
LWERIE, RUIOBEERICHEFEEIIMOANCEVMSNATEST, SEMICAMSNA T
FFHNEVHEEHINIKRDAZELLTIRESNEEDET .

If a Provisional Suspension is imposed based on an A Sample Adverse Analytical
Finding and a subsequent B Sample analysis (if requested by the Rider or Anti-Doping
Organization) does not confirm the A Sample analysis, then the Rider shall not be
subject to any further mandatory Provisional Suspension on account of a violation of
Article 2.1.

EEMERFLDL, ARKDERNEONIATHREICESVTHRESN, TOERDOBRHES
WEEBEEBEEIEToF - F—E T #BEIC &> TERIN DL L) BNARKD T ERERE LUV
SIE, BB EE2IEERICHTEINULOBRHEULEENERELICRT 5 &GN
DETS.

[Comment: the UCI may, however, decide to maintain the Provisional Suspension under Article
7.9.3, based on the assertion of another anti-doping rule violation, including under Article 2.2
subject to the possibility to ask for an elimination of the Provisional Suspension under Article

7.95.4]

[##3 UCILIE, LDL, 57.9.5. 4D TFDEEHEEEILDIFREEKRT SAFEMEZR LT E52.2
BEDFDMDTF-F—E2 TR ERDEFRIZEDT, 5F7.9.3BD FIZEEHIEHFLLEHHITT
SLFERETES. |

In circumstances where the Rider (or the Rider’s team as may be provided in the rules
of the applicable Major Event Organization or the UCI) has been removed from a
Competition based on a violation of Article 2.1 and the subsequent B Sample analysis
does not confirm the A Sample finding, if, without otherwise affecting the Competition,
it is still possible for the Rider or team to be reinserted, the Rider or team may
continue to take part in the Competition.

BRE(FELE, BRTRTEEGRASHEETIUCIORARISRESINDGEEDHRE
DF—L)NE2IBICHTHERICEIEHRRIMNLBRASAZKRICENT, ZOHRDOBEK
A EARKBEEZHIELZLVEDS, BLBRICGHMOZEEEZLGWELIE, BREEETF
—LNABEMYHEFFELARET, MEEBFLEF LR, BERICSHLEKITHIENTE
3.
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7.9.6

7.9.5.4 A mandatory Provisional Suspension under Article 7.9.1 may be eliminated if the Rider
demonstrates that the violation is likely to have involved a Contaminated Product. A
decision of the UCI Disciplinary Commission not to eliminate a mandatory Provisional
Suspension on account of the Rider’s assertion regarding a Contaminated Product
shall not be appealable.
BEREN, ERNFREGICEHRLTO-TREENBVEEERTHLELIE, £7.9.1HT
DEBHLGEEHNERELILEIRINDS. FRERKICOVTOBREEDERICHT D, EFHF
MG EENERELEEHRIRLEVDEVNSUCIERZERDREICETRBITTELRNLOL
5.

A Provisional Suspension under Article 7.9.1, 7.9.2 or 7.9.3 may further be eliminated
if the Rider or other Person establishes that (a) the assertion of an anti-doping rule
violation has no reasonable prospect of being upheld, or (b) that there is a strong
arguable case that he or she bears No Fault or Negligence for the anti-doping rule
violation asserted, or (c) some other facts or circumstances exist that, in the UCI
Disciplinary Commission’s opinion, make it clearly unfair to impose or maintain the
Provisional Suspension. A decision of the UCI Disciplinary Commission not to
eliminate the Provisional Suspension may be appealed in accordance with Article 13.2.
BREREFELEMMOANUTIZOWTILT S46E, $7.9.118, $£7.9.218F=(357.9.317
DTOEEMERSLITLUBREERING: (a) 7oF - F—EVJHAERDERITEENY
RAHGONZEEINGL, F21E, (b) FRSAFETUOF-F—EVTRAERIZHLT, Z0
ADBERFELILBRNGENILIZ, BOERLAHDS, FzlE(c) UICIBRKZERDERIZEL
T, EEMNERFELZRMBRETEN, #EFITHLIEHABICRRETHDLET D, DBEFEIL
KRHIFEET S EENERELEZHERLEVEVNSUCIERZESDREIL, F13.21HI12H
DTHRREBILTENDD.

[Comment: The ground under (c) is to be construed narrowly and applied only in truly
exceptional circumstances. For example, the fact that the Provisional Suspension would prevent
the Rider or other Person from participating in a particular Competition or Event shall not qualify
as a circumstance for these purposes]

[FEH: (C)BICHITSIRHL, THFICHERIH, KEIZHINBIGKRIZ T EHINEEDETS. HIA
1&, BEHIEEELU D=0, FREEIEMDAL, 1FEDGHEBEEIZHFRERICEMTEGTHB5E
WIBZEFCDERHID=0 DK IEL THEYTHINEDET B, |

In all cases where a Rider or other Person has been notified of an anti-doping rule violation but
a Provisional Suspension has not been imposed on him or her, the Rider or other Person shall
be offered the opportunity to accept a Provisional Suspension voluntarily pending the resolution
of the matter.

BEEBFLZIIMOADNTUOF - F—EVTRAERTBMINE-AEEMNERE LR/ BRICERSN
TWEWIRTDIFEIZ, BEEFLIIMOANL, BECHERECERENICEENERELEZZITAN
PREETRMINDIDET S.

[Comment to Article 7.9: Riders and other Persons shall receive credit for a Provisional
Suspension against any period of Ineligibility which is ultimately imposed. See Articles10.11.3.1
and 10.11.3.2.]

[ %7 .QEDFEH iR E P DAL, RIEAIIZIRREN /=B EELL B0 5, BRI EEELLIZDERE
BREZIIBCENTEZEDET S, %10.11.3.118L%10.11.3.2I5FF8E. |

7.10 Notification of Results Management Decisions

BRROSEICEYHREDEM

In all cases where the UCI has asserted the commission of an anti-doping rule violation, withdrawn the
assertion of an anti-doping rule violation, or imposed a Provisional Suspension, the UCI shall give notice
thereof as set forth in Article 14.2 to other Anti-Doping Organizations with a right to appeal under Article

13.2.3.

UCIH, 7o F-F—EVTRBIBRITANMTONCEEZERL, ToF-F—EVTHRAERDEREMEIL, Ff=
T, BEEMERFLEZHBFEITLIIATOHZEIIENT, UCLITE14.2I5IZEH D ERY, £13.2.315ICEDER
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REA CHIRET DHEFEHT I MO TUF - F—ELTHBEICEHNT 530D ETS.

7.11 Retirement from Sport
BmHEMLDER

If a Rider or other Person retires while a results management process is underway, the UCI retains
jurisdiction to complete its results management process. If a Rider or other Person retires before any
results management process has begun, the UCI retains authority to conduct results management if it
would have had results management authority over the Rider or other Person at the time the Rider or
other Person committed the asserted anti-doping rule violation.
RROBEEBEOETDICHEREF T ZTOMD ANEHRT HIHEICIE, UCIHE, HHEROEEAELZT TS
HHHEREZRALEETS. RIC, BREFLETOMD AN EROEEBEORMIBAICEHRT HIHFEICTIE, B
BEFEREZOMDANTUoF-F—EVTRAIERLIZEERSINHFRICEVTUCIAREEF T Z DD
ANZDOWTOHRREEEREZALTLBEIZIE, SISHEESBEROEEEERTIEREE T 5.

[Comment to Article 7.11: Conduct by a Rider or other Person before the Rider or other Person
was subject to the jurisdiction of any Anti-Doping Organization would not constitute an
anti-doping rule violation but could be a legitimate basis for denying the Rider or other Person
membership in a sports organization.]

[E7.11 B R EF/ - (FEDMDAD T F - F—E> TR D EEEICIRT BEII1To/ 1T A/
DNVTIE, P2 F-F—E2THEERFBELGD, RA—YFEDA /=D 5558 T B IE H LR
7=Y538. ]

7.12 Suspension of a Team Registered with the UCI
UCIEHF—LDOEKEL

7.12.1 If two Riders and/or other Persons within a Team registered with the UCI are notified within a

twelve-month period of an Adverse Analytical Finding for a Prohibited Method or a Prohibited
Substance that is not a Specified Substance, or receive notice of an asserted anti-doping rule
violation arising from an Adverse Passport Finding or Atypical Passport Finding after a review
under Article 7.5 or other asserted anti-doping rule violation as per Articles 2.5, 2.6, 2.7, 2.8, 2.9
or 2.10, the Team shall be suspended from patrticipation in any International Event for a period
determined by the President of the UCI Disciplinary Commission or a member of the
Disciplinary Commission, taking into account all the circumstances of the case. The suspension
shall not be less than 15 days and not more than 45 days.
UCLIZE R INZ1F—LDF D2 DHEES LU FEthD AL, 1248 DO HBRNIHEMETIE
BOBIEFEFRFZELEMEITOVTOERPELONIABRETBRMEINT-IHE, T, F7.5HO
TOBEDERTNAAOCAIL - IRRAR—MIBETGERDPEDLNIBEFT L/ A1FOTHIL - /RRKR—k
[CEOKEERBEICKDERSNTOF-F—EVSRAEREIL5E2.518, 5£2.618, 52.718, 5§
2.818, 5£2.918, F(EE2.10BICELthDERSN-TUF-F—EV T HALER DBEHNEZ(TE>
=158, F—LlE, BEOIRTORREZBELT, UCIBERZERDZERFLIEIBRZELKDAUN
—IZEOTRESNE-HBP FVILELEEBREREADSMEERELEINS. ERELIFISEXTE
THHEIFH, 4A5FBAHILFHENLDET S.

The Decision of the UCI Disciplinary Commission is immediately enforceable and cannot be
appealed, neither by the Team nor by individual Team members. The Team suspended may
however file a request for a lifting of the suspension before the UCI Disciplinary Commission.
The suspension shall be lifted if the Team establishes that

UCIBREZEERDREFELICEML, F—Ld, BLROF—LAVN—ELRREBILTT HIEMNTELRL.
BEREFLESN-F—LIE, UCIBREERICERFLOBRERZIRHETESD. T—LMNUTOIEEIL
Y A4 IE, BERELIBERSNIEDET S

a) at least one anti-doping rule violation has no reasonable prospect of being upheld, or
PIEERLIDDTUF-R—EVTRAE RN SEBWLGRAADNIFEF > FG L

b) at least one Rider bears No Fault or Negligence for the anti-doping rule violation asserted, or
FRSNZTUOF - F—ELTRAERDT=OIZDLEEL 1A OBRFEEN TBIREILBERIENIE]

c) atleast one anti-doping rule violation was committed by the Rider with no involvement of any
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7.12.2.

Team member or staff and that the Team applied all due diligence and took all measures
that could reasonably be expected in order to avoid the commission of anti-doping rule
violations.

PEERIDDTUF - F—EVTHRABERNNDEEZF— LA N—FIER 2T DOEEHELICEH
HEMNLLEZLOTHY, ZLT, F—LNTRTOBMEEE, 7oF-F—EVVRAEREFILT L
ERTH-OIZEEMICTFHRINGIENTELTRTOFEELT2L

Circumstances under a.)-b.) shall be established on a balance of probabilities; circumstances
under c.) shall be established to the comfortable satisfaction of the UCI Disciplinary Commission.
a.)-b.) DTFDKRIFERMED/NSVAD ETILHENDBDEL; c.) DTOKRIFUCIEHEZEESD+
NEBBICESOTIHLAENELDET B.

The suspension shall automatically be lifted thereafter if a subsequent B Sample analysis (if
requested by the Rider or the UCI) does not confirm the corresponding A Sample analysis for a
relevant Adverse Analytical Finding.

BRIANSMGRHEBFEIFUCIIZE-TERSNZE)D, ERVBONLI DM EICEEL-FIGT S
ABARDHEBRELGVVGSE, ERELTEBNICERINDGLDETS.

The decision on the application to lift the suspension can be appealed by the Team or UCI to
CAS within a 5-day time limit and the proceedings shall be conducted in an expedited manner.
BERELEZRIRTIRBICHTHRE, SAEOERRNICF—LFEIFUCIIZE>TCASICTRAREBRILT
TEHIENTE, TOFHREIRRGHETERINDGLDET S.

In the event of a third or any further Rider and/or other Person within a Team registered with the
UCI is notified within a twelve-month period of an Adverse Analytical Finding for a Prohibited
Method Prohibited or a Substance that is not a Specified Substance, or receive notice of an
asserted anti-doping rule violation arising from an Adverse Passport Finding or Atypical
Passport Finding after a review under Article 7.5 or other asserted anti-doping rule violation as
per Articles 2.5, 2.6, 2.7, 2.8, 2.9 or 2.10, the Team shall be suspended from participation in any
International Event for a period determined by the President of the UCI Disciplinary Commission
or a member of the Disciplinary Commission, taking into account all the circumstances of the
case. The suspension shall be subject to the same procedure and requirements as provided for
in Article 7.12.1, except with respect to the length of the ban which shall not be less than 15
days and not more than 12 months.
UCIIZZHEN=1F—LDOFD3IANBHINEENULOBEES LUV F (3D AL, 1258 DH
NI EYME CIERORELEFZFLIEZBEYMEITODVTOERDSEOLNI N THREEEMINIEE,
FzlE, F7.5BHOTOEEDERTNANAAQDAIL - IRAR—MEDTGERNELNIREF (TN
ASHIL - IRRAR—MEDFEER RS CKYERIN-7OF-F—EV T RAERFEIEFE2.5E, 5§
2.618, 52.718, $2.818, F£2.918, FIEFE2.10BICKRL D ERINETOF -F—EV T HEE
ROBHEZITERSIGE, F—LlX, BEOIANTORREZBRELT, UCIBHEZEESDEERFL
BREZEERDAVN—IZE TRESN-HEDEOIELEREHBRFERE~ADEMEERELENS. &
BIFLLIE, 1ISEBRETHDHCEFLL, 125 AZBRHEFBNIDETHERELIBEZRNT, B
712 1EHODTRESN LD LEICFREBHEEHLETS.

ARTICLE 8. HEARING PROCESS
8%k

8.1

B8 E o F IR

When, following the results management or investigation process described in Article 7, the UCI makes
an assertion that an anti-doping rule violation was committed, it shall so notify the Rider or other Person
concerned and the case shall be referred to the UCI Anti-Doping Tribunal.

BE7EOHTHASW-HBREBFEF—ELTRBREFHEITHNT, UCIH, 7oF-F—EVTRAERITA
ALRESNFZEWSITIRET HFFIC, UCIIEHRRE T EBEREL TV SO AR HEDEL, BEFUCITUF-
F—EV T BHFRICEVTEEINDLDLET S,

UCI Anti-Doping Tribunal
UCI7VF - F—EVJ &HIFR
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8.2

8.3

The UCI shall establish an UCI Anti-Doping Tribunal to hear anti-doping rule violation under these
Anti-Doping Rules.

UCLIX, SO7oF-F—EVJRAID T T7UF - F—EV T RAGEREFERET 5-HICUCI 7o F - F—E2 T & H
[k AV RS

The UCI Anti-Doping Tribunal, its composition and its procedures shall be determined in specific
procedural rules established by the UCI and made available on the UCI Website.

UCIZ7oF - F—E T BHIFTOBRELUVZDFHIEL, UCHIZKYEFRMAFHERAFISRESN, UCIOZTH
AFTAFARELEENS.

Jurisdiction of the UCI Anti-Doping Tribunal
UCI7 > F-F—EV Y ¥ D Fi%EE

The UCI Anti-Doping Tribunal shall have jurisdiction over all matters in which
UCIZ7UF-F—EV T BRI TRICE TE5IT R TOMBEICRETLELEELRFOLDLET 5.

« An anti-doping rule violation is asserted by the UCI based on a results management or investigation
process under Article 7;
FoF-F—E I RAERIIE7TETORREEEFIIF—EL T BEFHEEITE IV TUCHIZKY EiRSN Tz

« An anti-doping rule violation is asserted by another Anti-Doping Organization under its rules, but all
parties (in particular the Anti-Doping Organization and the Rider or other Person concerned) agree
to submit the matter to the UCI Anti-Doping Tribunal, with the agreement of the UCI; or
TUoF-F—EVTRAERMUDTUF-F—ELT#EICEY ZDRAIO FTERSNED, TXTOREERE
(BIZZOT7UF - F—EV T BBEOHEEF-IEERLTLAMDOAN)IE, UCIOREICK>THIEZUCITY
F-F—EVTBHIFRICIRE T HIEICEET S,

- The UCI decides to assert an anti-doping rule violation against a Rider or other Person subject to
these Anti-Doping Rules, based on a failure by another organization to initiate or diligently pursue a
hearing process or where the UCI otherwise finds it appropriate for a fair hearing process to be
granted.

UCLIE, COT7YUF - F—EVVHRAZEHLTEITOF - F—EVTHRABRICOWNTEHREEF (T Alzxt
LTERTHILE, MOBEIERFHEEDEELELJTERLENIE, HDHWLILUCIAEST-T, AIEXR
ERFHRENEZIONDIIENBUTHLIEOMNDILEIZEDNT, RETS.

Decision by the UCI Anti-Doping Tribunal
UCI7 F F—EV T RBHEIFTICEPRE

Upon hearing the matter as provided for in its procedural rules, the UCI Anti-Doping Tribunal shall issue
a written, reasoned decision in a timely manner.

ZOFHHRAUDOFTHESNSLSICHEEHKETCIZ, UCITUF-F—EV T HFIFFIEEFICERTICKD, 35
SNZREZFETHLDET S.

The decision may be appealed to CAS as provided in Article 13. The decision, shall be notified to the
Rider or other Person and to other Anti-Doping Organizations with a right to appeal under Article13.2.3.
FIZEDPRTREINDLIIC, REIECASIZFRREAILTEINSS. REIF, F13.2.3DO T THRIRPILTDIE
MZELST, MEEF IO ASLTOT7oF F—EV T BBICEMINDLDET S.

If no appeal is brought against the decision, then
ZLTREITHLTRIRBIZ TOHboEnivaEs

a) if the decision is that an anti-doping rule violation was committed, the decision shall be Publicly
Disclosed as provided in Article 14.4.2;
HLL, 7oF F—EVTHAEBRMILEINFIELITDVTORETHDH5IE, REFFEL4.4.2IBICEVTRE
ENBEIIC—MATEINDGIDT S

b) if the decision is that no anti-doping rule violation was committed, then the decision shall only be
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8.4

8.5

Publicly Disclosed with the consent of the Rider or other Person who is the subject of the decision.
The principles contained at Article 14.4.6 shall be applied in cases involving a Minor.

RED, TUoF -F—EVTHRAERITAEMNILINGENSI-CETHIES, REDHRTHLBmEEH DL (L
DADREICEH>TREIT—WREATOAEEIND. F14.4.6IAICEFENIFMEEKXREEZICEBRLTLSIEE
ICEASINDLDET S.

Acceptance of Consequences
HEDZH

Where at any time during the results management, investigation or hearing process, the Rider or other
Person admits the anti-doping rule violation and agrees with the UCI on the Consequences and costs,
such agreement shall replace a decision of the UCI Anti-Doping Tribunal and put an end to the
proceedings.

HRERE F—EUJHEE, FRIBEMSFHEEOMOVLNEEIRFIZTE, BREFLZIEIMMOALTUF - F—EY
TRAEREROT, BELRED LTUCILEELEBE, TOLILGERRUCIZUF-F—EVTHEIFTDIR
EITRDY, FREERTIEH LTS,

The agreement shall be considered a decision by the UCI that will be communicated to, with a summary
of the reasons for the Consequences if requested, and may be appealed to CAS by the Anti-Doping
Organizations having a right to appeal under Article 13.2.3. The Rider or other Person and the UCI shall
have no right to appeal.

BEIE, UCHIZKDRELEATEINDLDEL, BENHNISHEOEHOENZH L TrEIN, $£13.2.315E0
TCARIREBILTY DHEFERFOTLESTUF F—EVTH#BEICKYCASIZERA DN DS, FEREF MO AEUCT
(X, FAREBILTYT BEFEFoIKFLENEDET S,

The UCI may reopen the case if new facts, or facts that were not known to the UCI at the time of the
agreement, are subsequently brought to its knowledge, the nature of which would have led the UCI not
to conclude the agreement or to conclude the agreement with different terms. If an appeal is pending
before CAS at this point, the UCI shall be entitled to raise these new facts or circumstances in the CAS
proceedings.

UCIIZ, BBZHEIELLD, B5FHTEERZLTIEE A MEEZF OMBEF (T EERICUCIIZHMS N TLVED
SEEBENZTORICHMRICEI-0ENnTG5E, UCIEERZEMATES. CORRTHRAMNCASIZHLTHRE R
5lE, UCIIE, CASFHEEZICEVWTINODHERF(TKRZIMY LITAENZEZEZAONELDET S.

Public Disclosure of the agreement shall be handled in accordance with Article 14.4.
EEQOAMGRIEELIL4BIZR>TRESNDED LT S.

Single Hearing Before CAS
CASIZH1T51EBY DEERE

Anti-doping rule violations asserted under these Anti-Doping Rules may, with the consent of the Rider,
the UCI, WADA, and any other Anti-Doping Organization that would have had a right to appeal a first
instance hearing decision to CAS, be heard directly at CAS, with no requirement for a prior hearing.
COT7VF F—EVTRBAIZKY FRSINF-T7oF-F—EVJRALGERIE, FEE, UCI. WADAB LUZF Db
—BORERREICOECASICTRPILTERET IENEEATEITUF - F—EVITRBEOREZLST, B
CASIZEWTHEROXMRLETHIENTE, TOEEICIEINICAIDBEMRFET S5 DERITHEINLZND
DETB.

[Comment to Article 8.5: In some cases, the combined cost of holding a hearing in the first
instance at the international or national level, then rehearing the case de novo before CAS can
be very substantial. Where all of the parties identified in this Article are satisfied that their
interests will be adequately protected in a single hearing, there is no need for the Rider or
Anti-Doping Organizations to incur the extra expense of two hearings. An Anti-Doping
Organization that wants to participate in the CAS hearing as a party or as an observer may
condition its approval of a single hearing on being granted that right.]

[#E8.5BDMEH : EIFL NI FE/=IFEAL N/ TE—FEDBEHRETL), EDECASIZ TEHRICHERE
FIREITI/-0ICET EEFDE L, BEETHEIBZEDNDHE. ARIZH VD THESNSEEEED, H
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8.6

8.7

EDFI2 51 EIRY DIERTR CEL)IZRESHN S EEMFT SBEEIZIL, BBREELIXTFF—E>DT
HEIL2 EIDRERIRIZH 5 SEME/FERIET SLEH L. HEFEFEE/-IEF T —/V—E,L TCASDEE
EII-EMT 8 LEFELTEToF - F—EL AL, 1EIRY DBRHRE, LFFHERESINE_EE
RUELTRB T S EHTES. ]

Event Hearings
BEARICHE TR

Hearings held in connection with Events may be conducted by an expedited process as permitted by
the procedural rules of the UCI Anti-Doping Tribunal.

UCI7YF - F—ELT HHIMOFHRBRAIC Lo THIND LI, BHEARICEEL TERESIN-ER S (EEREL
FHELLTERTESD.

Waiver of Hearing
BERZE 2 T HIEFI DS

The right to a hearing may be waived either expressly or by the Rider’s or other Person’s failure to
challenge an Anti-Doping Organization’s assertion that an anti-doping rule violation has occurred within
the specific time period provided in the Anti-Doping Organization’s rules.

HERZZTHERIE, BARMIC, T BEREFLFZOMRDOANTUF-F—EVTHEBIZLSTUF-F—EY
JHAICERLEZEDERICHLTZUF-F—EV T HBEORAIICEDON-HEDHBAICEBZERITELALAL
CEITKYBESND.

ARTICLE 9. AUTOMATIC DISQUALIFICATION OF INDIVIDUAL RESULTS
Ho% (PNOY5 € {0F=}) i]: P

An anti-doping rule violation in connection with an In-Competition test automatically leads to
Disqualification of the result obtained in that Competition with all resulting Consequences, including
forfeiture of any medals, points and prizes.
BEEEBRECEALTZUF-F—EVJHRAERAH-HEICE, AFHHEKCEVTHEON-BEADRE
(X, BEIRIICKRIIL, ZTORRELT, BEHFHIBICBEVWTEBRINAT L, BR, BLUEREDREZSTHE
NEEND.

[Comment to Article 9: Consequences for Teams are as provided in Article 11]
[BIORDAFR : F—LNDIFEIZDUVTIE, F11IRXTHETSE]

ARTICLE 10. SANCTIONS ON INDIVIDUALS
8810% BACH T2 HREE

10.1 Disqualification of Results in the Event during which an Anti-Doping Rule Violation Occurs

FoF-F—EVTHRABRAREL-BERRKICEHTDHED KL

An anti-doping rule violation occurring during or in connection with an Event may, upon the decision of
the ruling body of the Event, lead to Disqualification of all of the Rider's individual results obtained in that
Event with all Consequences, including forfeiture of all medals, points and prizes, except as provided in
Article 10.1.1.

BRASFEARPEIHRERRICEELTTUF-F—EVJHRAERNREL-BE, BHRRBEKRSDOAE
HETHOEBOREICKY, AFRBRRICEVTHONBAADBEFILRHIL, SEBRARICEVTERS
NE=AF )L, BR, BLUREDOHEZETCHEENREINS. 1=2L, £10.1.1BICEHSHEIL, CORYTIEA
AN

Factors to be included in considering whether to Disqualify other results in an Event might include, for
example, the seriousness of the Rider’s anti-doping rule violation and whether the Rider tested negative
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in the other Competitions.
BEARICE TAMMOERERNSEINENEZRFATIEOERELTUT, HIZE, BRREICLETUF-F—E
VUBRAERDERMEDOEELDS, thOBREKICEVTHREEICEEORERBRENHINENGENZEITOEND.

[Comment to Article 10.1: Whereas Article 9 Disqualifies the result in a single Competition in
which the Rider tested positive (e.g., individual pursuit), this Article may lead to Disqualification
of all results in all races during the Event (e.g., the UCI Track World Championships).]

[810.1 BDMEFH - FOFIZL DT, BREIZGIHERERESLHI-BHE B, 12T 1T TaFN-/V—
Sa—R)IZHEWTIE, EDBEBRIEZST S0, KIBIZLY, BEAR (B, UCIFS OB FEFHEXR)D
GIERIEI I E SN =2 L —XDIFRI T NTED T SRS HS. ]

10.1.1 If the Rider establishes that he or she bears No Fault or Negligence for the violation, the Rider's
individual results in the other Competitions shall not be Disqualified, unless the Rider's results in
Competitions other than the Competition in which the anti-doping rule violation occurred were
likely to have been affected by the Rider's anti-doping rule violation.
HHEENAKERICEALTCECICTARFLITBENGRNIEIZALESEEICE, 7oF-F—EVIR
BIERAFELELEHBREUNDBERRCE TEHEEOBEADHMBEEHLENLDESTS. =1L, 7
VFR—EVTRAIBRARELEBRILUNDBERRICE THLUZBREDREN, HERIZED
HEEZTTVSEEZAONDZEIE, CORYTIHAL.

Notwithstanding the application of Article 10.1, the Rider shall be removed from the final general
ranking of the Event in case of Disqualification under Article 9 of a Competition within that Event.
F101FDERICEANDOLT, BEREFZTOHRRREFOBRKRICETEEIZDTORELNDEE
[CHBRREDREREBEEHENSBRNASINDIIDET S.

10.2 Ineligibility for Presence, Use or Attempted Use, or Possession of a Prohibited Substance or
Prohibited Method

RIEMESLUVRILEFTEOFE, ERLLIEEROETHIERAICEATSIEREL

The period of Ineligibility for a violation of Articles 2.1, 2.2 or 2.6 shall be as follows, subject to potential
reduction or suspension pursuant to Articles 10.4, 10.5 or 10.6:

$2.118, $F2.218F(FF2.6IBMERICLSEEZLEAMIE, 5£10.418, 510.518F=(F5F10.61CEI<5E
MELITHEPORREMEZRLGLELT, ULTOERYET S.

10.2.1 The period of Ineligibility shall be four years where:
BERELHEIE, RITEBITAEEICITIERMET S.

10.2.1.1 The anti-doping rule violation does not involve a Specified Substance, unless the
Rider or other Person can establish that the anti-doping rule violation was not
intentional.
ToF-F—EVTRBERVFEDEICEELLGVMES. 1L, BREBEBFEZTOMD AN,
LETUF F—EVTHRAERNERMTIEEN - B I TEHEEER

10.2.1.2 The anti-doping rule violation involves a Specified Substance and the UCI can
establish that the anti-doping rule violation was intentional.
FoF-F—EVTRAERMSEYMEICEEL, UCIA, BETUF - F—EVJRAERNE
M THo-EILATE-ES.

10.2.2 If Article 10.2.1 does not apply, the period of Ineligibility shall be two years.
F10.2. 1IENMEASNGWMEEICE, ERELESBIT2EMET S.

10.2.3 As used in Articles 10.2 and 10.3, the term “intentional” is meant to identify those Riders who
cheat. The term therefore requires that the Rider or other Person engaged in conduct which he
or she knew constituted an anti-doping rule violation or knew that there was a significant risk
that the conduct might constitute or result in an anti-doping rule violation and manifestly
disregarded that risk. An anti-doping rule violation resulting from an Adverse Analytical Finding
for a substance which is only prohibited In-Competition shall be rebuttably presumed to be not
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intentional if the substance is a Specified Substance and the Rider can establish that the
Prohibited Substance was Used Out-of-Competition. An anti-doping rule violation resulting from
an Adverse Analytical Finding for a substance which is only prohibited In-Competition shall not
be considered intentional if the substance is not a Specified Substance and the Rider can
establish that the Prohibited Substance was Used Out-of-Competition in a context unrelated to
sport performance.

ERAIEWSHE, F£10.2B8KLUFE10.3IBICEWTHVLGLNBIGEIZIE, TEMNTITAZEITOIHRR
EEIET. L= oT, HFAZER BEREFEITOMDAN, BoDTANTUF-F—EVTRAE
REBRTHLERELI-ETEDITAZT oM, F(E, BRTANTUF - F—EVJHRAERERE
BLELLLF 7o F - F—EV T RBERDIERICEYSIDERGIRINHAHIEERELDOD, HEKIRY
FHBICEBALLILEZROTLDS. FHREEH IZEVLWTOAZLINT-MEIZTDOVTODERINTEHOND
PHHREDHRELTOTUF - F—EVTHRAERIE, SZMENBFENETHIEETHOT, HiEE
M, ZBUEMENBREENTHERSNZEEILMTELLEL, TBERMITIIGEVWLDLHEESINSGEDLET
% BREE)ICEVWTOARLEIN-YEICELIERNRONIDTREDHRELTOTUF-F—E
VURBERIE, ARVENMIENETELENEETHL>T, BkEN, RIEYENBR A LIEEBERF
[CHEENTHEASNEEZILATELHEEE, TERMITHo-EHIBL TITARSAL.

10.3 Ineligibility for Other Anti-Doping Rule Violations
TOHRDTUF-F—ELTRABRICEAT SR REL

The period of Ineligibility for anti-doping rule violations other than as provided in Article 10.2 shall be as
follows, unless Articles 10.5 or 10.6 are applicable:

MEOPICIFEERELTESHRINTWAME L, FEF—EV I/ MBELLTELALIKWVEE E, FEEICK
Y7oF-F—EVTRAERERFICERLOTVIDONSHS. BIEVAMIBNT, COBDIEENEEZIEETES.
EEMEOERANEEENTH O CHREEENDRIE TRV LEHRFIBFNILIITESIGES, £10.2IHOEKFE
BRI OO TTREDEELERT 5.

10.3.1

10.3.2

10.3.3

For violations of Article 2.3 or Article 2.5, the period of Ineligibility shall be four years unless, in
the case of failing to submit to Sample collection, the Rider can establish that the commission of
the anti-doping rule violation was not intentional (as defined in Article 10.2.3), in which case the
period of Ineligibility shall be two years.

F23EFIEE2.5HDERDBZEICIE, ERELEAMITAERMET S, =121, BREBEIRIKADIEER
[ZHCEWNEEIC, (B10.2.3TEETHEIAICEY) 7oF-F—EVSRAZRNERMICITHO NS
LOTRLGVWEZILATELHEICORYTIIGL, ZDHEEICTERELLARBII2ERETEIIDET
.

For violations of Article 2.4, the period of Ineligibility shall be two years, subject to reduction
down to a minimum of one year, depending on the Rider's degree of Fault. The flexibility
between two years and one year of Ineligibility in this Article is not available to Riders where a
pattern of last-minute whereabouts changes or other conduct raises a serious suspicion that the
Rider was trying to avoid being available for Testing.

F2.4IHDERDGZEIZIE, EREFELABII2ERMETHLDETSH. =1L, FHFEDBROEEICLY
RELIFERLGLIETEMT HIENTEDS. KEICEITL2FRML1FRFETORTOEREF LMD
ZEMEIL, BEROBBAERER/N\I—VFELEZTOMDITAICEY, BERENMRBEORRELGDHILE
BTEIELTWVE-EDEXRGRENELIBEICETEZBEEBIIINEERALLGL.

For violations of Article 2.7 or 2.8, the period of Ineligibility shall be a minimum of four years up
to lifetime Ineligibility, depending on the seriousness of the violation. An Article 2.7 or Article 2.8
violation involving a Minor shall be considered a particularly serious violation and, if committed
by Rider Support Personnel for violations other than for Specified Substances, shall result in
lifetime Ineligibility for Rider Support Personnel. In addition, significant violations of Article 2.7 or
2.8 which may also violate non-sporting laws and regulations, shall be reported to the
competent administrative, professional or judicial authorities.

F2.7EHFIIE2.8ENERDZEICIE, EREFLIFEIE EROEXEDREEICLY, RETIEM,
R CKABREFLETZEDET S, 1I8FRKREDEHEICEET HF2.7IHF-(FE2.8HDERIE, FFIZ
EXGERTHAEEALN, Y R—FRAVIICLDERNFENEICETHERUNDLD THo1-15
BIZE, HZYR—FREVTICH L TKABREIENREINDENDETS. 51T, F£2.71BFILFE2.8
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BHOEXRGERARR—VICEHELGWNVETERICDRSGEICIE, HROHHITEEE, EFHEE
IFREMEICH L THRELNBEIN DD LET S.

[Comment to Article 10.3.3: Those who are involved in doping Riders or covering up doping
should be subject to sanctions which are more severe than the Riders who test positive. Since
the authority of sport organizations is generally limited to Ineligibility for accreditation,
membership and other sport benefits, reporting Rider Support Personnel to competent
authorities is an important step in the deterrence of doping.]

[F10.3.3BDfEH : F—E> T FTo TR EICEEL, F/=1%, F—E> 0 DE#%ICESL /&I,
BIERERTRY LR ERALYE, BLOFIZIEEBHEINENETHE. IR — Y FHRDIERIZ,
—MRIZ, FEE, MBEEDMDEERLDEEICET SEEDEIUICIRESHA TS EDNS, YR—FI 2y
TEHERDH SEEIZERT B EIL, F—E2OFHIUL T B -DDEELIHETHS. ]

10.3.4 For violations of Article 2.9, the period of Ineligibility imposed shall be a minimum of two years,
up to four years, depending on the seriousness of the violation.
F2.9EMERICDOE, BMRESNLIEREFLEREIE, EROERMOREIZKY, BRE2FE, RRA4FLT
53METH.

10.3.5 For violations of Article 2.10, the period of Ineligibility shall be two years, subject to reduction
down to a minimum of one year, depending on the Rider or other Person’s degree of Fault and
other circumstances of the case.

F2.10EMERICOE, EREFLEMII2EMETHEDETS. =0, BEREFLEZTOMD ADiBE
BROBESSLUVEZBEOZTOMOEREICLY, REIFHLGLIETEBTHIENTES.

[Comment to Article 10.3.5: Where the “other Person” referenced in Article 2.10 is an entity and
not an individual, that entity may be disciplined as provided in Article 12.]

[510.3.5 8D £2.10BIZ5/FEN ST EDMDA IS A THSTETHEEEICIE, HFZFTMRILFI2EZDE
DICEE FIFDHREGYSE. ]

10.4 Elimination of the Period of Ineligibility where there is No Fault or Negligence
BERFLEBEALGIMESICEITHERELHBMOIUEL

If a Rider or other Person establishes in an individual case that he or she bears No Fault or Negligence,
then the otherwise applicable period of Ineligibility shall be eliminated.

BERAEERICEVT, BEENMBRFLTBRNLEVILIZIALLIGEICE, TOHBAIZFNIETERIN-T
HHOEREFELHMITMYESNLZLDET S.

[Comment to Article 10.4: This Article and Article 10.5.2 apply only to the imposition of
sanctions; they are not applicable to the determination of whether an anti-doping rule violation
has occurred. They will only apply in exceptional circumstances, for example where a Rider
could prove that, despite all due care, he or she was sabotaged by a competitor. Conversely,
No Fault or Negligence would not apply in the following circumstances: (a) a positive test
resulting from a mislabeled or contaminated vitamin or nutritional supplement (Riders are
responsible for what they ingest (Article 2.1.1) and have been warned against the possibility of
supplement contamination); (b) the Administration of a Prohibited Substance by the Rider’s
personal physician or trainer without disclosure to the Rider (Riders are responsible for their
choice of medical personnel and for advising medical personnel that they cannot be given any
Prohibited Substance); and (c) sabotage of the Rider’s food or drink by a spouse, coach or other
Person within the Rider’s circle of associates (Riders are responsible for what they ingest and
for the conduct of those Persons to whom they entrust access to their food and drink). However,
depending on the unique facts of a particular case, any of the referenced illustrations could
result in a reduced sanction under Article 10.5 based on No Significant Fault or Negligence.]
[310.4BDMEH : KBS L UF10.5.2 18/, #IFDIRRICH L TDABEHSIN, FoF-F—E2THE)
ERVFELLEDEDDREIZIFEFESHGL. £, BIAIE, +R2EEBEHLT-IZEH D P5 T 7
HHFD Y EERT /- EERZED I TESHEZEDOINIRTIZH ) TDABEHFEINE. #Z, [8
BRFELIFBLEDGCEIE, RDBEIZIZEHESALL. (a) EXIAOKEGEB G DR o/-F 58105
ROREEG> TREMGRDIGEIZ G0/ B8 (B EIXE S BRI SHICEL TERAZAS($2.1.1
B)EELIZ, YTYANDFERDATGEIEICEIL TIZEREEIZH L TREICEEBE LGS TLS)(b) ##

Part 14 — Anti-Doping Rules 44



UCI cYCLING REGULATIONS / JCF EDITION 2015YY

BERANCHT I SELLHREDLEEF/-(FF—S—DEUYEZRE LB E (FFRELEE
WEEDEEIZDVTERERIELLIC, BEIZH T EFEUYEDREGEHSFILSA TS EZERUEF
FICHL TEELLGIIAIFLS L) (C) BIREDBELTSEHADFICHIT, BEEE, I—FEDMD
AR E DERYIZFEMAT-BE (BRREIFESH BRI SYIZDOVTERFZRSIELEIZ, HED
LR DIEMEFL TOBADITHIZDNTEEFZRI) =71, 12 DEEDEMFIGEEIZLDT
&, LEEDLSGEETHoTE, [EXGERFEFIFBLHIGIVEIELT, £10.5F/1CEDZE, #IFE
ED RSN SRS HS. ]

10.5 Reduction of the Period of Ineligibility based on No Significant Fault or Negligence
[EREBIRFFBENGNIENIEIKEREIL BB OEHE

10.5.1

10.5.2

Reduction of Sanctions for Specified Substances or Contaminated Products for Violations of
Article 2.1, 2.2 or 2.6.
%2118, F2.21HF-(IFE2.6IENERICEIHENEF-(TERARICET HHHIBEDEMRE

10.5.1.1 Specified Substances
HEYWE

Where the anti-doping rule violation involves a Specified Substance, and the Rider or
other Person can establish No Significant Fault or Negligence, then the period of
Ineligibility shall be, at a minimum, a reprimand and no period of Ineligibility, and at a
maximum, two years of Ineligibility, depending on the Rider’s or other Person’s degree
of Fault.

FoF-F—EVTRUERNRFEDEICEEST DHEICENT, BiEEF I ZOMD AN
TEXRGBRFELITBEINGENCEIZILATELEEICE, EREFLIME, BREREFLIEZOD
D ADBRDEBEIZLY, RETEREFLBMZADLLEVERELL, RRT2EMOERE
LI ET 5.

10.5.1.2 Contaminated Products
/g"aa' Ijn‘g

In cases where the Rider or other Person can establish No Significant Fault or
Negligence and that the detected Prohibited Substance came from a Contaminated
Product, then the period of Ineligibility shall be, at a minimum, a reprimand and no
period of Ineligibility, and at a maximum, two years Ineligibility, depending on the
Rider’s or other Person’s degree of Fault.
BRHEBEFEEFZOMD AN ERGBRFLIETBRMNENEIZILATEDGEICENT, &
HEIN-ZIEYENEFRBRAITHRLIZEEZE, ERELESMIE REEELEZTOMHOA
DBROBECKY, RETERFLARMZHEDLOGVERLL, RRT2EMOEREF LM
ETBHEDETS.

[Comment to Article 10.5.1.2: In assessing that Rider’s degree of Fault, it would, for example, be
favorable for the Rider if the Rider had declared the product which was subsequently
determined to be contaminated on his or her Doping Control form.]

[%10.5.1.2 BDFH HHEEDBEDEEETFMMT BIZHEY, BIAIL FRINTNSLEIZHBEIN R EIZD
T, FREL, F—E2 DT O— )L - T4 —LIZEEL TOEBEIZIL, BREICHEFELS. ]

Application of No Significant Fault or Negligence beyond the Application of Article 10.5.1
£10.5.10BERAZTBAIEXRGBREITBENGNEIDER

If a Rider or other Person establishes in an individual case where Article 10.5.1 is not applicable
that he or she bears No Significant Fault or Negligence, then, subject to further reduction or
elimination as provided in Article 10.6, the otherwise applicable period of Ineligibility may be
reduced based on the Rider or other Person’s degree of Fault, but the reduced period of
Ineligibility may not be less than one-half of the period of Ineligibility otherwise applicable. If the
otherwise applicable period of Ineligibility is a lifetime, the reduced period under this Article may
be no less than eight years.

FEEFELEZOMDAL, F£10.5.1EABEASNEMERNDERICENT, BodTEXGBRFEE
BERMNGEWCEIFILFELGEICIE, LA GENSGEICERAIN-THAIERELEFEIL, $£10.6
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BICERYELESEEOELIERELFEUELICINA, BBETEZOMD ADBROEEICKY, EiE
FHENTED. =L, MABEEICHENT, BESN-ROEBRFLHBIE, AL EMN"F5HEI
BRASN-THAIERFLBPRD27D1ETELTIEELEL. AERERSNI-THASEKRE LR
AKAICESDISEEICE, REBICEIKEBEN-ZDOERELAMISEL TR >TIFASAL.

[Comment to Article 10.5.2: Article 10.5.2 may be applied to any anti-doping rule violation
except those Articles where intent is an element of the anti-doping rule violation (e.g., Article 2.5,
2.7, 2.8 or 2.9) or an element of a particular sanction (e.g., Article 10.2.1) or a range of
Ineligibility is already provided in an Article based on the Rider or other Person’s degree of
Fault.]

[%10.5.2 BDOMEH: #10.5.2 B4, BRIV T F F—E2 O HAERDEXEH THERE (HIZIL, #2.58, %
2.718, 82.8EF/-I15E2.98), BRI EDF#ITEDELEMH THERE (WAL, £10.2.118) F/-IL5EHE
LI EDIEDA DBEDEEIC R DEEH U DEFEHTED SN T BREERE, VHEETFF—EZTH
BERICEEFENS. ]

10.6 Elimination, Reduction, or Suspension of Period of Ineligibility or other Consequences for
Reasons Other than Fault

BERFILUMOBGHL, ERLLEEFF-ITBRUNEEHETHEOMDIEE

10.6.1 Substantial Assistance in Discovering or Establishing Anti-Doping Rule Violations
FUoF-F—EVTRAERERRF-ILAATIROEENLGXIIE

10.6.1.1 The UCI may, prior to a final appellate decision under Article 13 or the expiration of
the time to appeal, suspend a part of the period of Ineligibility imposed in an individual
case in which it has results management authority where the Rider or other Person
has provided Substantial Assistance to an Anti-Doping Organization, criminal authority
or professional disciplinary body which results in:
UCIRERDERBICEREZAIHHEIC, FI3FICEILKTFRPIALTIIH T HRBIGRE
FETRBILHABOBETITEILSL, BREEFLEZTOMDANTUOF-F—EV T, FIE
BUEMBF - (XA HL T, RENLGXEEZRML, TORRUTOSERICEDEEIC
BOWTHRESINLIERELIHMO—HBEBEFTHIENTED. !

(i) the Anti-Doping Organization discovering or bringing forward an anti-doping rule
violation by another Person, or
FoF-F—ELT#EAMUDNIZEDToF - F—EVTHAEREFHFRLELILZRE F6
ZiRkEL, F=IE,

(ii) which results in a criminal or disciplinary body discovering or bringing forward a

criminal offense or the breach of professional rules committed by another Person
and the information provided by the Person providing Substantial Assistance is
made available to the UCI.
FlZE B AR LIS BB D ANCKYLESN-RIE LR LLIIBHFREISTTS
EREHRELLLAIZRBFRERET SICEY, EEMLXETRBLEZAICKVIR#HEN
IE|AY, UCLICKYFIAAREL -2 BEICIE, TOBEICEVTEIN I ERE L LM
D—MEHEFTHENTES.

After a final appellate decision under Article 13 or the expiration of time to appeal, the
UCI may only suspend a part of the otherwise applicable period of Ineligibility with the
approval of WADA. The extent to which the otherwise applicable period of Ineligibility
may be suspended shall be based on the seriousness of the anti-doping rule violation
committed by the Rider or other Person and the significance of the Substantial
Assistance provided by the Rider or other Person to the effort to eliminate doping in
sport. No more than three-quarters of the otherwise applicable period of Ineligibility
may be suspended. If the otherwise applicable period of Ineligibility is a lifetime, the
non-suspended period under this Article must be no less than eight years. If the Rider
or other Person fails to continue to cooperate and to provide the complete and
credible Substantial Assistance upon which a suspension of the period of Ineligibility
was based, the UCI shall reinstate the original period of Ineligibility. If the UCI decides
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10.6.1.2

10.6.1.3

to reinstate a suspended period of Ineligibility or decides not to reinstate a suspended
period of Ineligibility, that decision may be appealed by any Person entitled to appeal
under Atrticle 13.
FIBRICKDFRPILTITHT 2B BIGREF I FREBILTOHAMET DERIZENTIE,
UCIIE, WADADQERE /=B EICOH, EENLGXESIVZNICHEIERN G ILER
ENF-THAIERELBBEO—BEEFTIEIENTES. EENLGIESLUVTNITRESIEE
BB NIEEASN-ERELHRIABFINIEREDL, BEEFLEZTOMDANIZLYIT
7o F F—EVJRAERDERESJUBREREF T ZTOMD ACLYiRESNIZX
R=YIIBEFEF—EV T DRBEDI-ODEENLGXBEOEERICKYEFEDILDET SH. B
FIEHREIE, RENGXBEELIVTNICHSBRIGINEERSN-ERELEEO45D
BEBATIIBFINGL. REMLEXESIVUTNITHESERMGTNIEERASNI-THSS
BERELHAMAKATHSEEIZIE, RBIZEDEFHF NGO IESEME TELALDE
DETD. BEHEFIEZTOMD AL, BEHIC, BAET, ERELLHABOMF ORMLL
SRENDEBUERTHIREMNLGXIELITOREWMESICE, UCLE, TOERELEMZ
BESEDHIDET . UCIH, MFEIN-EREFELIHAMEETIE, 3 BFIh-ER
FLEEREREESELRVERELLIGEICIE, FI3FKICEIETRBILTETIENEZETD
WAVEDAD, BERREICHLTHRIRBIL TEIRET HIENTES.

To further encourage Riders and other Persons to provide Substantial Assistance to
Anti-Doping Organizations, at the request of the UCI or at the request of the Rider or
other Person who has (or has been asserted to have) committed an anti-doping rule
violation, WADA may agree at any stage of the results management process,
including after a final appellate decision under Article 13, to what it considers to be an
appropriate suspension of the otherwise-applicable period of Ineligibility and other
Consequences. In exceptional circumstances, WADA may agree to suspensions of
the period of Ineligibility and other Consequences for Substantial Assistance greater
than those otherwise provided in this Article, or even no period of Ineligibility, and/or
no return of prize money or payment of fines or costs. WADA’s approval shall be
subject to reinstatement of sanction, as otherwise provided in this Article.
Notwithstanding Article 13, WADA'’s decisions in the context of this Article may not be
appealed by any other Anti-Doping Organization.

WADAIL, BEEBFIEZTOMD AN T F-F—EV T #BICSSICEEMLEIIELTRHETS
CEFERTIOIC, UCIOEFFIETUF - F—EVTRABREZIT o1z (F(E, To7z&E5R
ENB)BHELLLEZOMD ADEEICLY, BISFICEIKRBHLERIRBILTDRED
BEESL, #HROBEEOBEOVWDEIEBIZEVTE, ARBERAIN-THASERELE
MZOMDBEEICEALCENGH T LLLEHMTEINBIIDONT, RBETHIENTES.

BINERKRICEVNTIE, REMLGXE NG5S, ERELEERMTOMEEICEL, K5
ICEDHLEM-EBEZ LE>TINEMFTEHILEDALELT, S5ITIE, EREFELHAMEETAR
WIER I/ FRFEEDRELLLZHE - BRADOIILEGLANILITDONTE, WADAI,
ARTHIENTESD. WADAIZLDERIL, AETHREDDHESY, HIRBEDEEICRT
530ET 5. FI3FKICEHLT, RIBOXARIZHFTHWADADRE L, thDT7oF-F—EY
THBEICEATIRBILTORREFLESLENELDET .

If the UCI suspends any part of an otherwise applicable sanction because of
Substantial Assistance, then notice providing justification for the decision shall be
provided to the other Anti-Doping Organizations with a right to appeal under Article
13.2.3 as provided in Article 14.2. In unigue circumstances where WADA determines
that it would be in the best interest of anti-doping, WADA may authorize the UCI to
enter into appropriate confidentiality agreements limiting or delaying the disclosure of
the Substantial Assistance agreement or the nature of Substantial Assistance being
provided.

UCIA, REMLGXEEZEHELT, RENGXENMETNIEERSN-THAIFIHERBEED—
BEMFLIIGEICIE, BERREEZRUOFTIELLEHREZLEHTIEMNE, F14.2HOED
[ZHELN, 132 3ECEDERRAILTEITIENERTHMOTUF-F—EL T HEITHL
TIRETILDET S WADAIE, 7oF-F—ELT DREDHERITHES LHIET %K
IZHEVTIE, REMLGXEICETIEEFLEIRBSA TV EIRENLGIIEOHEIZDOLTO
FREHIRL, F-(F, BESEHEUILGHERFZNEMES HEREUCIIZIRIET 52
TES.
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10.6.2

10.6.3

10.6.4

[Comment to Article 10.6.1: The cooperation of Riders, Rider Support Personnel and other
Persons who acknowledge their mistakes and are willing to bring other anti-doping rule
violations to light is important to clean sport. This is the only circumstance under the Code
where the suspension of an otherwise applicable period of Ineligibility is authorized.]

[%#10.6.1 DA : HEC DALEFED, DT F - F—E2THAERFHEHIZHEILTEELE
BT BRI E, YR —FXZTELIZFEDHDADEG L, O — 2GR —YD=DICEETHE. X
BlE, FHRFEICH VT, HEAH LI NITEFSENI=TH 3B DI F 1586054 SH—D
e CHD. ]

Admission of an Anti-Doping Rule Violation in the Absence of Other Evidence
ZOMDFEMALGENEEICHE FTET7F-F—EVJHRAERDBR

Where a Rider or other Person voluntarily admits the commission of an anti-doping rule violation
before having received notice of a Sample collection which could establish an anti-doping rule
violation (or, in the case of an anti-doping rule violation other than Article 2.1, before receiving
first notice of the admitted violation pursuant to Article 7) and that admission is the only reliable
evidence of the violation at the time of admission, then the period of Ineligibility may be reduced,
but not below one-half of the period of Ineligibility otherwise applicable.
ToF-F—EVTRAERZLEALIDEARDOERIMOEMNEZ(TRAANC (F(F, F2.1BUNDTY
F-F—EVJRAERBREIZBVT, F7RICH>TERESN-ERICETIRVDENEZ(TERDH]
D), BMBEFLETOMDANBRMIZTUF-F—EVJRAEREZBRL, 4%BRN, BROEAR
THEZERICEHT A —DEBETESMNTHLBRICE, EREFLIREZERETHENTES. =1L,
EfSN-ZOERELEBE SZBEILEHNEERSIN-THAIEREFELHAROF2ETES
CEIETERL.

[Comment to Article 10.6.2: This Article is intended to apply when a Rider or other Person
comes forward and admits to an anti-doping rule violation in circumstances where no
Anti-Doping Organization is aware that an anti-doping rule violation might have been committed.
It is not intended to apply to circumstances where the admission occurs after the Rider or other
Person believes he or she is about to be caught. The amount by which Ineligibility is reduced
should be based on the likelihood that the Rider or other Person would have been caught had
he/she not come forward voluntarily.]

[510.6.2 DM : KBIL, VTHADTF-F—E2 THEL T F-F—E> T EE R DFEED AT
WEEBL TOGOEOWSETICHOT, BREFE/IZTEDMDAL, ForF-F—E2 RIS ERL=C
CEEFYHT B 9 8BEICHBFINSCENBERSIN TS, B EF/IXEDMDAL, BEDE
RITHBOVESICHRE T ETHEIEDZB#D T TEEIGEIN=E B EICHEFINEEFZERL TIE
LG, BRI SN ENEFEEIL, B EE/ L EDMDALEFHIZEL LG5 27=EL TE
BEL-THEIIAHEMNDEEIZEDNTRESABNETHS. ]

Prompt Admission of an Anti-Doping Rule Violation after being Confronted with a Violation
Sanctionable under Article 10.2.1 or Article 10.3.1

%10.2.118F/-IFE10.3. 1BICEIEHIFEBEOHMRINSIERICOLWTHEbONI-EIZHE T, TV
F-F—EUJRAERDRCHNEEER

A Rider or other Person potentially subject to a four-year sanction under Article 10.2.1 or 10.3.1
(for evading or refusing Sample Collection or Tampering with Sample Collection), by promptly
admitting the asserted anti-doping rule violation after being confronted by the UCI, and also
upon the approval and at the discretion of both WADA and the UCI, may receive a reduction in
the period of Ineligibility down to a minimum of two years, depending on the seriousness of the
violation and the Rider or other Person’s degree of Fault.
%£10.2.1IHFFE10.3. 1B RADIRMZEELLLJIIEEL, FF, REOERERHITHEL
FEE) ICEDEAFERMOFIEEEZRSNSATREOHLHHEEEF T ZTOMD AIF, UCHIZEYRDb
NI, FREINFETUOF F—EVTRABERICOTHEONCBRTHLITEY, F-WADAE LU
UCINADHESLUVRRIZEDE, EROEFERUSLIUHBREFEZOMDADBEROREEICKY,
RE2EMEGHIFCTERFELIBOERERITHENTES.

Application of Multiple Grounds for Reduction of a Sanction
HIEHEE DRI 2ERORLDER
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Where a Rider or other Person establishes entitlement to reduction in sanction under more than
one provision of Article 10.4, 10.5 or 10.6, before applying any reduction or suspension under
Article 10.6, the otherwise applicable period of Ineligibility shall be determined in accordance
with Articles 10.2, 10.3, 10.4, and 10.5. If the Rider or other Person establishes entitlement to a
reduction or suspension of the period of Ineligibility under Article 10.6, then the period of
Ineligibility may be reduced or suspended, but not below one-fourth of the otherwise applicable
period of Ineligibility.

FEBEFELEZOMD AL, $£10.418, 5£10.5EF/IFFE10.6IHICHFTEH2DLULDREICEDE, #l
BHREOERBICOVWTHENZRETALLMALILIGAICE, SARBHENGITNEERSIN-THAE
BFIEHAREIE, $B10.61HICEDEMRETB T OBEAAFIC, $10.215, 5510.318, F£10.4HELUE
10.5IBIZHE>TRESNDLDET D, B BFEIEZTDMD AN ERELIABDOEME (T FDE
FEFEL10.6IEICEDEZMALIIGEICIE, ERELEBREIE, EBFELEIBFTES. 1L, ERBELE
WPINE-ROERELEREIE, BRBE/MEHNEERSN-THAIEREFELABOAIZD1EZTE
BHITEFTERLN.

[Comment to Article 10.6.4: The appropriate sanction is determined in a sequence of four steps.
First, the hearing panel determines which of the basic sanctions (Articles 10.2, 10.3, 10.4, or
10.5) apply to the particular anti-doping rule violation. Second, if the basic sanction provides for
a range of sanctions, the hearing panel must determine the applicable sanction within that range
according to the Rider or other Person’s degree of Fault. In a third step, the hearing panel
establishes whether there is a basis for elimination, suspension, or reduction of the sanction
(Article 10.6). Finally, the hearing panel decides on the commencement of the period of
Ineligibility under Article 10.11. Several examples of how Article 10 is to be applied are found in
Appendix 2.]

[%10.6.4 B B GHIFIFE X4 DDRIEZFETRESNSE. £, BRI/ FILIE, HEDT>
FR—E2 THEERIZDOI T, BRI GHIZIEE ($10.218, %10.35H, £10.4EF/-/4510.558)
DEDNFTALEFINENENSICELERTETS. F2RIEEL T, BERRILHIFITE S —EDEEDRH]
BIEEZHTT SEEICIE, BRI/ NFINNLFFRE F/(FEDMEDADBERDFEEIZGE L HFZEE A D
BL B IEEERELGITAILLEHL. FIREEL T, BRI/ NFILL, S FHEEDTEL, HFF
LG DR TEHE T BHOEHERETS(E10.618). R#IZ, JEEI/YF/LIZ, F10.11B/ZED,
B EU DI ERET S F10RDEHEIZDUT, LISODDBID, (TEXE2IZHES
AaTLS. ]

10.7 Multiple Violations
H#RENER

10.7.1 For a Rider or other Person’s second anti-doping rule violation, the period of Ineligibility shall be
the greater of:
BEEBFLZRIZOMDANIZEDTUF-F—EVTRAIICHT 52E B DERICOE, ERELEMIE, L
TICBIFAEEDSL, RLERVEIBETS.

a) six months;
64 AfE

b) one-half of the period of Ineligibility imposed for the first anti-doping rule violation without
taking into account any reduction under Article 10.6; or
FoF-F—EVTHRAICHTSIEEDERICOE, FSN-ERELEBED25D1. 12120, &
10.6I8(CEDEMEEEBLAL. F(F,

c) twice the period of Ineligibility otherwise applicable to the second anti-doping rule violation
treated as if it were a first violation, without taking into account any reduction under Article
10.6.
2EIED7UF-F—EVTRAERE, H-DLUEIDERTHINDLSITRYKZST-3ZAT, ThIC
EFATTREA R F LMD 26%. =720, E10.6IRICEIIEWEEBLAL.

The period of Ineligibility established above may then be further reduced by the application of
Article 10.6.

ERIZCBVWTEFoLERF LM, £10.6EHDBEAICKY, SOLHEMRDOMRELYSS.
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10.7.2

10.7.3

10.7.4

10.7.5

A third anti-doping rule violation will always result in a lifetime period of Ineligibility, except if the
third violation fulfills the condition for elimination or reduction of the period of Ineligibility under
Article 10.4 or 10.5, or involves a violation of Article 2.4. In these particular cases, the period of
Ineligibility shall be from eight years to lifetime Ineligibility.
BEED7UF-F—EVTRAERIEEISKADERELLLS. =1L, BEBOT7UF-F—EVJREAI
BERMNEL10.4IFLLLFFELI0.5HOERELHABMOBUELE LI EHFOEREH-ITHE, £ £
24BICHTHERICETSEDOTHIERICIEZIORYTIEGL. LREEDFZEICIE, ERELEMA
[IBEMLKABRIFILETET S.

An anti-doping rule violation for which a Rider or other Person has established No Fault or
Negligence shall not be considered a prior violation for purposes of this Article.
BEEBFELIIZFOMDO AN BREIIBENENIEFIILEZTUF - F—EVTRAERIE, KIEIZH
WTHRATDER EFHIEFESNGENEDET S,

Additional Rules for Certain Potential Multiple Violations
BEMERERICEY 5NN AI

10.7.4.1 For purposes of imposing sanctions under Article 10.7, an anti-doping rule violation
will only be considered a second violation if the UCI can establish that the Rider or
other Person committed the second anti-doping rule violation after the Rider or other
Person received notice pursuant to Article 7, or after the UCI made reasonable efforts
to give notice of the first anti-doping rule violation. If the UCI cannot establish this, the
violations shall be considered together as one single first violation, and the sanction
imposed shall be based on the violation that carries the more severe sanction.
F10.7HICEDVTHIEBELZR T CLITHBVT, BEEBEFIETOMD ANE7EICE DL
FoF-F—EVTHRAERDEMERITI-#&IC, =&, UCIBNT7UF-F—EVJHRALERD
BHRZET5-OICEBMALGENEToRIC, BEHEREFLEERANAOTUF-F—EY
JHRAERE T2 EFUCINERATE G EICDH, B_TUF -F—EVJRALERIT2E
BO7oF - F—EVTEBRTHIEHIINS. UCIN BB RLEHET HIENTERWES
IZIE, HZ2EDERE, £AFRELT—DOD1IRBDERELTHRON, HFH2ENDERFTRIC
T HHBHEEDIS, KYBLWGIRBEENFINDIIDET .

10.7.4.2 If, after the imposition of a sanction for a first anti-doping rule violation, the UCI
discovers facts involving an anti-doping rule violation by the Rider or other Person
which occurred prior to notification regarding the first violation, then the UCI shall
impose an additional sanction based on the sanction that could have been imposed if
the two violations had been adjudicated at the same time. Results in all Competitions
dating back to the earlier anti-doping rule violation will be Disqualified as provided in
Article 10.8.
1IHEBEO7oF-F—EVTRAERISHT HHBREEDMBEDE, UCIN1EE DERIZET
LEHMUBNCRELE-REBEEEZOMDANIZEET7oF F—EVTHRAERDEEEZRER
LI=5&(2E, UCTIE, RIZ2DDERARFIZEESN T RS IERSIN-THAIHIEE
BIZESVWTEMDOHRBEELZRTLDET S BHOTUF-F—EVTRAERDIH LY
BWVADTUF-F—EVTRAERETHSI-TRTOBRERICH THKER &, 5510.81H(C
BESNTWAEBYIZRT .

Multiple Anti-Doping Rule Violations during Ten-Year Period
10ELINOBHEO 7 F-F—EVTHRALER

For purposes of Article 10.7, each anti-doping rule violation must take place within the same
ten-year period in order to be considered multiple violations.

F10.7EHOBERICENT, E7UF - F—EVJRAEREZEREDEREAGT=HICIE, BHRBER
MNI0FELIRIZREL TULEITFIERSAL.

10.8 Disqualification of Results in Competitions Subsequent to Sample Collection or Commission of
an Anti-Doping Rule Violation
REOERFEF7oF F—EVTHRARREDRERITHE T HHBD LS
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In addition to the automatic Disqualification of the results in the Competition which produced the positive
Sample under Article 9, all other competitive results of the Rider obtained from the date a positive
Sample was collected (whether In-Competition or Out-of-Competition), or other anti-doping rule violation
occurred, through the commencement of any Provisional Suspension or Ineligibility period, shall, unless
fairness requires otherwise, be Disqualified with all of the resulting Consequences including forfeiture of
any medals, points and prizes.

FIRITEDE, RUDIGHELLS-BRERICETIRBENBBMICEHTHEITMAT, BHEEAI RIS
=B GEEK () THHAIOBRBERN THAIMEBHLEN. ) FEZ0OMDOT7oF-F—EVJHRAERDFEEDH
Mo, BEEMERELF-IERFLIBFORIIBBETIERINHBEEOT X TOBREBEE, XFHEOEH
ANSRIEEBINDBEERE, XDTHEDEL, TORRELT, MH)L, 1, BLUREDHEZETHE
MERSIND.

[Comment to Article 10.8: Nothing in these Anti-Doping Rules precludes clean Riders or other
Persons who have been damaged by the actions of a Person who has committed an anti-doping
rule violation from pursuing any right which they would otherwise have to seek damages from
such Person.]

[F10.8 BDHEH : CDTF-F—E2TRAL, 7oF-F—E>THREAIZERLIZADITHICLYIEE
ERIT=0)— 2GR B E /- IFE DDA, HFAICHH L TIEEREEFZKT SHEFIDITREL IS
LD TIEGL. T

10.9 Allocation of CAS Cost Awards and Forfeited Prize Money
CASHEBRASIVHERENRIE

The priority for repayment of CAS cost awards and forfeited prize money shall be: first, payment of costs

awarded by CAS; and second, reimbursement of the expenses of the UCI.

CASHEERBLUVHEBELOX LV DERIELE, ROLEEYETS. F—IZ, CASOEELI-ERDXIIL.
FZIZ, UICIOERDERE

10.10 Financial Consequences
SROEE

10.10.1In addition to the Consequences provided for in Article 10.1-10.9, violation under these
Anti Doping Rules shall be sanctioned with a fine as follows.
%10.1E-F10.9ICHRESNBEICNAT, COTUF-F—EVJRAITOERIIRDEYSI €I
FOTHIFEESNDLDET S.

10.10.1.1. A fine shall be imposed in case a Rider or other Person exercising a professional
activity in cycling is found to have committed an intentional anti-doping rule violation
within the meaning of Article 10.2.3.
BEEHREICEVNTTAIIy aFLEESZL TV ABRBEEF IO AN EL0.2.31E0
EROHENTERMNGT U F-F—EVTRALERITAZILLIZCEERREIN-IHEIC, 5
ENEINDIDET S.

[Comments: 1. A member of a team registered with the UCI shall be considered as exercising a
professional activity in cycling.

2: Suspension of part of a period of Ineligibility has no influence on the application of this
Article].

[#3: 1. UCIIZEEREN=F—LADA/N—lE, BEBERRICH I TIOTTYoIF NG EHETEED
CEZLNB. 2. BREEULHREID—EELLIECDRIBDEFICE /- HEEFELLIZFSLL. |

The amount of the fine shall be equal to the net annual income from cycling that the
Rider or other Person was entitled to for the whole year in which the anti-doping
violation occurred. In the event that the anti-doping violation relates to more than one
year, the amount of the fine shall be equal to the average of the net annual income
from cycling that the Rider or other Person was entitled to during each year covered
by the anti- doping rule violation.

SI€HIE, MBPBEBFEIEMDOAD, ToF-F—EVVERVERLZEDBGRERBINSDIE
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REMIRAEZLLNVLDET D FUF-F—EVTERMNMIFEL EICHT-5I5EIC, i€,
BEREFEEMOANTUF - F—ELTRABRETO-EED BEEREN OO EKER
WRADFHEFLNGDET S.

[Comment: Income from cycling includes the earnings from all the contracts with the team and
the income from image rights, amongst others.]
[FFEH: BEEGHREDSDRAIZIE, F—ALEDREIHEDERAEFICEHBHEDSDRAZELEDE

73]

The net income shall be deemed to be 70 (seventy) % of the corresponding gross
income. The Rider or other Person shall have the burden of proof to establish that the
applicable national income tax legislation provides otherwise.

ERRIRAE, ST RGN 70% THAEALEENELDET L. BRRBEFL I MO AL,
BRASNSERMEHRENES LB THRESN TSI LEILMTIEEZRT S.

Bearing in mind the seriousness of the offence, the quantum of the fine may be
reduced where the circumstances so justify, including:
EROERSZEREL, SIRBIUTOKRENEZLTHETAICKYFEENDS:

1. Nature of anti-doping rule violation and circumstances giving rise to it;
FUoF-F—EVTRAERITALTNEERLI-KREDOME;

2. Timing of the commission of the anti-doping rule violation;
ToF-R—EVTRAERIT AN TOAIZ2/4307;

3. Rider or other Person'’s financial situation;

BEEFEEMO NDBBUKR;

4. Cost of living in the Rider or other Person’s place of residence;
BREBFL MO ADEBEMICESITHETEE;

5. Rider or other Person’s Cooperation during the proceedings and/or Substantial
Assistance as per article 10.6.1.
BHEFELIIMDOANDRAFHRERELL F-IEE10.6. 1FICEC=-EDOH L.

6. In all cases, no fine may exceed CHF 1,500,000.
SIEFTRTODHAITHELITL,500,000. R RIZUEBAHENEDET S

For the purpose of this article, the UCI shall have the right to receive a copy of the full
contracts and other related documents from the Rider or other Person or entity
maintaining such contracts.

COFENDE®HIZ, UCLHE, BRBEFEEIMDOAHLIVERHNZRELTLSEAND, TEY
ZHEPLZTDOMEEXENIE—EZITMIEFZHFOLDET S.

[Comment: No fine may be considered a basis for reducing the period of Ineligibility or other
sanction which would otherwise be applicable under these Anti-Doping Rules].

[FE&H: Si£lE, CDT>F-F—E2THED T TEFATEETH D3I EREIEILF =L E /- DM DFIF
DEETZ S T 7= DIRMEA LS. |

10.10.2 Liability for Costs of the Procedures
FhreoRBEREOERE

If the Rider or other Person is found to have committed an anti-doping rule violation, he or she
shall bear, unless the UCI Anti-Doping Tribunal determines otherwise:

BREBFE(EIMMDOAD, PoF-F—EVTRBERITATILLICEEREREN-GLE, UCITUF-R—
ELTEHIFMMNESI-HTRELAVRY, ZOANUTOLIIICRIBTEI0DET SH:

1. The cost of the proceedings as determined by the UCI Anti-Doping Tribunal, if any.

2.

HLHDED, UCI7UF R—EVTHHIMNRET SRALFHRETDOEE

The cost of the result management by the UCI; the amount of this cost shall be CHF2'500,
unless a higher amount is claimed by the UCI and determined by the UCI Anti-Doping
Tribunal.

UCIIZ&A#EREBDRE,; LYBEMNUCLIZE>TERSN, UCI7UF-F—EV T HHIFRICE-T
RESNGVRY, COREIE2'500R1RTZUET 5.
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3. The cost of the B Sample analysis, where applicable.
BRAINDEES, BERADSITER.

4. The costs incurred for Out-of-Competition Testing; the amount of this cost shall be CHF1°500,
unless a higher amount is claimed by the UCI and determined by the UCI Anti-Doping
Tribunal.

BHENREDEOIZELRE, KYSENUCLIZE>TERSN, UCITUF-F—E2 T FHIFRIC
FOTRESNGUVRY, COREIFL'500R1RTF2ET B.

5. The cost for the A and/or B Sample laboratory documentation package where requested by
the Rider.

BRREBICLYBBRSNIGE, ABLW/FIEIBRIEDHTHEEE—KXDRE

6. The cost for the documentation package of Samples analyzed for the Biological Passport,
where applicable.

BRAINDEES, NAAODHIL- RRR—rD-ODBRESTEE—XDORE.

The National Federation of the Rider or other Person shall be jointly and severally liable for its
payment to the UCI.

BEREFLFMMOANDOFREERERE, UCHITHTEZILWIIDVWTHET, BRICEENHLIIDET
.

10.11 Commencement of Ineligibility Period
EREF LMo

Except as provided below, the period of Ineligibility shall start on the date of the final hearing decision
providing for Ineligibility or, if the hearing is waived or there is no hearing, on the date Ineligibility is
accepted or otherwise imposed.

UTIZEDDEEERE, ERELPRIE, BENARILISERELEEDIRBMEREETLZA, F1E, §E
BMRICEMT HEMIRESALLLEIERENTOAGWNMEEIZE, ERELEZZHTANEBLLIIREER
FLEEENREN-AZEEBELTHIRTHDDET S,

10.11.1 Delays Not Attributable to the Rider or other Person
BREBEEEZOMDADEICHT RETIXELEL

Where there have been substantial delays in the hearing process or other aspects of Doping
Control not attributable to the Rider or other Person, the UCI may start the period of Ineligibility
at an earlier date commencing as early as the date of Sample collection or the date on which
another anti-doping rule violation last occurred. All competitive results achieved during the
period of Ineligibility, including retroactive Ineligibility, shall be Disqualified.
BEFRFELEF—ELT -3 b0—LOEBEICEVTHEEEBEF I ZTOMDADEIZRFTRETE
HOKIBLBEARELIGEICE, UCHE, AT, REAOEROBFIEAEDZDMDTUF-F—
ELTRAERDELEHOVNTANET, EREFELIBORMBAZBRIETLIIENTES. ERELY
BGHERMERELZET) DRICERSN-—UOHRRKERIE XHT510E7 5.

[Comment to Article 10.11.1: In cases of anti-doping rule violations other than under Article 2.1,
the time required for an Anti-Doping Organization to discover and develop facts sufficient to
establish an anti-doping rule violation may be lengthy, particularly where the Rider or other
Person has taken affirmative action to avoid detection. In these circumstances, the flexibility
provided in this Article to start the sanction at an earlier date should not be used.]

[%10.11. 1 BDAEH: F2. 1 BIZ B OB ELISID T F - F—E> VA ERDEEIZDE, 7orF F—
EC BN, FoF-F—E2 A ERF T T EDIC+HGEEEFEALIT, Tl TS LT REFE
FETBABEED BHE. 12, BREF/LILEDMDANREINSDEREH T E/-0/-F5/THEFE
LEBEIZIE, CADETIEFES. CALDKIIZHVTIE, LYEHEHIZIEE DIRREHIET EET,
RIEDZDSTENEIL, BFSIHNENETIEHL. ]

10.11.2 Timely Admission
HEhFD BER

Where the Rider or other Person promptly (which, in all events, for a Rider means before the
Rider competes again) admits the anti-doping rule violation after being confronted with the
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antidoping rule violation by the UCI, the period of Ineligibility may start as early as the date of
Sample collection or the date on which another anti-doping rule violation last occurred. In each
case, however, where this Article is applied, the Rider or other Person shall serve at least
onehalf of the period of Ineligibility going forward from the date the Rider or other Person
accepted the imposition of a sanction, the date of a hearing decision imposing a sanction, or the
date the sanction is otherwise imposed. This Article shall not apply where the period of
Ineligibility has already been reduced under Article 10.6.3.

BHEEBELIETOMD AL, UCHIZEKY, FoF-F—EVTRBERICEAbDNI-E, BOMNIGEREICE
2T, EDFIFIHEETHOTHLHRBAEBENBERKICSMT BRI 7o F-F—EVTRAEREBRL
=HBEICIE AT, RAOEROBFLEIEEDZOMO T F-F—EVTRAEROFEEBDNY
NMOFETEREFELBROMBBAEBERIEELIENTES. 1220, WTIDEBRIZEVTH, KEHEH
SNBGEITIE, BRBEFLEIZTOMDOANEDLEELERFLEBBDOFERTONT, HEEFELIEZOD
DAL FIRIEEDHBREEZ(TANT-B, HIRBELZHRT HHEEA/ N \RILHNREE T LB E(ETHIER
HENZDMOAETHRERSIN-BNSHBLT, CNICTRTSEDET S, KIEIL, ERELEHRLASE
10.6.3EICKYBICEBIN TV SIS EICITBERAINGENEDET S.

10.11.3 Credit for Provisional Suspension or Period of Ineligibility Served
RLI-EEHERE L F - (L ERE LR DOZER

10.11.3.11If a Provisional Suspension is imposed and respected by the Rider or other Person,
then the Rider or other Person shall receive a credit for such period of Provisional
Suspension against any period of Ineligibility which may ultimately be imposed. If a
period of Ineligibility is served pursuant to a decision that is subsequently appealed,
then the Rider or other Person shall receive a credit for such period of Ineligibility
served against any period of Ineligibility which may ultimately be imposed on appeal.
BREREFELEZOMDNTEEWERFEENRSN, MO, BEBREF I TOMD AN
NEBFLIZEE, AEBEEFLEZOMDOANERERMIRSINSLERELBFMANS, B
REEMERELIBOZERERZTH30DET S REICHVERELHRMICRLIGEET,
BHREICHLZBTRBITHRESNEFICTE, BEBEEEETOMDO AL, TR
BRI CTRICRERMICEINIERELHBIS, RLE-ERELBAROZEREZTH5EL0DET
3.

10.11.3.2If a Rider or other Person voluntarily accepts a Provisional Suspension in writing from
the UCI and thereafter respects the Provisional Suspension, the Rider or other Person
shall receive a credit for such period of voluntary Provisional Suspension against any
period of Ineligibility which may ultimately be imposed. A copy of the Rider or other
Person’s voluntary acceptance of a Provisional Suspension shall be provided promptly
to each party entitled to receive notice of an asserted anti-doping rule violation under
Article 14.2.
BEEFELEZOMD AN, EAEICEKY, UCIHODEEMEREFELEZBREMICRITAL, T
DEHEEEMERFLZETFTLLIGRICE, ABBREFE 0RO ATERBIZEEND
BERFLARNG, BEMNGEENERFLIMOEREZTSLDET S BEREFEE
DHDADBERWLEEENERFLEDZANELTIEENELIL, F14.2IHITEIEED
MM, ERESNFETFUOF-F—EVJRAERDBMNEZTHEREATIELBEITHLTIR
HENEEDETS.

[Comment to Article 10.11.3.2: A Rider’s voluntary acceptance of a Provisional Suspension is
not an admission by the Rider and shall not be used in any way as to draw an adverse inference
against the Rider.]

[%10.11.3.2 EDFH - B & D B TR G B EHIEEIFU DZIFANIE, BFHEE 2L S HFE TIZES,

LGB TR E (ST FI G EEZ =0/ PN TIXL54L). ]

10.11.3.3No credit against a period of Ineligibility shall be given for any time period before the
effective date of the Provisional Suspension or voluntary Provisional Suspension
regardless of whether the Rider elected not to compete or was suspended by his or
her Team.
ERREFELHARICIT HZERIE BREENBRKICSME T, F-& AEF—LNSSMEEFL
SELONTVEAEMNZANDLLY, BEEMNEREFELEZIERNGEENEREFLOREYD
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BLURTOHMICHLTIEEZ o ENLDET .

[Comment to Article 10.11: Article 10.11 makes clear that delays not attributable to the Rider,
timely admission by the Rider and Provisional Suspension are the only justifications for starting
the period of Ineligibility earlier than the date of the final hearing decision.]

[510.11 BDMEH -F10. 11 BEDXE L, HHIREDEICIFT NEEHIZLS740 EE, HEEICLEE
FED EZEH &k U EERIEIEIZLEDH LY, BB/ VT Ik BREIGHIRTE A5 1L 5 B FE 12 L H #5155
BEDIELLFEATH S LEHHEIZL TS, ]

10.12 Status During Ineligibility
EREF LSRR O

10.12.1 Prohibition Against Participation During Ineligibility
AEREFELHARPOSMOEILE

No Rider or other Person who has been declared Ineligible may, during the period of Ineligibility,
participate in any capacity in a Competition or activity (other than authorized anti-doping
education or rehabilitation programs) authorized or organized any Signatory, Signatory's
member organization, or a club or other member organization of a Signatory’s member
organization, or in Competitions authorized or organized by any professional league or any
international or national level Event organization or any elite or national-level sporting activity
funded by a governmental agency.

ERFLEEEIN-HBRREFETOMOANL, LBHRERGLIMG, EL4L4FE ELLFEOM
BHEAFEIEALETEOMBHREDISTELUIMOMB#HEANEEL, BLIALEETIHESEL
IEFEN (=120, BESNEZTUF-F—EVIBEEDKE OIS LB LIUNEY T30 TRTS LA
(ZBR<. ), F=IE, TATzviaFiL)—7, BEELANILELIEERLAN L OGRRSHENEEL, HL
EEETIHER, F-E, BUFHENSESRUEEZTE5T—FLLIEERLRILORR—YES)
[ZIE, WAVEBRIIGITEWLTES I TELL.

A Rider or other Person subject to a period of Ineligibility longer than four years may, after
completing four years of the period of Ineligibility, participate as a Rider in local sport events not
sanctioned or otherwise under the jurisdiction of a Code Signatory or member of a Code
Signatory, but only so long as the local sport event is not at a level that could otherwise qualify
such Rider or other Person directly or indirectly to compete in (or accumulate points toward) a
national championship or International Event, and does not involve the Rider or other Person
working in any capacity with Minors.
RIN-EREFELBRNMAERIYVRVEREF I ZTOMDO AN, 4FHOERELHAMZER, KR
BEALEELJIAHRBEZELRLEEETO—EMILARBINTELT, &, TOMIASOEEDT
[SHEVERAR—YOBRFIARIC, MHEELELTEMTEHIENTES. 12FZL, BEBEROBHR=E,
ERELHABTEINESBZHEFREFEZOMDOADN, BERNEFEXRRFLEERFERRE~OH
BEREEEMNEIEIFEEMNICIRE TES (FE, BERNEFEXRLLIEBEFRERRICHAITTER
FRBETER)KEDORETHHTIFLEST, £z, WHEBILBITHWTE, 1I8ERBOEEKIZEET
PERBREEILZEDMDNIZEET HRKRTHOTITADLALN.

A Rider or other Person subject to a period of Ineligibility shall remain subject to Testing.
BERELBEANRINIREEEETZOMD AN, SIEHEREORNRLELGDZEDET S.

[Comment to Article 10.12.1: For example, subject to Article 10.12.2 below, an Ineligible Rider
cannot participate in a training camp, exhibition or practice organized by his or her National
Federation or a club which is a member of that National Federation or which is funded by a
governmental agency. Further, an Ineligible Rider may not compete in a non-Signatory
professional league (e.g., the National Hockey League, the National Basketball Association,
etc.), Events organized by a non-Signatory International Event organization or a non-Signatory
national-level event organization without triggering the Consequences set forth in Article 10.12.3.
The term “activity” also includes, for example, administrative activities, such as serving as an
official, director, officer, employee, or volunteer of the organization described in this Article.
Ineligibility imposed in one sport shall also be recognized by other sports (see Article 15.1,
Mutual Recognition).]
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[#10.12. 1 BEDAEHR BIAIE, TALF10.12.2 BFRMHEL T, EEFLFDEREIL, BESDOFTET
BERFHELFHET B —=20F 2T, TFESIELIERE, E/-lE, B DERBHZE
BOMBEOZTEL BB 5 EZ W ERIFEOSTHMET B —=20F+> T, TFES
FULIEEEIZEMT S EHTELL. S5/2, EEFUFDEEREIL, $10.12.3BIZFEDHS 115
BFRFET S LT, FEELFEZFDTOT 37 )LY)—2 (B, NHL, NBA) F/-I1X HEEE 4%F
ETHIERRBEAXSEECLIZERAL NI DEBRXEEE LT SHERRIZEMT L TEL
L) FLELFBIESHEIE, BIZITRBIZZE T SHEDS T2/, iR, RE, BEF/IFKZ>
T1T7ELTDRBEEEGEDEFZHEEE. HEHHIEEICHRSNSERFLLIL, DR ERICH
WTERESINEEDET S (F15. 1 BHHERZESHETEL). ]

10.12.2 Return to Training
F—=2 T ~ADEIF

As an exception to Article 10.12.1, a Rider may return to train with a team or to use the facilities
of a club or other member organization of the UCI’s member organization during the shorter of:
(1) the last two months of the Rider’s period of Ineligibility, or (2) the last one-quarter of the
period of Ineligibility imposed.

#10.12.1EHOFINELT, BREEOLZBREDERFELIBMORED 2,y AMFELIORBRSN
FERELHAMOREDADOIOHABDSE, WFAMNENEOMIZ, F—LEMN—=UTF 51281,
Frzl&, UCIOMBHBEDMB ST H IO MBHEADIEREFIRT 510, BIRTHIEMNTE
.

[Comment to Article 10.12.2: In many Team Sports and some individual sports (e.g., ski jumping
and gymnastics), a Rider cannot effectively train on his/her own so as to be ready to compete at
the end of the Rider’s period of Ineligibility. During the training period described in this Article,
an Ineligible Rider may not compete or engage in any activity described in Article 10.12.1 other
than training.]

[810.12.2 BDfFEFH : B DF—LXF—VHELUI—BFDEFI XA — (BIZ &, XF—42 TOUhEE)
[ZHENTIE, BHE L, HFHEEDEEELUB D TIFIZE R TESEBIEILD, BEEEASD
B TEIRIIN—=2 T F EEHTEG. KB THEINIFL—=2 T HfH, EfEIEILE DIHREL
DTVBHFHIEEIL, FL—="TLIS}IZ, #10.12.1/ZE8 /-0 DG E5EFBIZE/HEL TIEHS
w. ]

10.12.3 Violation of the Prohibition of Participation During Ineligibility
BEREFELHEPOSMOEILEDER

Where a Rider or other Person who has been declared Ineligible violates the prohibition against
participation during Ineligibility described in Article 10.12.1, the results of such participation shall
be Disqualified and a new period of Ineligibility equal in length up to the original period of
Ineligibility shall be added to the end of the original period of Ineligibility. The new period of
Ineligibility may be adjusted based on the Rider or other Person’s degree of Fault and other
circumstances of the case. The determination of whether a Rider or other Person has violated
the prohibition against participation, and whether an adjustment is appropriate, shall be made by
the Anti-Doping Organization whose results management led to the imposition of the initial
period of Ineligibility. This decision may be appealed under Article 13.
EREFELOESEEZZT-HREFETOMDOAD, EXELHRIPIZEL0.12.1ITEOS MO ELEIC
ERLUEGEICIE, BEREMITESHBRITEDL, TOEREFELHABERLRSOFH L ERSE LR
TTOEREFELABMOEROLYIEMEINDED LT . F-GERELBRIEREEF IO AD
BREOEBESLUVLAZEEDTOMOIKRICEDZTABINSS. BREBEFEZTOMDANSMDE
LEITERLEAED, LY, RABNZETHHANEN L, BUDOERFLBHORBRICES-BRE
BETETUF-F—EVTHBICKYREINGTNEESHE. BEREITHLTIE, F13FKITEDE
FREILTERET HENTES.

Where a Rider Support Person or other Person assists a Person in violating the prohibition
against participation during Ineligibility, UCI shall impose sanctions for a violation of Article 2.9
for such assistance.

YR—rRFYTFELIEZOMD AL, BEREFLFOSMELITERLIZAZXIELIZGSICE, UCIHE,
LBEIIEITOE, F2IFERITEIHIRIEEERE T LDET S,
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10.12.4 Withholding of Financial Support during Ineligibility
BERELFEPOHBIEDEL

In addition, for any anti-doping rule violation not involving a reduced sanction as described in
Article 10.4 or 10.5, some or all sport-related financial support or other sport-related benefits
received by such Person will be withheld by the UCI and its National Federations.

MAT, 10.41F=EFEI10.5HOESYHBBENERINDIZEEERE, 7oF-F—EVJKRALE
RIZOWVWTIHE, BBRADPZT TV ERAR—VEAROFHEIEE-EZTOMDAR—VEROEREDLEHF
f=IE—#I%, UCIE LU ZDERNERICLYEFELEINS.

10.12.5 Reinstatement Testing
BIRO-ODBRE

As a condition to regaining eligibility at the end of a specified period of Ineligibility, a Rider may
be subject to mandatory reinstatement Testing.
BEREFLOEEHFOBROYIZEMERETRMYRT FHLELT, BRREXRBUNERREEZRINIS.

Where a period of Ineligibility is imposed on an International-level Rider for an intentional
anti-doping rule violation within the meaning of Article10.2.3, a minimum of three (3)
reinstatements tests must be conducted by the UCI in the 6 months-period prior to his/her first
participation in an International Event.

ERELOERELN, BRMGETOF-F—EVJRAERD-HIZEL10.2.31EO BHOHERN TEREL
NILDOFHEREICRENEE, BREMHBERRKENOE/BEXORIDSMIZHKIL D64 AMICR/IER3D
DEFEEMNUCHZ LY ERESNGZITNIEESAL.

For such purposes, the Rider shall in due time notify the UCI of his intention to return to
international competition in order to be included in the UCI Registered Testing Pool. The UCI
shall be responsible for the organisation of the reinstatement tests. Tests conducted by other
Anti-Doping Organizations during the period may be taken into consideration.
ZDEIBEMD=HIZ, UCIIREMFEZFIAMNIEETNS=OIC, FEEILELTELIC, EEHR
RRIEFTIROBERZUCIHITEMNT HLDET S.

The UCI shall not be liable in the event that the number of required tests could not be performed
before the expected participation in an International Event.

MHEESNDEHDRED, BERBAEADFHEN TV SIS MORICEREIN S ENTEEM ST
&, UCIICEEEI GV LDET S.

The Rider shall bear the costs of the 3 reinstatement tests.
BEEIISEHOERRENDERZEIETIINDETS.

This clause applies also to International level Rider sanctioned under the 2009 WADA Code for
an anti-doping rule violation that would have been regarded as intentional within the meaning of
Article10.2.3 with a period of Ineligibility of two years or more and who wishes to participate in
an International Event again after 1.01.2015.

COFHEF, $£10.2.3lOBHNICEVWTERNEAGEIN-TUoF-F—EVTHRALERDT-6IZ, 2009
FOWADARRED T C2HEFLF TN U EDERFIEICKYFIESH, 201561 A 18 URICERRK
RRIZEMZEZECEBRLANILOFGEREICLDERSND.

Any competitive results obtained in violation of this Article shall be Disqualified, with all resulting
Consequences, including forfeiture of any medals, points and prizes.
COFEDERICEYFONI-VOALELIHRERS, BREINATIL, BR, BIUREDHEEZEDT
KNTHLDET B,

10.13 Automatic Publication of Sanction

HERSEEDEBAFHE

A mandatory part of each sanction shall include automatic publication, as provided in Article 13.4.
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EHEHEDILORBFHNFIRELT, F14.3BICEDHDHEEY, BRLENEFTNILDET S,

[Comment to Article 10: Harmonization of sanctions has been one of the most discussed and
debated areas of anti-doping. Harmonization means that the same rules and criteria are applied
to assess the unique facts of each case. Arguments against requiring harmonization of
sanctions are based on differences between sports including, for example, the following: in
some sports the Riders are professionals making a sizable income from the sport and in others
the Riders are true amateurs; in those sports where a Rider's career is short, a standard period
of Ineligibility has a much more significant effect on the Rider than in sports where careers are
traditionally much longer. A primary argument in favor of harmonization is that it is simply not
right that two Riders from the same country who test positive for the same Prohibited Substance
under similar circumstances should receive different sanctions only because they participate in
different sports. In addition, flexibility in sanctioning has often been viewed as an unacceptable
opportunity for some sporting organizations to be more lenient with dopers. The lack of
harmonization of sanctions has also frequently been the source of jurisdictional conflicts
between International Federations and National Anti-Doping Organizations.]

[F10R DI : #IZBIEEDRFNL, ForF -F—E2TIZH OV TREZERSIN, 51753N TE/-8E THB.
GRFIEIL, BEBZEDIFHGEEFZFMT B87-0D /A — DAL L VBEINEHINSLEZEHKTS. #l
BEEDRHDEFIZHTERAIE, BIELTUTDEEEZSL, HEEMDHEEICE DTS, (<D
D DFFIETIE, BHEE (XL FZHE0 6 ZBEEDHRERFL TSI AT 35 /L THY, D TIE,
BHREIFEDFIF1TTHE. BEEDF+ U FHEGERIZH U TIE, EZEMGEREEULREIL, +
VY T GARHIZIE BRI T EL YL I FICEELZEZHRREICH L TRIFTEDTHS.
AEZIFT BEFELGZREL TIE, [FEDRIICH D TELYEIZGIERIEZERTFACELZD2ED
BRED, BLIFERICEMTBEDAFEBEL TEGEHIFIEEFZ 1 EDITEMIZIESL TIL7L),
EWSEDTHE. I5IZ, LSOHDIF—VHEIL, HIZIEEDIRERICH 1 ERENEE, F—E2TF{TS
FICH L CLYEBTLREEF T T REELIEAZBEED B AL, CHIFFEZEDSALL. F/-FIFEED
GRFIDR U ELNELIE, EE R ER S L VER T F - F—E> T DREID EEBES OV DREG>TE
Y

ARTICLE 11. CONSEQUENCES TO TEAMS
F11% F—ALLCHTH0E

11.1 Disqualification of Team Competition Results
F—LBEREROLH

Except as provided in Article 11.2, if a Rider is found to have committed an anti-doping rule violation in
connection with a Team Competition in which he participated as a member of a Team, the Team shall
be Disqualified from that Competition.

BEEDN, F—LDAVN—ELTEMLEF—LABRIZEEL T U F F—EV T BAERITAZFILLI-CEER
RENBG5E, F112EBEHRICRESNDGEEERE, FLRZOHEEDLEETHLDETS.

If such Rider is Disqualified from other Competitions of the same Event under Article 10.1, any Team,
whether composed differently or not, of which such Rider was a member, shall be Disqualified from the
same Competitions as the Rider.

ZOFEEDN, A—BREAEOMOFERICEVTEL0.1BICKYKELIZIEE, TORBEEBNAVN—TH1=F
—LIFESBHETHO-ELTY, EDOHRBLRLBRICENTERIBELS.

11.2 Testing of Team Sport
F—LRAR—=YIIEITDRE

Where more than one member of a Team in a Team Competition has been notified of an anti-doping
rule violation under Article 7 in connection with an Event, the ruling body for the Event shall conduct
appropriate Target Testing of the Team during the Event Period.

F—LBEOF—LERED2Z L ENHRARICEELT, F7&£0T7UF-F—EVTHRAERDBHMEZ (1T
BEIZIE, SERBRASOFME#BEIE, SFFERASOHMPIC, BZF—LICHLUENGHERRRELER
TH5LDET 5.
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11.3 Financial Consequences to Teams
F—LANDERNEE

In addition to the suspension provided for in Article 7.12.1, an UCI WorldTeam or Professional
Continental Team shall pay a fine to the UCI if two Riders and/or other Persons of the Team are
sanctioned for anti-doping rule violations that took place within a twelve-month period. The fine is due
when the second Rider or other Person’s sanction becomes final. The amount of the fine shall be 5% of
the annual Team budget based on which the Team license was granted for the year during which the
second sanction becomes final.

FE7.121EICRELEZEREFELICSNAT, UCIT—ILRF—LFETATzvaFIL- a0 FRURI - F—L5HY,
2BDHEE, BLUV/FEF—LOMD AN, 127 AOEBRICITHON-TUF-F—EVJRABERICEYH
HInd4Go(E, UCHICEI@ZXIS3DET 5. 2EB OBRBEF IO ADFI A ZRMLELDICHELHEI,

SIEEXIbNEFNEESEN. SIEDEL 2EBDOHBIRBMRELLIEDF—LIIEVANTES
NE-BOEMF—LFEDS%ETS.

11.4 Financial Consequences to Teams
F—LAOERMEE

In addition to the suspension provided for in Article 7.12.2, an UCI WorldTeam or Professional
Continental Team shall pay a fine to the UCI if more than two Riders and/or other Persons of the Team
are sanctioned for anti-doping rule violations that took place within a twelve-month period. The fine is
due when the third Rider or other Person’s sanction becomes final. The amount of the fine shall 5% of
the annual Team budget based on which the Team license was granted for the year during which the
third or additional sanction becomes final.

F7.121EICRELZEREFLICNAT, UCIT—ILRF—LFETOTzvaFIL- a0 FRUZ) - F— LD,
2BFBABHEHE, BLU/FEF—LOMDO AR, 125 FOHERNIZITHON-7oF - F—EVJRARERIC
FYUFIFESNDLEIE, UCHIZEI£ZXIS53DET S 3SHEBDOHRBEEE IO ANDOFIFENREMLELDIZES
IS, I EAXIbNETNEESE0. 3EEOBREEFE IO ADFIENZERNELDITELEC, Sk
b n(EEsil. Si€n%EE, 3FEEHLAVITEMDHENRBMRELLIEDF—LIIEVAD
FTESN-BHOERF—LFTEDS%ETS.

[Comment to Article 11.3: Unlike Article 7.12, the imposition of the fine against the team is
based on strict liability.]
[FE11.3KDFFH - F7. 12 REELY, F—ALIZSH T BE]E DIRRIZEIEGEFIZE D]

ARTICLE 12. CONSEQUENCES TO SPORTING BODIES [INTENTIONALLY
OMITTED]

F12% AR—YERRGCHIHHIRERE ERICEE

ARTICLE 13. APPEALS

B13% RERFAUT

13.1 Decisions Subject to Appeal
FIREBITOHRELGDHRTE

Decisions made under the Code or rules adopted pursuant to the Code may be appealed as set forth
below in Articles 13.2 through 13.4 or as otherwise provided in these Anti-Doping Rules. Such decisions
shall remain in effect while under appeal unless the appellate body orders otherwise.

HRTUOF F—EVTRBFLEERT7UF F—EV T REBICHR > TERIRSARAICESVWTTIAZREIZD
WTIE, LTOEI3.2ENSE I3 4EFTOREFIEIOTUoF - F—EVTRAICH VD RRBILTETITE
MNTED. BEZREL, FIRBALBEHELSF DG RTETILORY, FREIZHFPICENTLEIEHENNE
AIH5LDETS.

Before an appeal is commenced, any post-decision review provided in these Anti-Doping Rules must be
exhausted, provided that such review respects the principles set forth in Article 13.2.2 below (except as
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provided in Article 13.1.3).

TR FHELFRIND=OITE, BRICOTUF-F—EVTRBIICRESA-ERMEEN+2ICLRLSE
NEFNIEESAL. 2120, BERBEE, UTOHE13.2.215(F13.1.31ICRENBEZRO IZEHLNT:
[RANZESF LT NILESAEL.

13.1.1 Scope of Review Not Limited
BEEHEDIFRE

The scope of review on appeal includes all issues relevant to the matter and is expressly not
limited to the issues or scope of review before the initial decision maker.
TREBPILTOEEHEIE, BEZEHICEETITARATORREEH, BYNDREDEEENEELH
RELFIFEHHEIC, BESNGL.

13.1.2 CAS Shall Not Defer to the Findings Being Appealed
CASIETRRBR I TOILESN-FIBTIZH RSN

In making its decision, CAS need not give deference to the discretion exercised by the body
whose decision is being appealed.

CASIEZDARTEEZTTICHY, TOREISHLFARBITHEESN TOSBBICEIVITESN-RKE
IZART BT EHEEIML.

[Comment to Article 13.1.2: CAS proceedings are de novo. Prior proceedings do not limit the
evidence or carry weight in the hearing before CAS.]

[513.1.2 BDEH -CAS DF #7134 (de novo) THE. CASIZHI1BBRIRIZH LT, HFTDF k=L YFEHLY
FIRENSZLIELS, /=, HFIDFhlt EERFFSLL. ]

13.1.3 WADA Not Required to Exhaust Internal Remedies
WADAIZHRE M FEE RS ZEERF DTN

Where WADA has a right to appeal under Article 13 and no other party has appealed a final
decision within the Anti-Doping Organization’s process, WADA may appeal such decision
directly to CAS without having to exhaust other remedies in the Anti-Doping Organization’s
process.

FIBRICEIEWADANRRBILTEITIEFNERL, D, 7UoF-F—EVJHBEDOFHRIBENT, £
DD UBEENRBIGREICKHLFRBILTELGWMEEICE, WADAFHBEREIIHL, 7UF-F
—E T HBEDOBEICHITHMOBERELXRCT ELHL, CASICHLEERRBIL TEHITIZENTE
3.

[Comment to Article 13.1.3: Where a decision has been rendered before the final stage of an
Anti-Doping Organization’s process (for example, a first hearing) and no party elects to appeal
that decision to the next level of the Anti-Doping Organization’s process (e.g., the Managing
Board), then WADA may bypass the remaining steps in the Anti-Doping Organization’s internal
process and appeal directly to CAS.]

[513.1.3BDMEH . ToF - F—E2 T HEICH 7 EF i DREEEDE (B, F1[EEDBER)ICRESNTFEN,

LFREIZH L EEDHED LRDTF - F—E2THEDFiG (B, vF—2 0 0R—F)ICH T SFRELTE
TG 2/-15EIZIE, WADAIZF > F - F—E> O BB DAEFF #5171 S FFF i #E S E5<, CASICHL TE
FETRBLZ TEITISEHTES. ]

13.2 Appeals from Decisions Regarding Anti-Doping Rule Violations, Consequences, Provisional
Suspensions, Recognition of Decisions and Jurisdiction

FoF-F—ELTHRAER, HiE TEMNERESL REORR BIUEEICETIREISHTHTRHBILT

* A decision that an anti-doping rule violation was committed,
TUoF-F—EVTHRBIGERLIZEDIRE,

» adecision imposing Consequences or not imposing Consequences for an anti-doping rule violation,
ToF-RF—EVTRAERDIEBEERT F-(E, ESLVEDRE,

» adecision that no anti-doping rule violation was committed;
TUoF-R—EVTRAERMNGENST-EDRE
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» a decision that an anti-doping rule violation proceeding cannot go forward for procedural reasons
(including, for example, prescription);
FoF-F—EVTHAERICEATHIFHENFHRLOERBIZE, BHEED) ICKVEDHDIIENTELLEN
JRTE

» a decision by WADA not to grant an exception to the six months notice requirement for a retired
Rider to return to Competition under Article 5.7.1;
SHELI-BREE A BREICEIRT AEDOES.7.1BICE D6, ARTOBEMELH IR LANEFELLEZNED
WADAIZ KB RTE

» adecision by WADA assigning results management under Article 7.1;
H71BICEDEHEROEEZRT WADAIZLHRE

» a decision by an Anti-Doping Organization not to bring forward an Adverse Analytical Finding or an
Atypical Finding as an anti-doping rule violation,
BRABRODNOSTBREFEERRRELETUF F—EVTRAERELTERLGENILLETEHTUF-F
—EV BB DRTE

» adecision not to go forward with an anti-doping rule violation after an investigation under Article 7.5,
76&7.7;
HLLIEE7.518, £7.6lBHEIUVE7.7HICKSIF—EVTEBEDORIZTUOF - F—EV T RAERICET 5F4
FEDGENCEETDTUF - F—EVTHBICEHRTE

+ adecision to impose or maintain a Provisional Suspension as a result of a Provisional Hearing;
EEBRESOBRELTEEMERFLEZRTRE

» an Anti-Doping Organization’s failure to comply with Article 7.9;
TUoF-R—EVTHEICKDE7.9OBEDIFEST

* a decision that an Anti-Doping Organization lacks jurisdiction to rule on an alleged antidoping rule
violation or its Consequences;
FoF-F—ETHEN, FRIN:-7OF-F—ELTRAERD LTZOHEICOEHMTIEEEEZES
BB DIRE

* a decision to suspend, or not suspend, a period of Ineligibility or to reinstate, or not reinstate, a
suspended period of Ineligibility under Article 10.6.1;
BERELAMEEFLLLIIEFLAVE, HLAULEL0.6.1EICEDEHFIN-ERELEMEEELE
LLIFEFELGEWE DIRE

» adecision under Article 10.12.3;
%10.12.3IEMRE

* and a decision by an Anti-Doping Organization not to recognize another Anti-Doping Organization’s
decision under Article 15
HFNICELISRICEDGIDT U F - F—EV T HBEDRELRKEBLEVEDTUF - F—EVTHEDIRE

may be appealed exclusively as provided in this Article 13.2.
INBIZDNTIE, AEL3.2ZIEDOEDICEDVWTOARIRBILTETICENTED

13.2.1 Appeals Involving International-Level Riders or International Events
ERLANIILOBEREFFERGRERRICEAET 5 RIREAILT

In cases arising from participation in an International Event or in cases involving
International-Level Riders, the decision may be appealed exclusively to CAS.
EEBRBERE~NDSMICEYRELE-EZF-EEBRLANILOBRRENBERLL-EEZEDOHZEICE, S
REIL, CASIZOATFRBILTEITICENTES.

[Comment to Article 13.2.1: CAS decisions are final and binding except for any review required
by law applicable to the annulment or enforcement of arbitral awards.]

[813.2. 1 BT :CAS DRES, 1#EHBFDIVEL E/-IEBITIC DD TBEDSH B85 FIZLYEELEFH 15
NEBEEHRE REHLEDTHYHE EFTS. ]

13.2.2 Appeals Involving Other Riders or Other Persons
ZOMDFREEEF (T ZTDMD ADERT DFAREBILT

In cases where Article 13.2.1 is not applicable, a decision made by the UCI Anti-Doping Tribunal
under Article 8, or a decision made by the UCI Disciplinary Commission may be appealed
exclusively to CAS.

F13. 2. 1EAERASNEMEEIZIE, F8ED TFICUCIZUF-F—EV T EHHIFRICKBREH SLMIUCI
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13.2.3

BHEBEERICEHREL, CASICOATRREBILTEITICENTES.

In all other cases, decisions made against Riders or other Persons may be appealed to an
independent and impartial body in accordance with rules established by the National
Anti-Doping Organization. The rules for such appeal shall respect the following principles:
ZOMTRTHDBEIZEVT, BMEFEFIEZTOMDOAITHLTESNZREX, BRT7UF-F—EVS
WENEO-FRA R > TN DA TFLAMBBICFREBILTETOICENTES. BERFRBILTICET
ZiR81E, RIIBIFHRAZEETHLDETS.

» atimely hearing;
BRORES;
» afair and impartial hearing panel;
DNIEMNDATFLEER/ AR,
» the right to be represented by counsel at the Person’s own expense; and
BHETREAZILTHIER
* atimely, written, reasoned decision.
BUGRAICE TS, EEICES BHATDRE

[Comment to Article 13.2.2: An Anti-Doping Organization may elect to comply with this Article by
providing for the right to appeal directly to CAS.]

[#13.2. 2 BDBEH . 7o F - F—E2 O BEIE, BECASIZHL TTREL TEITIEFIFEDSE_LICLOT, XED
BRICIEABCEETES. ]

Persons Entitled to Appeal
AR TEITOEFNEAT DA

Notwithstanding any other provision herein, the only Person who may appeal from a Provisional
Suspension is the Rider or other Person upon whom the Provisional Suspension is imposed.
tDVNNELREICENIDHET, BEEMERELICTRPITTETIM DA, TEHNEREFLEN
REINLBIEF(IMDATT.

In cases under Article 13.2.1, the following parties shall have the right to appeal to CAS:
F13.21BICEHONTVESEEDIHZE, CASICRIRBIL TETIENEZR T HLEBEIRDEEYET
3.

a) the Rider or other Person who is the subject of the decision being appealed,;
AR TEITOIREDHRELG ST, BREFEZDMMDA

b) the other party to the case in which the decision was rendered;
LERENTEIN-EEOMDOLEE

c) the UCI;
ucCl

d) the National Anti-Doping Organization of the Person’s country of residence or countries
where the Person is a national or license holder;
LEZADOBEMEFFILAZANBRLLEIZAMEVREFGTWSEOERNTF-F—EVJ#E

e) the International Olympic Committee or International Paralympic Committee, as applicable,
where the decision may have an effect in relation to the Olympic Games or Paralympic
Games, including decisions affecting eligibility for the Olympic Games or Paralympic Games;
and
ERAIVEVIREERFLEERNASIVEVIRZEER(FIVEVIREFREFNFIVEVIRED
SMERICEBERIFTREEZEL, AV EVIREFERFNIVVEVIRRICALTHNERTS
REDHE)

f) WADA.
WADA

In cases under Article 13.2.2, the parties having the right to appeal to the national-level appeal
body shall be as provided in the National Anti- Doping Organization’s rules but, at a minimum,
shall include the following parties:

FI3.2.2IEICEDLNTVDIEENZ S, ERLARIILOFREBIBEAICTIRBILTETOENEETS
LEEIE BR7UOF-F—EVTHBEOEDHDLEEYETEHN, RIER, ROBEZESTLDETS.
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a) the Rider or other Person who is the subject of the decision being appealed;
FIREBILTETOIREDRHREG ST, FERBF L ZDMDA

b) the other party to the case in which the decision was rendered;
LEZRENTIN-EEDMDOEESE

c¢) the UCI;
UCl

d) the National Anti-Doping Organization of the Person’s country of residence;
LEZADEFMEOERNTF-F—E T HE

e) the International Olympic Committee or International Paralympic Committee, as applicable,
where the decision may have an effect in relation to the Olympic Games or Paralympic
Games, including decisions affecting eligibility for the Olympic Games or Paralympic Games,
and
BEREAIVEVIREBRFLEIER/NASIVEVIZEER (FIVEVIREFRENFTIVEVIRED
SMEKICEEBERIFTREEZED, AV EVIREFLIFNSIVEVIXRRICEALTHHEETS
REDIGE)

f) WADA
WADA

For cases under Article 13.2.2, WADA, the International Olympic Committee, the International
Paralympic Committee, and the UCI shall also have the right to appeal to CAS with respect to
the decision of the national-level appeal body.

F13.2.2HICEHLNTLSEENDRE, WADA, EREAYIVEVIEER, BENIVVEVIZERE
FUUCIHIE, ERLANILOTRREBIZEBADREIZEALT, CASIZERRBILTEITIENZER T HLDE
EK)

Any party filing an appeal shall be entitled to assistance from CAS to obtain all relevant
information from the Anti-Doping Organization whose decision is being appealed and the
information shall be provided if CAS so directs.

FREPITEITOIBAFERL, FRPILTOMREGIREETLETUF - F—EL T HENSTRTOHE
RIBMEMIG T D=OICCASHOLDXEEZITHIENTEDLDEL, Ff=, CASHEGLIHEICITHEX
FHITREEINDLDET S,

13.2.4. Cross Appeals and other Subsequent Appeals Allowed
REFRPITELVZDOMBOHONLEZTDOTIRBILT

Cross appeals and other subsequent appeals by any respondent named in cases brought to
CAS under the Code are specifically permitted. Any party with a right to appeal under this Article
13 must file a cross appeal or subsequent appeal at the latest with the party’s answer.
KIFRFRICEDECASIRESN-FRICE T WA RBILANICL IR ETRRBILTED KD FIRER
MTIE, BARMICEROONS. REISFICEIERRBILTCERETIENEETILEEL, B
LU BEOBERFETIC, REFRBILTELIRFEORRBIL TERELZITNITGESA.

[Comment to Article 13.2.4: This provision is necessary because since 2011, CAS rules no
longer permit a Rider the right to cross appeal when an Anti-Doping Organization appeals a
decision after the Rider’s time for appeal has expired. This provision permits a full hearing for all
parties.]

[F13.2.4BDAFH 2011 FELUE, CASIHBYZHTIZ, BHEEDTHRETHRDE T#ICFoF-F—E> T4
BREIZHH LT IREL CELEREL BB, B ED X ET IR CEIER T SHEFIHGED NG/ /=80, KF
BEHBBELLSE ARBIL, 2EEEDEDICTLLEMRFITICEFED TS, |

13.2.5 Time Limits for Appeal
TR TOHOHAR

13.2.5.1 Appeals to CAS
CAS~DTRREILT

Unless otherwise specified in these rules, appeals under Article 13.2.1 and 13.2.2
from decisions made by the UCI Anti-Doping Tribunal or UCI Disciplinary Commission
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shall be filed before the CAS within 1 (one) month from the day the appealing party
receives notice of the decision appealed.

CORAFTELGLIRENGZVGORY, FIRBITED, UCI7UF-R—EV T HEHIATE:
FUCIERZERICEAFMAILTHERDREBMEZ (TR-E-AMND15ALURAIZ, 5B
13.2.1%&LE13.2. 25D TICCASICRRBITEIRHETHLDETS.

13.2.5.2 Appeals by Non-Parties to the Prior Proceedings
HATDFHADELEEHITLOFIRAILT

Notwithstanding the above, the following shall apply in connection with appeals filed
by a party entitled to appeal but which was not a party to the proceedings that led to
the decision being appealed:

ERICEMDIDHET, UTIE, FREILTTHEFESZON-HBEICKYRRBILTINT
CEICEHBELTEAINDGD, LUTIE, FIRBPILTHEROREEZLZLOLE-FHEDEEETIE
AAE

a) Within fifteen days from notice of the decision, such party/ies shall have the right to
request a copy of the case file from the body that issued the decision;
REDQBHMMNSISALURNIC, SOLEEEFFREEZTLEEBICEZEOERNDELES
RIBDIEFEEFTS;

b) If such a request is made within the fifteen-day period, then the party making such
request shall have 1 (one) month from receipt of the file to file an appeal.
COLEERAISALURIZGEN-I5E, BRU-AFZBFEFLZELTHORREBILT
Z95FTITAZETS.

13.2.5.3 Appeal by WADA
WADAIZ &K HFAREAILT

The filing deadline for an appeal filed by WADA pursuant to either Article 13.2.1 or 13.2.2 shall
be the later of:

WADAIZ& BRI TOHRIE, $£13.2.15F=EFFE13.2.2FIZHHEL, ELLLLRDOERHDIBL
ThMEBEVERHFETET 5.

a) Twenty-one days after the last day on which any other party in the case could have appealed,
or
LERERICBTAMOSEENTRBILTEITIENTELIREANS21HE

b) Twenty-one days after WADA'’s receipt of the complete file relating to the decision.
WADAMWREICET AL EHREZRITIMOTMNL21HE

13.3 Failure to Render a Timely Decision by an Anti-Doping Organization

FUOF-F—EU T BBz BHIcRh-RE

Where, in a particular case, the UCI fails to render a decision with respect to whether an anti-doping rule
violation was committed within a reasonable deadline set by WADA, WADA may elect to appeal directly
to CAS as if the UCI had rendered a decision finding no anti-doping rule violation. If the CAS hearing
panel determines that an anti-doping rule violation was committed and that WADA acted reasonably in
electing to appeal directly to CAS, then WADA'’s costs and attorney fees in prosecuting the appeal shall
be reimbursed to WADA by the Anti-Doping Organization.

WADAMNE H1=EEMLEHMAIC, UCIMELDEBERICEITA7UF - F—EVJHAEROHEICEL, RE%
TIEM-IGEIZIE, WADAIK, UCIATUF - F—EVTHRAGERDHWNEHIETHIREFTLIZBDELT,

CASIZH L CEEICRIRBIITEITICLEEIRTES. CASOEERM/ARILH, 7oF-F—ELTRAERLHY,

M2, WADADCASIZH T HEHDTIRBILTOERNEEMNLGLDTHAHLHIFLIZHEEIZIE, TRPIZITO
FHRETICEATIWADAOERBLUFELREE 7oF - F—EL T #EANSWADAICK L TERINDLD
E9%.

[Comment to Article 13.3: Given the different circumstances of each anti-doping rule violation
investigation and results management process, it is not feasible to establish a fixed time period
for an Anti-Doping Organization to render a decision before WADA may intervene by appealing
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directly to CAS. Before taking such action, however, WADA will consult with the Anti-Doping
Organization and give the Anti-Doping Organization an opportunity to explain why it has not yet
rendered a decision. Nothing in this Article prohibits an International Federation from also
having rules which authorize it to assume jurisdiction for matters in which the results
management performed by one of its National Federations has been inappropriately delayed.]
[F13.3BDMEH M2 DT F-F—E2 THHAERDF—E> T HEE L LU ED EEDBFEIZH 1S5 4G FEIF
[ #HSE, WADADCAS (2341 TEEIZTIREIL TEITIISHILL T F - F—E2 T REE T I 7=0 DHIR
& BEHICEDBCEIFHTZERTIEGL. 1L, HEITEHRSNBEIIC, WADAIZ T F-F—E> Ut L,
DD, FoF-F—E T ICH L RED R FIN TGO EBIZDUTHI T EHREZAEEDETE. KB,
ER G RERS, EDRETICHEENFERERICL Y EESH AT RDEE ST E T TEEL-CEIZDNTEEE
FETBEFTEDHSHANEIHFDOEFZLEED T/IA4L. ]

13.4 Appeals Relating to TUEs
TUEIZBS&ET S FARPILT

TUE decisions may be appealed exclusively as provided in Article 4.4 and within the time limits set forth
in Article 13.2.5.

TUERFEIZHLTIE, F4.4EICEDLN TS ESYIZDHA, F-FE13.2.5BITRESNSEARAICFAREBILT
FIRETHIENTES.

13.5 Notification of Appeal Decisions
FHREILREDEA

Any Anti-Doping Organization that is a party to an appeal shall promptly provide the appeal decision to
the Rider or other Person and to the other Anti-Doping Organizations that would have been entitled to
appeal under Article 13.2.3 as provided under Article 14.3.
TRBITOLUEETHI7oF-F—EVTHBEIL, F14.3BICEDHDERY, BEEFIETZOMD AM LI
F13.23EICEDETRRBILCERET IEFNEEH T HMDTUF-F—EVT#EIC, FIRPILREZECHIC
RHETHLDET S,

[Comment to Article 13: Note that the definition of interested Persons and organizations with a
right to appeal under Article 13 does not include Riders, or their federations, who might benefit
from having another competitor disqualified.]

[BE13RDfFH  FI13RICE DV TTIREL TETIHHEFIZEE T EFIZIFAD L VT EEF T RDESEIZIE, D
BREEIZH L CTEP A TN B E I FIBERBLICLBTH IR EARNEILFDI BRI ELILEE
ATOEGNZECEEFESS. ]

ARTICLE 14. CONFIDENTIALITY AND REPORTING
$14% FRBES ROCHE

14.1 Notices and Time Limits under these Anti-Doping Rules

COFUF-F—ELTRAICEITHEMELR

14.1.1 In General

Y
1 ‘I-LL‘:\ EIJ

Unless otherwise specified, notice by and to the UCI under these Anti-Doping Rules, UCI
Regulations, procedures or other document adopted in connection therewith, may be given by
any means permitting proof of receipt, including registered or ordinary mail by post or private
courier services, electronic mail or facsimile.

ELRDHRENGVRY, COT7UF-F—EVJHRAI, UCIHRAI Fik, FEThettICEELTERSN
DX EDTIZ, UCIIZES/UCLIZHTEHIE, EZHLAVTEEDERFEEIIFAMGEZE Y —E
R, BF AN, EEFT7ILIVEEHT, REDEROHLHEICTEZLNDGLDET S.

If a notice triggers the start of a time limit under the Anti-Doping Rules (including the time limit to
appeal to CAS under Article 13), the time limit shall start running on the day following notice.
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14.1.2

Official holidays and non-working days are included in the calculation of time limits. The time
limits fixed under these Rules are respected if the communications by the parties are sent
before midnight, time of the location where the natification has to be made, on the last day on
which such time limits expire. If the last day of the time limit is an official holiday or a
non-business day in the country where the naotification is to be made, the time limit shall expire
at the end of the first subsequent business day.
ToF-F—EVTHRA(FEL3ED T CCASICFRBILTETHHREZEL) FICHEWLT, EHICKYHAR
HEBTDIEE, HRITBEMNOZEHICEHIET2ENDET 5. EEKRBEERERITHRDEEIZENHSS.
LEEICKDBEDN, TOHBRIRTIOIEDO(BEMNINILENHLBOBRMTICETH)ERF L
AIZELNDLELIE, CORMADTFICHRESN-HRITIEZTEINDIGEDNDLT S BHSNLILITHEO>TLS
BHIZEWT, BIRORKRANEERBF-ILEMREBTHSES, HIREOERMOMERDKRHOYIZH
RUINIZLEEEDET S.

Notice shall be deemed to have occurred when delivered within the addressee’s sphere of
control. Proof that the addressee was, without his or her fault, not in a position to have
knowledge of a notice so delivered shall be on the addressee.

BHEIZEEOEEEFEOPF TRESNEIC, BMINEALINDEZEDETSH. ZEEN, FED
BERGS, BHAARESNI-CEEMBIIGITEN o= EWS BB R EREFICHILDETS.

Notice to Riders and other Persons under these Anti-Doping Rules
COT7F F—EVTHBRAITIZE TR EEEMHDA~DEH

Notice to a Rider or other Person may be accomplished by delivery of the notice to his or her
National Federation or Team.

BREBE IO AANDBHMIE, HBMAOERNEREFF—LANDBHMOEEIZI>TETEINT
EJAY

The National Federation or Team shall be responsible for making immediate contact with the
Rider or other Person.

ZTOERNEBEIEF—LIE, BREEELISHMDOAANIEISERETDHIEICOVTEELHZIEDLET
3.

14.2 Information Concerning Adverse Analytical Findings, Atypical Findings, and other Asserted
Anti-Doping Rule Violations
BRIEOLIISHERE, FERRBE, TOMDERIN-T7UF - F—EVTRAUERICETSER

14.2.1

Notification of Anti-Doping Rule Violations to National Anti-Doping Organizations, the UCI and
WADA
ERT7UF -F—EVS#E, UCIELUWADAIZHT 37 F - F—EV S HRALERDOBEA

The Anti-Doping Organization with results management or investigation responsibility under
Article 7 shall also notify.
HBROEEHHIVFF—EVTEEBICOVWTERZESITOF-F—EVTHERL, E7EFOTIC, FREITH
LTRHMZETIDDET S:

- the Rider’s or other Person’s National Anti-Doping Organization,
LEBBEF IO ADOERNT U F-F—E2 J H#E

- the UCI,
UCl

- and WADA.
WADA

of the assertion of an anti-doping rule violation simultaneously with the notice to the Rider or
other Person.

TUoF-F—EVTHRAERDERICOE, BMBEEFEZTOMDANITEMNEZITIDLRBFICIALITRL
THLBHZEITILDET B.

The UCI may also inform the Rider’s or other Person’s National Federation or Team.
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14.2.2

14.2.3

14.2.4

UCIIEFE BB EFT IO ADEREBRBF - [EF—LIZEMNT 5.

Content of an Anti-Doping Rule Violation Notice
FUF-F—EVTHRAERDOBHNOAR

Notification shall include: the Rider’s name, country, sport and discipline within the sport, the
Rider’s competitive level, whether the test was In-Competition or Out-of-Competition, the date of
Sample collection, the analytical result reported by the laboratory and other information as
required by the UCI Testing & Investigations Regulations if the notice is given by the UCI, or the
International Standard for Testing and Investigations or any other applicable rules if the notice is
given by another Anti-Doping Organization, or, for anti-doping rule violations other than Article
2.1, the rule violated and the basis of the asserted violation.

BAICIE, BREORS, HEE, BREIVER, BREOHBKE, REE GRS OREE:
FHHEE (F)RE), RAEOKRIRA, 2TEENREL-2FER, BAAUCIIZLYIThh-5HE (X
UCIRESLIUVRF—EV I E#EICET A, HIVEMRESIVUF—EV VT BEICETIEERE], &
SVEBHMNZOMDTF-F—EVTHBICEYITON B S XERAINSRRICKYER SN LMD
B8R, £=F, F21BEHNDOTUF-F—EVTRABERIZOVTHE, BERENERAUB LIV ERESNT
EROBUOEFEBRNEENS.

Status Reports
KiRDHE

Except with respect to investigations which have not resulted in notice of an anti-doping rule
violation pursuant to Article 14.2.1, the Anti-Doping Organizations referenced in Article 14.2.1
shall be regularly updated on the status and findings of any review or proceedings conducted
pursuant to Article 7, 8 or 13 and shall be provided with a prompt written reasoned explanation
or decision explaining the resolution of the matter.

F14.2 1BITHVTUOF-F—EVTRBIERDEMIESGMN>FF—EV TR EICEAHL L IGEERE,
F14.21BICBEVWTERSNTWSTUF-F—EVTHBEICIE, 7%, FE8FFLIEIFIZFICEDIEE
BFLFAFHEAEREINDIGE, TOKREFERICETIEHFHRNEHMICIRME SN, Ff-, EEICEK
LSBT LRANEFIEIEEDOMHRIZCDOEFHATIRENFELOMNIZREBESINGEDLET S.

Confidentiality
STRET

The recipient organizations shall not disclose this information beyond those Persons with a
need to know (which would include the appropriate personnel at the applicable National Olympic
Committee, National Federation, and Team) until the Anti-Doping Organization with results
management responsibility has made Public Disclosure or has failed to make Public Disclosure
as required in Article 14.4.

BROBEICERZATA7UF F—EVTHBEANEI4.4IBICEIERZE DTN —RATREITIE
T, F=&, —ERARIPLGINGNIELLLETHE, BHREZEL-HEIL, BRBFRENIVLELHD
ANERFIVVEVIRER, ENBRERSLUVUF—LZEDBEYGABZEL. ) LM HZKEREZRAT
LGEWEDET S,

14.3 Notice of Anti-Doping Rule Violation Decisions and Request for Files

FoF

14.3.1

F—ELJRABRREDEMNE IV I7MNVICHT HER

Anti-doping rule violation decisions rendered pursuant to Article 7.10, 8.4, 10.4, 10.5, 10.6,
10.12.3 or 12.5 shall include the full reasons for the decision, including, if applicable, a
justification for why the maximum potential Consequences were not imposed.

5¥7.1018, 5$8.418, $510.418, 5£10.518, 5£10.618, £10.12.31BF=(XF12. 51BN TIN=T
UFF—EVVHRAERDREF, BEHREICESITLLEREZEH, ZUTHEEICIE MEATREL
FIREENRABEFECHBREINGNSIILEDEEGERLELLDET S.

Where the decision is not in English or French, the Anti-Doping Organization shall provide a
short English or French summary of the decision and the supporting reasons.
REDNRBFELIETISVRAEBOVWTNTELRVESIZE, 7oF-F—EV BT EZRESLVRESE
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14.3.2

EDOHAERAOEEFIITISVRETOENZIRHITZLDET S.

An Anti-Doping Organization having a right to appeal a decision received pursuant to Article
14.2.1 may, within 15 days of receipt, request a copy of the full case file pertaining to the
decision.

F14.2 1HICRVZELEREICTRBILTEIRET DEFEATHIT7UF-F—ELTHEIL, MR
1SHLUAIC, BFRREICETITLLEHLROELEEFETHENTES.

14.4 Public Disclosure
—f&BAR

1441

14.4.2

14.4.3

14.4.4

14.4.5

The identity of any Rider or other Person who is asserted by an Anti-Doping Organization to
have committed an anti-doping rule violation, may be Publicly Disclosed by the Anti-Doping
Organization with results management responsibility only after notice has been provided to the
Rider or other Person in accordance with Article 7.3, 7.4, 7.5, 7.6 or 7.7, and to the applicable
Anti-Doping Organizations in accordance with Article 14.2.
ToF-F—EVTRENSTUF - F—EVJRAIGERLIZEERIN TV EHEREFT T ZDOHMDAD
Bl $£7.318, $£7.418, $7.518, F7.6IHFLIEE7. 7THICEDELUEBHEEEIZTDMHD AIC
®L, £z, FL4.2BICEDEZLTI7OF-F—EVTHBIZHL, ThZTh@MAGEIhiz&IZIEL
OT, BHROBEICEREE I HLEZTUF F—EVTHBBEICE >T—RATRINDSZENTES.

No later than twenty days after it has been determined in a final appellate decision under Article
13.2.1 or 13.2.2, or such appeal has been waived, or a hearing in accordance with Article 8 has
been waived, or the assertion of an anti-doping rule violation has not otherwise been timely
challenged, the Anti-Doping Organization responsible for results management must Publicly
Report the disposition of the anti-doping matter including the sport, the anti-doping rule violated,
the name of the Rider or other Person committing the violation, the Prohibited Substance or
Prohibited Method involved and the Consequences imposed. The same Anti-Doping
Organization must also Publicly Report within twenty days the results of final appeal decisions
concerning anti-doping rule violations, including the information described above.
F13.21BFLEIHEI3.2.2EHICE KRBT RBILREDLEE, BRTMPILITOREDEE, £8
FITEOKERZZTHEFOBED LEFEERSNI-TUF - F—EV T RALERICH L TE YR
HICEBNEAONGENSIEENL20BUAIC, HEROEBICEFZET ST UF-F—EVTHEIF,
B, ERO/REGS-TUF-F—EVTHRA|, ERELEBREFETOMDODADKSE, BiERTS
BIEMEFRBELEAFESIUVREONHEEEZECLART T - F—EVTERICEATHNEITDINT
—RBELLGTNIEESEN. BERTUF-F—EVT#BIEER, 20BURNIC, LEEHREET, 7oF-
F—ELJRAERICET 2R BHUARRAILTOREDHERICOVTH—RIBELLZTNITLRSAEL.

In any case where it is determined, after a hearing or appeal, that the Rider or other Person did
not commit an anti-doping rule violation, the decision may be Publicly Disclosed only with the
consent of the Rider or other Person who is the subject of the decision. The Anti-Doping
Organization with results management responsibility shall use reasonable efforts to obtain such
consent, and if consent is obtained, shall Publicly Disclose the decision in its entirety or in such
redacted form as the Rider or other Person may approve.
BEKSFEFRBELTORICHEBETZEZTOMDANTUoF-F—ELTRAIIGERLTOVENER
ESNIGEICIE, BFRREFAZREDRREGSEFEREFEZOMDANDRELHDZESIZD
H—RERIND. BROBEICEFRZASITUF-F—EVT#EI, SRRABEZ/L-OICEENGS
HETI3EDEL, T, AENFONBEICE, ABREETLART, FE BEELLIIZOM
DANZEDHLEHE THRELI-HT—REATTEHLDET 5.

Publication shall be accomplished at a minimum by placing the required information on the
Anti-Doping Organization’s website and leaving the information up for the longer of one month
or the duration of any period of Ineligibility.

FRIE, Diaded, EEDTONBRETVF-F—EVTHEBEO YT IMIBW Ty AFEIEE
RELHBOEGABMOVTIANARVADERM, HBHEHTHLIZLY, ITHhhdtneT 5.

No Anti-Doping Organization or WADA —accredited laboratory, or official of either, shall publicly
comment on the specific facts of any pending case (as opposed to general description of
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process and science) except in response to public comments attributed to the Rider, other
Person or their representatives.

ToF - F—EVTHEELAIWADARE A THEEF X TN ORBEF(E, HEBEELLIIZD
HOANELIEZTOREBAISEET220IAVMIIGT HIEE5EKRE, (FHESLUEZMMED—iR
HGERBAEIRAGD) RRDBEICETIREDERICOEQNICRMBERARTILGE LML,

14.4.6 The mandatory Public Reporting required in 14.3.2 shall not be required where the Rider or
other Person who has been found to have committed an anti-doping rule violation is a Minor.
Any optional Public Reporting in a case involving a Minor shall be proportionate to the facts and
circumstances of the case.
F14.3.2BICHBVWTEBINIEZEBRNGE— RS L, 7oF-F—EVTRAEREToIzLFIBISNI=ER
REFEEZOMDANIBHREDEDHZEICIEIEFINGNOIDLET . 1I8HEKREDEICETIER
[CETHEEMNL—RBET, BZBEOEELSIVRRIZHYEILDET S.

14.5 Statistical Reporting
et HEOHE

Anti-Doping Organizations shall, at least annually, publish publicly a general statistical report of their
Doping Control activities, with a copy provided to WADA. Anti-Doping Organizations may also publish
reports showing the name of each Rider tested and the date of each Testing. WADA shall, at least
annually, publish statistical reports summarizing the information that it receives from Anti-Doping
Organizations and laboratories.

ToF-F—EVT#EE, PUCELELR, F—EV S -V bA— L ES3OL2RNLGHA BIEOREEEZ KL,
ZOELEWADAICHLTIRET230ETS. 7UoF-F—EVIHEL, EREICBVTREEZTT-&EHRE
DEREBFIVREDHMICETEIREEZITODVTLLART HENTES. WADAIK, 7UoF-F—EVTHER X
UniTENCRET HEREZNLMAREEE, VIKELBERRTHLDETS.

14.6 Doping Control Information Clearinghouse
F—EYT -avba—)LERIZREDIVTIVTINIR

WADA shall act as a central clearinghouse for Doping Control Testing data and results, including, in
particular, Athlete Biological Passport data for International-Level Riders and National-Level Riders and
whereabouts information for Riders including those in Registered Testing Pools.
WADAIZ, F—E> 7 -avbA—)LIZEITEREBEDT—EIBLUHER GFIC, BRELRILOFBRES SJUCERLANIL
DFEFEBEDOHDTR)—b-NAAATHIL - IRAR—rDT—RHEVICHRERREZR)AMNIEENIFHEED
BEFAEHREESD. ) ICEATEIVTI T NIOROFBELTOEREZR-TIDLETS.

To facilitate coordinated test distribution planning and to avoid unnecessary duplication in Testing by
various Anti-Doping Organizations, each Anti-Doping Organization shall report all In-Competition and
Out-of-Competition tests on such Riders to the WADA clearinghouse, using ADAMS or another system
approved by WADA , as soon as possible after such tests have been conducted.

BHOToF - F—EVTHBICLIBRERIDHEDORELZRET HERIC, FEGREERZEET H-0IC, &
ToF-F—EUTH#EIL, ADAMSZDMWADAD KR Y 5L AT LEMALT, BEHBREICHETHHEE (F)
REBLUBRENOBREOHNERE, REERER, AIRERCHNZIYTIVT NI RA=H5WADAICKHLTHRET
5LDET 5.

This information will be made accessible, where appropriate and in accordance with the applicable rules,
to the Rider, the Rider’s National Anti-Doping Organization and the UCI, and any other Anti-Doping
Organizations with Testing authority over the Rider.

LEERIT, DEIGLT, ZBRAHEY, | BEE, BR7UF-F—ED T #BBLUUCT BICHERE (I3
LTREBEEREETHZOMT7F-F—EV T HEICRIAMREELEDESNS.

To enable it to serve as a clearinghouse for Doping Control Testing data and results management
decisions, WADA has developed a database management tool, ADAMS, that reflects data privacy
principles. In particular, WADA has developed ADAMS to be consistent with data privacy statutes and
norms applicable to WADA and other organizations using ADAMS. Private information regarding a Rider,
Rider Support Personnel, or others involved in anti-doping activities shall be maintained by WADA,
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which is supervised by Canadian privacy authorities, in strict confidence and in accordance with the
International Standard for the Protection of Privacy and Personal Information.

F—E2 V- avba—LIZB T EBREDT B LUVHEREBDREDIIT I T INORELTHEET 5T EET
BEICT B7=8, WADAIL, T—2T 54N\ —DRAIERBRLI-T —AX—XEEY— )L THAHADAMSZEEHF L 1=
EYUDHIF, WADAIE, WADAE SUADAMSZEER I it DB ICER SN ST — 2B EICET HFIEEE LU
RELEST 555, ADAMSERFEL TE-. BRE, Y R—FREVIFELFEOMOTUF-F—EL T EE)IZH
54 3NCEBRTITZAN—ERIE, hFFTDTSANO—ICHTIEREOEBEEZT, #EFERELT 175
AN —HEFIHEANEHRDOREICET HEMRELE I[ZH->T, WADAIZEYRFFENS.

14.7 Data Privacy
T—3T 54130 —

The UCI or other Anti-Doping Organizations may collect, store, process or disclose personal information
relating to Riders and other Persons where necessary and appropriate to conduct their anti-doping
activities under the Code, in compliance specifically with the International Standard for the Protection of
Privacy and Personal Information and with applicable law.

UCIHDWNEZDMD T F-F—EV T #BIE, HRT7UF-F—EVTRIBIZHRL, HFITTTSAN—BLTEA
BHROFREICETIERREE | LERAINSIDEEETLT, FRDTFUF - F—EVT BHEXRTTHOITLE
N OBEYITHAEEICIE, BEEREBZOMDANIZETHEANEREEL, REL, MIL, F£=(& RARTEHIEDN
TZ5.

Any Rider or other Person who submits information including personal information in accordance with
these Anti-Doping Rules shall be deemed to have agreed, pursuant to applicable data protection laws
and otherwise, that such information may be collected, processed, disclosed and used by such Person
for the purposes of the implementation of these Anti-Doping Rules.
BEANEBREECEREANSDTUF - F—EVTRAIR>TRETIVDEEIBREEFFMDATE, CO7
UFF—EVTRBOBETOEMT, BAINSST—2REETOMICHK ST, Z5LIEAICE>THERIUNES
n, MISh, ARBIUVERASNSGILEZRELIZLDEALGEIND.

ARTICLE 15. APPLICATION AND RECOGNITION OF DECISIONS
F15% REDEAS RUER

15.1 Subject to the right to appeal provided in Article 13, Testing, hearing results or other final adjudications
of any Signatory which are consistent with the Code and are within that Signatory’s authority, shall be
applicable worldwide and shall be recognized and respected by all other Signatories.
HATUF-F—EVTRBICEEL, HhD, ELLUBEDERNTLHINIRE, BRSOBRE I HHRELS
FEHICELHTDMDBRBIIGREL, FIZFMARETITMBITOEMEZRFHLLT, HRPTEASN, 1D
BERUBEIATICKYERRESN, EESNDLDET S,

[Comment to Article 15.1: The extent of recognition of TUE decisions of other Anti-Doping
Organizations shall be determined by Article 4.4 and the UCI TUE Regulations.]

[#F15. 1 BDMEH DT F-F—E> B DTUE REDREDEFIL, F4.4BHLUNTUCI TUEFERIZLY %
EEndEDETS. ]

15.2 Signatories shall recognize the measures taken by other bodies which have not accepted the Code if
the rules of those bodies are otherwise consistent with the Code.
ERHFRE, FRBREZHELTOENZOMOEENT AR ONTH, AZREEDORAAERRRERISES
LTWBBEICE, ChEaRRBTHLEDETS.

[Comment to Article 15.2: Where the decision of a body that has not accepted the Code is in
some respects Code compliant and in other respects not Code compliant, Signatories should
attempt to apply the decision in harmony with the principles of the Code. For example, if in a
process consistent with the Code a non-Signatory has found a Rider to have committed an
anti-doping rule violation on account of the presence of a Prohibited Substance in his or her
body but the period of Ineligibility applied is shorter than the period provided for in the Code,
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then all Signatories should recognize the finding of an anti-doping rule violation and the Rider’s
National Anti-Doping Organization should conduct a hearing consistent with Article 8 to
determine whether the longer period of Ineligibility provided in the Code should be imposed.]
[FE15. 2 BDMEH - ER T F-F—E2 TIEERZFE L TG EBICLBRTEIZDIT, BRFF-F
—E2THRFEICEML TOEREEITHVRDBEZEIZIE, BEELFEZFIXLHFZREIZDNT, KHE
DIFENZGFFT Bk G THF T BLIFAABNETHSE. BIZIE, FHELEE T EF#/ICHIT, FF
EELEBEZY, ZUYPELGHIEE DEANICHFET BEVSIEHT, BlEEDTF-F—E> THAER
FEEELT-DY, BEIN BB LI A RREICH O THRESHEEFLYEEENIBEIZIE, £F
BELHEEL, FoF-F—E>THEERDEZEZEERZT ENETHY, 1D, HREEIFHET SEHN
FoF - R—ETHEIE, BRTF - F—E THFEEICED SN, LYRVEEIDERF UL EFRT
RNEDEHERTET S0/, FORICHE T SBEHREZEMT ENETHSB. ]

ARTICLE 16. [INTENTIONALLY OMITTED]
F16% (BRI -]

ARTICLE 17. STATUTE OF LIMITATION
FT17% 53

No anti-doping rule violation proceeding may be commenced against a Rider or other Person unless he
or she has been notified of the anti-doping rule violation as provided in Article 7, or notification has been
reasonably attempted, within ten years from the date the violation is asserted to have occurred.

FoF - F—EVTHRAERNPFELELIZETRINZAMNSLI0FELUNANIC, BEEFEZITZOMDANETIEZDED
ISRVWTUF-F—EVTHAERDBNEZTENIGE, FILBEMO M SAESENICEASN G125
B, BEBEEFEZTOMDOANICHLTTOF - F—EVVRAERDFHISABINGEVEDET S.

ARTICLE 18. EDUCATION
#18% HE

18.1 The UCI shall plan, implement, evaluate and monitor information, education and prevention programs
for doping-free sport on at least the issues listed below, and shall support active participation by Riders
and Rider Support Personnel in such programs.

UCLIFRF—EY T DRV RR—YDT=HIZ, FRICEFONLEERICOVTER HE, SLUHLEDTATS A
FEEL, EREL, AL, BEEBTH3DEL, TOLSHETATSLANDHEEE EHR—LR VT2 EIEBNLS
MzEXETEHLDETS.

18.2 At a minimum, the anti-doping education programme will include information on the following issues:
&INR, PoF-R—ELTHETOTSLIIUTOREIIDVTOEREET:

» Substances and methods on the Prohibited List
BURICRBSN-MELIVAE
Anti-Doping rule violations
TUoF-F—EVTHRALER

» Doping Control procedures
F—E> Y -avbn—ILFHi

» Therapeutic use exemptions
TUE (A {E A %l)

* Whereabouts requirements
EIS TR HREE R

+ Consequences of doping, including sanctions, health and social consequences
HE BRESAIUVHESMGHREEOCF—EVT DR

* Riders’ and Rider Support Personnel’s rights and responsibilities
BREEFEL IV R RV T DB LUVER
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» Managing the risk of nutritional supplements
REHBBRODIVRVEHE

* Harm of doping to the spirit of sport
AR—YDFEMIKHTEIF—ELTDERE

18.3 Programs and Activities
TATSLEES

The anti-doping programme will promote the spirit of doping-free cycling. It aims to have a positive and
long-term influence on the choices made by Riders and Rider Support Personnel. It emphasizes the
importance of ethics and fair cycling.

LRTUF-R—EVT-TOTSLIER, F—ELT ORVBEGRERREHETILDETS. ThiT, BRRELYR—
FREYIDBIRICRSTAITT, RPMLGEEERIFTELEEZHEILTNS. SHICHEBLEAELBGERBOEER
HZ5RERT 5.

The programs shall promote the spirit of sport in order to establish an environment that is strongly
conducive to doping-free sport and will have a positive and long-term influence on the choices made by
Athletes and other Persons.

LETOTILIE, F—ELTDBNRR—YICKEFEL, 1D, BRESIVZOMDNIZEIEBREISKL
T, BN ORANGEEBERIIFTRIEZHILT L0, AR—YORHEHETIHILDETS.

Prevention programs shall be primarily directed at young people, appropriate to their stage of
development, in school and sports clubs, parents, adult Athletes, sport officials, coaches, medical
personnel and the media.

FHITOTILIE, LOBREFEREBICERSL, EREBLVRAR—YIITIIHETHEVHK, RESE, HADH
BE, AR—VHERE 3—F, ERRFEBLORITATATZEICHRETRELDTHS.

Rider Support Personnel shall educate and counsel Riders regarding anti-doping policies and rules
adopted pursuant to the Code.

YR—rRBYTE, HAETUF-F—EVTRBICRSTRIREN 7o F - F—EL T REOHRBICEL, HEEE
HEL, -, BHEBICHETHLDET 5.

All Signatories shall promote and support active participation by Riders and Rider Support Personnel in
education programs for doping-free sport.

FTRTOBEZLUEER, BREBLUVYR—LRIYTIZEBR—EV T DHEVRR—YDI=HODHEETOT T L~
DIEBHESINEHEL, YR—rTDLDET 5.

[Comment to Article 18.2: Anti-- - doping informational and educational programs should
not be limited to National- or International-Level Riders but should include all Persons,
including youth, who patrticipate in sport under the authority of any Signatory, government
or other sports organization accepting the Code. (See definition of Rider.) These programs
should also include Athlete Support Personnel.

These principles are consistent with the UNESCO Convention with respect to education
and training.]

[BE18.2IBDMEH 7o F - F—E2TICB T SIFHPLUVHBETOTSADHRIE, EIALN/ILFE-
[EFEBRLANIDEREICRESH T, ELELEE, BFE-IFEDMDEIRGREEZFE LK —
HEIDE T TRF—VICEMI EENERESE, INTDAFEENETHE (HFREEDEEZZFS
BTEZL). CALDTOATSLDHRICIL, YiR—FIXAvTEELNETHSE. CAEDFEEIL, #
BLFEIZATT B2 F RIFEEALELS TS ]

ARTICLE 19. [INTENTIONALY OMITTED]
BB19% [E R - E )
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ARTICLE 20. [INTENTIONALY OMITTED]
$o0% [ R & B
ARTICLE 21. ADDITIONAL ROLES AND RESPONSIBILITIES OF RIDERS AND

$21%

OTHER PERSONS
BRERLETOMDADBNNZREES L CEYE

21.1 Roles and Responsibilities of Riders

MBEEORIELIVES

21.11

21.1.2

21.1.3

21.1.4

21.15

21.1.6

21.1.7

To be knowledgeable of and comply with the Anti-Doping Rules and other documents adopted
pursuant to these Anti-Doping Rules, as set forth in the Introduction.
FXICHRESNEZLIICTUF - F—ELTRANETOF - F—ELTRAIEDERREIN-ZTOMELED
FARTITOVWTHBAEL, BEFTHIE.

To be available for Testing at all times.
WO THRERIICIELDHI L.

To take responsibility, in the context of anti-doping, for what they ingest and Use.
ToF-R—ELTENEET, BCOERDELIVERYICEALTEEEESIL.

To inform medical personnel of their obligation not to Use Prohibited Substances and Prohibited
Methods and to take responsibility to make sure that any medical treatment received does not
violate these Anti-Doping Rules.
ERREEICHLTELAREYESIVELEAZZFEALTIEGSRNEVNIBRHEEO>TINSILEER
FEFHLELLIC, BODNRTIERLEICOWVWT, COTVF-F—EVJHRAIICHT HERICKELEVK
ST HILICEALTEREZRSCL.

To disclose to their National Anti-Doping Organization and the UCI any decision by a
non-Signatory finding that the Rider committed an anti-doping rule violation within the previous
ten years.

BEENBEIOEDREIC, 7UoF-F—EVTHRAEREITOE, EBERLBEICKYRBESNIZRE
BHENIE, ZhEZOERNTUF-F—ELT#EASIUUCIIZHATT L.

To cooperate with Anti-Doping Organizations investigating anti-doping rule violations.
FUoF-F—EVTRAERIZDVTF—EV T BEEZERT ST F-F—EVTHREICH T HIL.

To report to Anti-Doping Organizations any circumstances they become aware of that may
constitute an anti-doping rule violation.

ToF-F—EVTRAEBREBRT ADLLALGNRKRICR OV G, FUoF-F—EVTHEICRES
BC¢E.

21.2 Roles and Responsibilities of Rider Support Personnel
YHR—FREVIDERBEELVERE

2121

21.2.2

21.2.3

To be knowledgeable of and comply with Anti-Doping Rules and other documents adopted
pursuant to these Anti-Doping Rules, as forth in the Introduction.
BeFLFIXBETOIBREBICERASNS IR TOTUF-F—EVTRBBS LUV T7oF-F—EVJRAIIC
EOFHIRENT-ZDMOEFEDITATITOVTHEEL, BFTHL.

To cooperate with the Rider Testing program.
BEREOREIOQISLICHATEIL.

To use his or her influence on Rider values and behavior to foster anti-doping attitudes.
BREDMERSIVTHICHLTELORENZTELT, 7oF-F—ELJDREBEEZERT H_L.
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21.2.4 To disclose to his or her National Anti-Doping Organization and the UCI any decision by a
non-Signatory finding that he or she committed an anti-doping rule violation within the previous
ten years.

YR—b RV THBEIOERMOMIZ, 7oF-F—EVTHRAEREIT-E, FERALBEHICIVRES
NERENHNIL, ThE, TOERT7OF-F—EVT#ESLUUCIICRATRT L.

21.2.5 To cooperate with Anti-Doping Organizations investigating anti-doping rule violations.
ToF - F—EVTHRAERICODVTF—EV/BEEERTH7UF - F—EVTHEICHRhTHIL.

[Comment to Article 21.2.5 Failure to cooperate is not an anti-doping rule violation under the
Code, but it may be the basis for disciplinary action under a stakeholder’s rules.]

[$21.2. 5 BDHEE : F—E> JHEEICIGHL GO EE, ERTF - F—E> IR O FF—
E2THAER TIZE DY, BIFH#EIDREICE DBRAL DIRAEGY58. ]

21.2.6 Rider Support Personnel shall not Use or Possess any Prohibited Substance or Prohibited
Method without valid justification.
YR—,R2YTIE, ESGEHGKEIMEF-ERELEAZZEAL, FE RELGVELEDETS.

[Comment to Article 21.2.6: Coaches and other Rider Support Personnel are often role models
for Riders. They should not be engaging in personal conduct which conflicts with their
responsibility to encourage their Riders not to dope.]

[$21.2.6 BDMH T—F FDMD Y FR—FI 20 T(EZ D5 8 tEEZEDA—ILET/LTHE I—F
FDMD YR —F,I X TE, BB R —E > TITBETPLNCEEFENT EESDEFEFETELD
LAAARIGITVE T NETIELL. ]

21.2.7 To report to Anti-Doping Organizations any circumstances they become aware of that may
constitute an anti-doping rule violation.
ToF-F—EVTHRAEREBRTADLLAGOKRICSR IV AL, 7UoF-F—EVTHEICRES
BHCTeE.

21.3 Consequences of Non-Compliance with the Responsibilities of Riders or Riders Support
Personnel

BEREFEFYR—FR2YODOREICETHFHF DL

Where it considers so warranted, the UCI may initiate disciplinary proceedings against Riders or Rider
Support Personnel for non-compliance with Articles 21.1 or 21.2, as applicable.

EEeHEInfaolE, ERMETHNIE, UCIHIEE21L. 1BEFIEXFE21. 2B EFLEVRRE E (T Y R—F
ARYIITH T HBHMFHMERMIBTES.

The disciplinary proceedings will be referred to the UCI Disciplinary Commission in accordance with UCI
Disciplinary Rules.
B FRE, UCHERRAIZHE>TUCIBREZEERIZRTAIND.

21.4 Roles and Responsibilities of National Federations

ERERDORESIVEE

21.4.1 All National Federations shall include in their regulations the rules necessary to effectively
implement these Anti-Doping Rules.
TRTOENER I, BRMIZCOT7F-F—EVTRAUERTTAIEITBELGRRBZZTNLDRAISE
IEHBHZLDET S.

21.4.2 When a National Federation receives from third parties information concerning a possible
anti-doping violation, it shall immediately inform the UCI and its National Anti-Doping
Organization.

EREBNBENTOF-F—EVTBRISOVWTE=ZEFBREZ T S145, ELICUCIEZDOERT
UF-F—EUTHBICHSEHEDETS.

Part 14 — Anti-Doping Rules 74



UCI cYCLING REGULATIONS / JCF EDITION 2015YY

The National Federation shall be obliged to conduct investigations as the UCI may deem
appropriate and inform UCI of their results.

ERERE, UCINBEYEABTHSR—EV T BEOEBERB T ToN, TOHREZUCHTEMT 54
NETB.

21.4.3 The National Federations shall cooperate with investigations conducted by any Anti-Doping
Organization with authority to conduct such investigation.
ERERE, 7oF-F—EVTRBENEEL, T IF—ELTHEICHALGTAIXGESA.

21.4.4 For the purpose of these Anti-Doping Rules, the organizer's National Federation shall take on
the role of the License-Holder's National Federation as regards License-Holders who have
obtained their license directly from the UCI.

COT7UF-F—ELTHRADO BN, TEZORTIENERT, BERUCINSTIEUREZITT
FAEVARLT—ITHL TV RRLE—DRETHENERDEREESIEZTHI0DETS.

21.4.5 Without prejudice to article 13 of the UCI Constitution, National Federations shall be obligated to
reimburse the UCI for all costs related to a doping case in which the National Federation was
not cooperative or did not comply with these Anti-Doping Rules.

UCIEREIZE~ADEREFLGLIC, BERNERNFEBHINHLINEZOTUF-F—EVTRAIZEFLEHM
STF—EVJBRICHELIE-TATORELZ, BERERIFUCHITRETIILERBE DI TOoNDLDLET
3.

21.4.6 Each National Federation shall report to the UCI on or before 31st January results of all Doping
Controls conducted on its License-Holders during the previous year sorted by Rider and
identifying each date on which the Rider was tested, the entity conducting the Testing, and
whether the Testing was In-Competition or Out-of-Competition.

EERNERITLA3LBUFENC, BIEICSAEVRRILT—[2DVNTHT>12 TR TOR—EY S -avkA—
IWORREFHREBCLIZEBREDOBM, REERGHE, RENBRREHTH O LABRREN THo=H
ZRUTEEL, UCHITHRELAETFNIXESAL.

21.4.7. The report shall also list for each Rider concerned all decisions taken in anti-doping at the

national level indicating the category (elite or other), the anti-doping rule violation charged or
committed, the date of Testing, whether the Testing was Out-of-Competition or In-Competition
and, in this case, the name and date of the Event, the penalties imposed, the date of the
decision and the body which imposed them.
COMEFFER, EREFICODVTERALALIZEVWTEARLEZTRTOREEZ, hT73U(T)—rEEE
o), PoF-RF—EVTHRAEROERF-ILER, BED AT, BRENBRERINTHo=H, Bk
KR THOENCDZEFRBEDELIERRM), BENRFILT1, REDBFERERKE, 2—ELKG
(T ITAESAELN.

21.4.8. The National Federation shall be liable to contribute to UCI Anti-Doping Tribunal’s costs as
determined by the UCI.
ERERIE, UCI7oF-F—EV T HHFDOREICDONT, UCIOREICKYERZESIANELDLET S.

21.5 Roles and Responsibilities of Teams

F—LOREBIVELE

The Team is responsible for all costs incurred by the UCI and its service providers in relation with the
management of the anti-doping rule violations committed by its Licence-Holders.

F—LlE, 204 RKRILEF—DEho-7oF-F—EVTRAERDOERICEFRT S, UCIEZDXTHFRE
ENASITRTOREBICEENHD.

The Team responsible is:
F—LOEET:

a) the Team of which the Licence-Holder is a member at the time that the anti-doping rule violation is
committed; this team remains responsible also when the Licence-Holder is no longer part of the
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Team for whichever reason and until such time that the costs are paid in full;

ToF -F—EVTHAERITANIEINTEIZ, SAEVRKRIVE—DAVN—ThHolzF—L; LWHEHERT
3, BENLEIIDODNDIETIE, SAEVARILE DT TITF—LD—ETHELTH, COF—LIZEELH
53METH;

b) any other Team of which the Licence-Holder is a member after the moment that the antidoping rule
violation is committed and until such time that the costs are paid in full.
TUoF-F—EVTHRAEBRMNLINIZEZIC, SAEVRRILE —NAVNR—TH oDV EEF— LD, &
BENREIILDONAET.

All Teams concerned are responsible jointly and severally.
BRELTVWS TR TOF—LIFETL, M OERICEELHS.

The paying agent and each of the principal partners of the Team(s) concerned shall be jointly and
severally responsible for payment to the UCI.

BERITEIF—LOXIWERBLETENA— M —DZThTNIE UCINDOZILWITERL, M OERICEENHDL
DETB.

The management costs include but are not limited to costs for:
ERERAFLUTEZSTS, UTOERAICRESNLGLY:

a) Testing, results management, disciplinary proceedings before the hearing body and CAS,
proceedings before state courts.
BE, HROTHE, EEHELCASOFIEFHRE, BHMmOFHKiE

b) staff and overheads of UCI; services of third parties involved in Testing and results management;
legal, scientific and other counsels; experts; witnesses; court fees, arbitration costs.
UCIDRAYZE— iR E, RELBREEICEHEIIE=ZBDEHBRY, £B HETOMLOEM, EMXR;
SENEZEER MEEE

The management costs also include the costs that are imposed upon the licence-holder by or in
application of the present anti-doping rules and that remain unpaid by the Licence-Holder.
EERELFE: BAO70F F—EVJRAFLFRUOBRAICE>TIMEVARILE —IZRSINED, S1E>
AR =S TRV DFEDORELZET.

Pending proceedings the UCI may request from any Team concerned that the bank guarantee for the
next registration year is increased with such amount as the UCI may determine so as to cover the
expected amount of the costs.

FrEoMid, UCLIE, REFREDORITRIAZ FPHINIBRERBEEZNN—TILIREL, BELZERF—L
ICEFETES.

Each Team is responsible for following and implementing any anti-doping related obligation provided for
or decided in the Team Licensing process.

BEF—LIE, FLERFHIICBVTHRAESNSHIVITRESN-RBICEET 57 0F - F—EVTEEEL,
KT HIEHNHD.

ARTICLE 22. [INTENTIONALLY OMITTED]

SB22% [E R E

ARTICLE 23. [INTENTIONALLY OMITTED]

23k (R ICE

ARTICLE 24. INTERPRETATION OF THESE ANTI-DOPING RULES
$B24% EFF-R=—EVTHRAUDOHER
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24.1 The official text of these Anti-Doping Rules shall be published in English and French. In the event of any
conflict between the English and French versions, the English version shall prevail.
AFoF F—EVTRAOEXE, REELVISVRAEBTARINDGLNDET S, RERETSRFEREDMIC
FENELCHGE, RERVEETILDETS.

24.2 The comments annotating various provisions of these Anti-Doping Rules shall be used to interpret these
Anti-Doping Rules.
A7OF F—EVTRAOEFEICRHINTVSERIE, AT7TUF - F—EVVRAUOBRIZERINDILOLET
.

24.3 These Anti-Doping Rules shall be interpreted as an independent and autonomous text and not by
reference to existing law or statutes.
AK7UF-F—ETHRANEHL, M OBIILEXELLTHERINDIEDEL, BEDESESBLTHERINALL
DETS.

24.4 The headings used for the various Parts and Articles of these Anti-Doping Rules are for convenience
only and shall not be deemed part of the substance of these Anti-Doping Rules or to affect in any way
the language of the provisions to which they refer.

A7UF F—ELTHADEBHLUVEEFEORBELIE, EELDLEDOTHT, A7UF F—EVTRADERK
BRED—BMEREAHGEINT, £, ERRHLLERTIAEDOXEICHLTEETHLDOTHAHLFALGING
LY.

24.5 These Anti-Doping Rules shall not apply retroactively to matters pending before the date the Code is

accepted by a Signatory and implemented in its rules. However, pre-Code anti-doping rule violations
would continue to count as “First violations” or “Second violations” for purposes of determining
sanctions under Article 10 for subsequent post-Code violations.
A7UF-F—EVJHAIE, BEAEEEICL>TEESIN, ARELALSTEORAICTERESNDILUFMNSEE S
DERICHL, MELTERASNGL. 120, BTOHRT7F-F—EV T REBUBICREL-TUF-F—EVY
RABERICOVWTEIOFICE DV THIREELZRE T 2HEICE, RITOERTUF-F—EVTREBURNICET
B7UF - F—EVJHRAERLIIEBIEOERIFEEN2EIEDER IELTHAONS.

24.6 The section Introduction and Scope of these Anti-Doping Rules, as well as Appendix 1, Definitions and
Appendix 2, Examples of the Application of Article 10, shall be considered integral parts of these
Anti-Doping Rules.

AK7UF-F—EVTRBOFH, &, (TEXEL-ERISLVMTEXE2-F1050BRGIIIE, X7V F-
F—ELJRAIOFAHD—EREL TR D,

ARTICLE 25. TRANSITIONAL PROVISIONS
Fo5%k BITHRE

25.1 General Application of these Anti-Doping Rules
A7VUF F—EVTHRAOEEMER

These Anti-Doping Rules shall apply in full as of 1 January 2015 (the “Effective Date”).
A7UF F—EVFJ#HRAIE, 20155118 (HAKER ) UELEMISERINS.

25.2 Non-Retroactive except for Articles 10.7.5 and 17 or Unless Principle of “Lex Mitior” Applies
$10.7. 5B LU EL7F L RICIEKR%LE (lex mitior) IORBIDHEERS WRHBEHADOEL

The retrospective periods in which prior violations can be considered for purposes of multiple violations
under Article 10.7.5 and the statute of limitations set forth in Article 17 are procedural rules and should
be applied retroactively; provided, however, that Article 17 shall only be applied retroactively if the
statute of limitation period has not already expired by the Effective Date.
%F10.7.5BICEDEHEDERDRBEICEVTRAIDERNEZEINSDEOBR MBS LUVEL7EICE
HEENEFHEAATHY, WTFhIBERMISERINEIRETHD. 1=FZL, F17EE DAFKEBETITEHD
HRAGE T LTLVEWMESICRY, BRMIERENSIDET 5.
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Otherwise, with respect to any anti-doping rule violation case which is pending as of the Effective Date
and any anti-doping rule violation case brought after the Effective Date based on an anti-doping rule
violation which occurred prior to the Effective Date, the case shall be governed by the substantive
antidoping rules in effect at the time the alleged anti-doping rule violation occurred, unless the panel
hearing the case determines the principle of “lex mitior” appropriately applies under the circumstances
of the case.

A& MAFEBICBEVWTEEROT7UF-F—EVJRAEBRERE, BLUMAREBLURNICRELLZTUF-F
—EVTHAERICEIGHAREBLURICIRESN-7OF - F—EVJRAERERICEALTIE, H%EXICH
THEEARILD, BHRBEOIKRICEDE, TEXE (lex mitior) IORBIZERTHIENBUTHLETH
BILZEWLRY, B 7o F -F—EVJRAERNREELBRTHAEEL TV 7o F-F—EV S RAINERS
NEFNIFTESEN.

25.3 Application to Decisions Rendered Prior to 1 January 2015
20155 LIFNICEVVESh R EICH T 58 A

With respect to cases where a final decision finding an anti-doping rule violation has been rendered
prior to the Effective Date, but the Rider or other Person is still serving the period of Ineligibility as of the
Effective Date, the Rider or other Person may apply to the Anti- Doping Organization which had results
management responsibility for the anti-doping rule violation to consider a reduction in the period of
Ineligibility in light of these Anti-Doping Rules.

FoF - F—EVTRAERICHTHEBUERELNAFREEBLUICSVESND, BEEFLITZTOMDOA
AMARERICEVWTERALLTERFLEAMFATHIERICHL, BEEFEZOMDAGE, FoF-F—EY
JHAERDERDEREITOITUF - F—EVTRBICHL, K7V F-F—EVTRAZRBER - ERELLHRD
RiEEEBFETES.

Such application must be made before the period of Ineligibility has expired. The decision rendered by
the Anti-Doping Organization may be appealed pursuant to Article 13.2.

L HRELERELIAMAGT T ARIIESINETNIELESE. EERICEL7OF-F—EV T #EICKYEWVE
SNZREITHLTIE, BE13. 2B > TRRBILTEITICENTES.

These Anti-Doping Rules shall have no application to any anti-doping rule violation case where a final
decision finding an anti-doping rule violation has been rendered and the period of Ineligibility has
expired.

AK7UoF-F—EVTRBAE, 7oF-F—ELTHRAERNH>I-EDRBHGRENEVESI, BEN-ERE
LEHARIAYE T LI-ERICTBERASNGL.

25.4 Multiple Violations Where the First Violation Occurs Prior to 1 January 2015
VEOERN2015F1ARIICRELIBZESOEHREOER

For purposes of assessing the period of Ineligibility for a second violation under Article 10.7.1, where
the sanction for the first violation was determined based on rules applicable before the Effective Date,
the period of Ineligibility which would have been assessed for that first violation had these Anti-Doping
Rules been applicable, shall be applied.

%£10.7. 1EICEDE2R A MERICOEFEREFLLAMEEE TS, IEEDEROFIRIEEA I ARER 1L
AIOBEASINDHRACEDEFRESNTWDIESICIE, A7UF-F—ELJHRAINERATEETH o 1=ALIE1ER
DERIZDOEBFESN-THAIEREF LA, BRASNDIIDET S,

25.5 Additional Amendments
B HNRYE SR E

These Anti-Doping Rules may be amended by the UCI from time to time, subject to the transitional
provisions provided in this Article 25 or any other transitional provisions that the UCI may adopt with the
amendment.

AKT7UF-F—EVTHRBIE, UCHIZEYBR, COEFKITRESNIBITHREHDVIIUCINHEICERTES
thOBITREEZRZHELTEMMICHRESNDGIDET S.
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APPENDIX 1: DEFINITIONS
HRXE1:-EE&

ADAMS: The Anti-Doping Administration and Management System is a Web-based database management
tool for data entry, storage, sharing, and reporting designed to assist stakeholders and WADA in their
anti-doping operations in conjunction with data protection legislation.

TADAMS |EIFT7 U F-F—EV T EBEE VAT LTHY, T—2REICETIELHVEST, BERESIVUWADAD
TUoFF—EVTEREXIETHLIICERI SN, T—2OAA, &F #E, ®#EEZTH-HO0VT LEOT—ER—
RIZEHEEFERZELS.

Administration: Providing, supplying, supervising, facilitating, or otherwise participating in the Use or
Attempted Use by another Person of a Prohibited Substance or Prohibited Method. However, this definition
shall not include the actions of bona fide medical personnel involving a Prohibited Substance or Prohibited
Method used for genuine and legal therapeutic purposes or other acceptable justification and shall not
include actions involving Prohibited Substances which are not prohibited in Out-of-Competition Testing
unless the circumstances as a whole demonstrate that such Prohibited Substances are not intended for
genuine and legal therapeutic purposes or are intended to enhance sport performance.

M5 1El&, thDANITED, BIEMBEFLFELEFED, 17, #i5, T8 RE TOMERFLEIEROLETADS
mzEWLS. =120, BRERE, EENDBEZEAREMNZOMBOONSIELEHDO-OIZERASIN-ZIEMEF-
FELEAECETIVELCERREBEDTAZEFTEVLOLL, T, BREEYMENEEN DEETAEREMNODT
DIZEREN LD TRV EELLEBRENZRALEESOITEREIN LD THAZLITDWTKIREARN SIS
NG EZRE, AREEE BRENOBREICEVWTELESNGWELEYEICEATATAZEFLEVLDET S.

Adverse Analytical Finding: A report from a WADA -accredited laboratory or other WADA -approved
laboratory that, consistent with the International Standard for Laboratories and related Technical Documents,
identifies in a Sample the presence of a Prohibited Substance or its Metabolites or Markers (including
elevated quantities of endogenous substances) or evidence of the Use of a Prohibited Method.
MERMEOLNLIDHHME1&(E, WADARE S HHEEE LI AT IERREE I SIUINICEESTSTY
ZHIRFAUMNER T HWADAR RS EENLDI|MED IS, BIEYMEFEFZOREYLLIEIT—D—D%F
HA(NEEYMEDOEMBREET. )RKICEVWTHERINZL0, FRERELEFZOFERADOERIRKIZE O THE
RBEINFLDELD.

Adverse Passport Finding: A report identified as an Adverse Passport Finding as described in the
applicable International Standards or applicable UCI Regulations.
[PRY=b-NAFBTHIL - RRAR—MEDGERPEONIBE 1EE, BROHLIEREEICEVTREHEIATY
BT R)—kIAABTHIL - RRKR—MEDGERDFELNLIBELLTHESNIZREZEZ LS.

Anti-Doping Organization: A Signatory that is responsible for adopting rules for initiating, implementing or
enforcing any part of the Doping Control process. This includes, for example, the International Olympic
Committee, the International Paralympic Committee, other Major Event Organizations that conduct Testing at
their Events, WADA, International Federations, and National Anti-Doping Organizations.
7oF-F—ELT#E 1L, F—EVY-arb0— L OBEORE, EEF-EMITICETIRAZHRIRTEEEEZA
SERLUFEEHZVS. BAFIELTE, BRAYVEVIREER, BRASIVEVIZEER, TOMDBCEOHEARIC
BLWTREZER T I EHRHASHE, WADA, BRHEEER, BERN7UF-F—ELTHENE T ND.

Athlete Biological Passport: The program and methods of gathering and collating data as described in the
applicable WADA documentation and applicable UCI Regulations.

[PRY—=bk-NAABTHIL-NRR—b1EIE, BRSNSIDWADAXES LUTBERAINSHUCIHRAIICE N TREHIND,
T—ARAENESLVRBRETETATILBLUVAEELS.

Attempt: Purposely engaging in conduct that constitutes a substantial step in a course of conduct planned to
culminate in the commission of an anti-doping rule violation. Provided, however, there shall be no anti-doping
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rule violation based solely on an Attempt to commit a violation if the Person renounces the Attempt prior to it
being discovered by a third party not involved in the Attempt.

TeTislE, 7oF - F—EVTRAERICEDZENTERINDITAEDBRRICH TIRENGEEEZER T HTBICE
HEIEHEHIEELD. =120, ETTESLTWVEWE=ZFZICI - TEMINDFICADNZZETERELGEIZIE,
BEREFTEIELIZLEZERDETOAERMWELTTUF - F—EVTRAERDH o= EITIFESALN.

Atypical Finding: A report from a WADA -accredited laboratory or other WADA -approved laboratory which
requires further investigation as provided by the International Standard for Laboratories or related Technical
Documents prior to the determination of an Adverse Analytical Finding.

TEEEME 1LIE, ERVBEONDIDITREDREICHKIL>THEIND, (DRI SEREE IFIEINIZE
B ETIVZAIRFAAVMIRAESN-ELSIN—EVTHEBEZERTHE D, WADARE S HHEFE T TDMHmD
WADAR RS IHEENSDE|EZE L.

Atypical Passport Finding: A report described as an Atypical Passport Finding as described in the
applicable International Standards or applicable UCI Regulations.
T7R)—kINAFABADHIL - IRAR—MZE DR RBE L&, ZEITIEBEEECENT, FRY—k-1402H
W ISAR—MIEDGEERRELLTREASNIHREELS.

CAS: The Court of Arbitration for Sport.
TCAS|&lF, RAR—VHFEEHFIATE LS.

Code: The World Anti-Doping Code.
TRBEIEE, HRT7OF-F—EVTREZLS.

Competition: A single race organized separately (for example: each of the time trial and road race at the
road World Championships; a stage in a stage race; a Cross-country Eliminator heat) or a series of races
forming an organizational unit and producing a final winner and/or general classification (for example: a track
sprint race tournament, a cyclo-ball tournament).

BREIEE, BRICEESNSG—DOL—XA Il O—FERBFERRICETEE2MLMNSATILELVEO—FL
—R; RAT=U L—RIZEFBEARAT—Y, VARAVN) - TYSR—EADFR) HAHNEE—THEBITEESN, RREE
BEW/ELIFREBIBEEHRIL—RAD =X kST DRT)URDR—F AUk, AL vh—DEE) ELS.

Consequences of Anti-Doping Rule Violations (“Consequences”): A Rider’s or other Person’s violation
of an anti-doping rule may result in one or more of the following: (a) Disqualification means the Rider’s
results in a particular Competition or Event are invalidated, with all resulting Consequences including
forfeiture of any medals, points and prizes; (b) Ineligibility means the Rider or other Person is barred on
account of an anti-doping rule violation for a specified period of time from participating in any Competition or
other activity or funding as provided in Article 10.12.1; (c) Provisional Suspension means the Rider or other
Person is barred temporarily from participating in any Competition or activity prior to the final decision at a
hearing conducted under Article 8; (d) Financial Consequences means a financial sanction imposed for an
anti-doping rule violation or to recover costs associated with an antidoping rule violation; and (e) Public
Disclosure or Public Reporting means the dissemination or distribution of information to the general public or
Persons beyond those Persons entitled to earlier notification in accordance with Article 13. Teams may also
be subject to Consequences as provided in Article 11.

7oF-F—ELJRBERDEEI(THED &, BREFEEEZOMDAN T F - F—ELTHREERETO1-15
BT, RIZBIFR2EDDS>5QO—FIEZULDEEMNELONDILELS.

(@)L &, BREDHBREFLIHMERRICE T OHREEDHRBENRYHESNSGILZL, TOFRELT, BHS
NEAZIL, BR, BLIUREOHEZETHENFESNSD.

(b)F&EREFLEIEE, —FHBIH>T, BEREFLEZTOMDOANICHLT, 7oF-F—EVTRAEREZERELT,
F10.121HEOREDELY, HBHELLLEZZOMDFHA~OSMARILLESH, FEEEUWHAFIEENEIEEN
2.
(COIMEEMEBFILIET, FEEOREIH>THESNIBEEARICEVWTREBHGHIMATINGET, BREF:
FZDMDANICEDFERENDEMEITFBNEEMITEIEENEIEENS.
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(IEBMBE 1L, 7oF-F—EVTRAEBREERELTHRRSNAERMFBIEEEET7oF - F—EL T HRAI
BRICEEYT 2EREIRZELD.

() —MRFARIFELEFT—BBEIEE, —BAREFLFFIBFITESERHBMOENZETHIALNDOANIIHT S
EHOIMBEIIEEELS. F—LbER, BLLIRICEDIERBVREICRT 15605 5.

Contaminated Product: A product that contains a Prohibited Substance that is not disclosed on the product
label or in information available in a reasonable Internet search.

ELAG 1L BRSNILEIVEEMNGEAA—F I EDRFRICEY AFAIRELERICE VLTRSSV TULVELVEE
IEMBELZETHRTLS.

Disqualification: See Consequences of Anti-Doping Rule Violations above.
FR$IDOVTIE, LRBOTT7UoF-F—EVTRAEROULEIZSRTHIL.

Doping Control: All steps and processes from test distribution planning through to ultimate disposition of
any appeal including all steps and processes in between such as provision of whereabouts information,
Sample collection and handling, laboratory analysis, TUES, results management and hearings.
F—EvT-avbo—)Li&lE, BEHMERORE, MAOERE UKL, SHTH#EICE 554, TUE, #HREDE
BHVICERAREZEE, RERMFTEOILEND, FRBILITORENGBRETCOTIRTOERBESIVBIEZLS.

Event: A single Competition organized separately (for example: a one day road race) or a series of
Competitions conducted together as a single organization (for example: road World Championships; a road
stage race, a track World Cup event); a reference to Event includes reference to Competition, unless the
context indicates otherwise.

FHRXRIEE, BRISEESNSG—DOHEWB:ToTA4-B—RL—X) HEHWNIE—DORERBO TTEREIND
—EDENFEOILENS (I, O—FHARFIEXRE, O—F-XT7—2-L—X, b9 T—ILREAYT) ; XARHES
=R TREIEULRY, Event® S BILCompetition~NDSBEE L.

Event Venues: Those venues so designated by the ruling body for the Event.
BRAERG &, HRAREOERBICIVIEESN-25ZD.

Event Period: Period which starts at midnight the day before the Event is set to take place and finishes at
midnight the day on which the Event ends. However for Grand Tours the period commences at midnight
three days before the Event is set to begin and finishes at midnight the day on which the Event ends (for
example: the Event period for a one-day road race scheduled to start on 19 December at 10:00 starts on 18
December at 00:01 and finishes on 19 December at 23:59).

BEAZOHE LS, BRASHIRAESNIIBDERPICIREY, BRASETHOERPIZERLHHMELD.
LLGAS, EBRAT—VL—ATRAMEHEREASLSFEESNS3AROERFIIHEY, BRRXEETHOERH
[CHRDODEMZEND. (BI:12A 198 D108FICRI—MEFETEHTUTA-O—FL—XADFHEHE XSO HMIE, 12818
B?D00:01IZRAsAL, 12A19HM23:59I12# 79 5).

Fault: Fault is any breach of duty or any lack of care appropriate to a particular situation. Factors to be taken
into consideration in assessing a Rider or other Person’s degree of Fault include, for example, the Rider’s or
other Person’s experience, whether the Rider or other Person is a Minor, special considerations such as
impairment, the degree of risk that should have been perceived by the Rider and the level of care and
investigation exercised by the Rider in relation to what should have been the perceived level of risk. In
assessing the Rider’s or other Person’s degree of Fault, the circumstances considered must be specific and
relevant to explain the Rider’s or other Person’s departure from the expected standard of behavior. Thus, for
example, the fact that a Rider would lose the opportunity to earn large sums of money during a period of
Ineligibility, or the fact that the Rider only has a short time left in his or her career, or the timing of the
sporting calendar, would not be relevant factors to be considered in reducing the period of Ineligibility under
Article 10.5.1 or 10.5.2.

NARIEE, EBEOERFLEIHEDVKRISH T HBEEIBEDORMZENS. BEREF I ETOMDADBRDEEE
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FEBICHVEERTATER, FIAE, AEBEEFTEZOMDADRER, SFHREFEZZDOMDAL
1IBRARBDETHAINED, BAVFDORANGEE, AFBREDRRITRETHoLYRIDREE, LUIZRBHSh
BRNETHOEIRIDERELDOBBRTHEBEEN S LIREDRESIUMToLREZET. BREFTEZTOM
DADBLROEBEZTM T HEEICERIANEERTE, BREFEZTOMDANCIIPAFSINDITHKENSDT
BESBATAICHY, BAMT, BEREZFEITLHIIOTLRINIELGLE. 208, FIZIE BREENERE LR
PIZZEDPWAZFTOIMRERILITHDHEVSIFRDL, BEEFICHEOF v 7 LENMERMLMESATUOENE
UCDSEEFEFIBREALOY—EOREIE, $10.5.11EF-(FXE10.5.2IHICEIEERFLIAMERET 2°H=Y
EEEREIDIERLELLEL.

[Comment to Fault: The criteria for assessing a Rider’s degree of Fault is the same under all Articles where
Fault is to be considered. However, under 10.5.2, no reduction of sanction is appropriate unless, when the
degree of Fault is assessed, the conclusion is that No Significant Fault or Negligence on the part of the Rider
or other Person was involved.]

[THBFRIZ DUV TDFH : #i 1 & DBRDIEEZM T SEEIL, BRI ZFESINET NTDREIZHETHS. 7=7-L,
#10.5.2 DB E, BEDEEZFFMI SEIC, HiltEE/-IFEDMDAIZ EXLBRFE-IZBEI G EIH5E
EENBBEERE HIBIEEZERT S EIFELTIEEL. ]

Financial Consequences: See Consequences of Anti-Doping Rule Violations above.
MBI OV, LEDI7UoF-F—EVJRRAERDIBEIZSETHIL.

In-Competition: the period commencing twelve hours before a Competition in which the Rider is scheduled
to participate through the end of such Competition and the Sample collection process related to such
Competition.

BRE (B 1EF, BERENSMT S FEDNHERSD12KMATICHIASh, HEBRESSUHBREICERT HRE
REGBEOR T ETOHEZELD.

Independent Observer Program: A team of observers, under the supervision of WADA, who observe and
provide guidance on the Doping Control process at certain Events and report on their observations.

(A FARVT UM FITHF—IN—TRI S L1El, AT —N\—F—LH, WADADOEBTT, HEDHEAXEIZE
IT3F—E>5 - arbO0—ILOBEREERL, F—E 5 -arbO0—)LOBRICOVNTEIEZIRHL, BERBEICEL TR
EEITITEEFLS.

Individual Sport: Any sport that is not a Team Sport.
MEARR—Y 1E1E, F—LRR—YLUSNDRR—IEFNS.

Ineligibility: See Consequences of Anti-Doping Rule Violations above.
ERELIIDOVTIE, LEDOIT7UF-F—ELTRAERDEEIZSRTHIL.

International Event: An Event or Competition where the International Olympic Committee, the International
Paralympic Committee, the UCI, a Major Event Organization, or another international sport organization is
the ruling body for the Event or appoints the technical officials for the Event.

TERSRARIEE BEAIVEVIEER BR/NSIVEVIEESR, UCL TEBRBRSKEHLIVEZOMMDOE
BRAR—YHENZTORBARROMEEB THIABRBRARSEIEHRE, HAVEZTNLoORBEIBRERAEDOHREEE
R T HHRBRAREF I

International-Level Rider: Riders who compete in sport at the international level, as defined in the
Introduction of these Anti-Doping Rules.

TERLANILOFRRE L, COT7oF-F—ELTRAOFRICEVTERINSD, BRELAVICEVTHRT S5
EELND.

International Standard: A standard adopted by WADA in support of the Code. International Standards shall
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include any Technical Documents issued pursuant to the International Standard.
TERRELE 1LIE, AREEZZIFTHEHTWADAIZESTERIREN-EEZ . BREEL, BREEICEDITARS
NI=TOZANRFIAUMEETEDETS.

License-Holder: A Person who is holder of a license or who has applied for a license under the UCI Cycling
Regulations.
[SA4EVRARILE— &I, UCIEBEEBRERADTIZ, S/ RERFTIAFLESA O REREBELEZAZNS.

For the avoidance of doubt a License-Holder continues to be considered as such for the purpose of the
present Anti-Doping Rules for all obligations that arose and for any violation that was committed and for all
implications and consequences of any fact that occurred while holding a license as well as for all obligations
that continue to exist during any period of Ineligibility including when the Person concerned actually no
longer holds a license at the time of such obligation, violation or fact.

BRLNEEITH-0, SAEVRRILT—IF, ThBERT BAOT7VF F—EVSHRAOBHDIZHODED, £LI-TART
DEHEDEHDLD, ZLTLEIN-TRTDERITADEZHDLD, ZLTIM LV RARBEDRICESEDLILHEE
DIRTOEKREERD-ODID, ELITTDEILERT, ERITAH, HAIWEEEDHIEEIZTDADBIFOTA
TURERALTWVEWNMEELENT, LIHVELEREFELIBBPIFELRTEITRTOEZEDOLHDLDE, AN
5.

Major Event Organizations: The continental associations of National Olympic Committees and other
international multisport organizations that function as the ruling body for any continental, regional or other
International Event.

TEEBBEREEEIEE BRAIVEVIZELDKEIESBELVZDMDERDRAR—YEREY HEREHEHE
BTH-oT, KIE, i FE (I ZDMDERBERASORTERBEL THET SHEZS.

Marker: A compound, group of compounds or biological variable(s) that indicates the Use of a Prohibited
Substance or Prohibited Method..

T—h—1&lF, L&Y, LEVDEEREFIEMFENERTH>T, BUEYEFEELEAZOERERTLOE
LM,

Metabolite: Any substance produced by a biotransformation process.
MKEMIEIE ERRNEEDOBREICKVERINIZYMEZELS.

Minor: A natural Person who has not reached the age of eighteen years.
FM8mAkMmMDE IEIE, 18RITELTULVELERAZLS.

National Anti-Doping Organization: The entity(ies) designated by each country as possessing the primary
authority and responsibility to adopt and implement anti-doping rules, direct the collection of Samples, the
management of test results, and the conduct of hearings at the national level. If this designation has not
been made by the competent public authority(ies), the entity shall be the country’s National Olympic
Committee or its designee.

TERN7oF-F—EVT#BEILE, BRICSBWT, 7UoF-F—EVJRAIORIRS SUER, BARROIETR REHE
ROEELTVICHEESOERICEALTE—HMOEREZAL, EEFEZEILOLLTEDEEZZT-AGKELD. BESY
BIZE>THZBEENMTONEN G EIZE, AREOERNF I EVIEERFLEETOEEEZIT-ENERNT
UF-R—EVT LS.

National Event: A sport Event or Competition involving International- or National-Level Riders that is not an
International Event or an UCI International Event within the meaning of the second paragraph of the
definition of International Event.

TERHEARILE, BELNILOBREFZIEERALNILOHRENSNT 2HBAKFEHERRDSLE R
BARRICERALLEVLD, HAVIERHEAZDFRADE2HICHTHEERTOUCIERHEAEZLD.
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National Federation: The member federations of the UCI, as set forth in the UCI Constitution.
ERZGREER &I, UCIERIZIRESNAUCIINE EREUNS.

National-Level Rider: Riders who compete in sport at the national level, as defined by each National
Anti-Doping Organization, consistent with the International Standard for Testing and Investigations.
TERLANILOBRRE1EE, TRESLUVF—EVJEBICEIIEREEEIISEEST S, FERTUF-F—EVJ1#E
NEETD BRLANILTHETHHEEEFLLD.

National Olympic Committee: The organization recognized by the International Olympic Committee. The
term National Olympic Committee shall also include the National Sport Confederation in those countries
where the National Sport Confederation assumes typical National Olympic Committee responsibilities in the
anti-doping area.

TENA) EYIZEERIEG, BEAIYVEVIZERAROMBEZELD. BENHGRESHERAIVEVIZEERDT
UFR—EVTORBICETAARBMLGERZASEICEVTE, BERFYVEVIZERIE, SEZENRBESEET
10ETB.

No Fault or Negligence: The Rider or other Person’s establishing that he or she did not know or suspect,
and could not reasonably have known or suspected even with the exercise of utmost caution, that he or she
had Used or been administered the Prohibited Substance or Prohibited Method or otherwise violated an
anti-doping rule. Except in the case of a Minor, for any violation of Article 2.1, the Rider must also establish
how the Prohibited Substance entered his or her system.

NBRFELIEBARSGNI LIS, BEEFLEZTOMDANZENEL L JIELEAEOFERLLLIERSEZIT=2
EFERIEFFOMDOTUF - F—EVTRAIERLIZZEIZONT, BENMST, (&, #AEET, hMOoREEDE
EZto>TLTLEEMICIMYET, #HRL TSR - THAIEZAEBRENMALIZHEEZLS. 18EXREDE
DIGEEERE, F2AHEDERICOE, BHEBEFIZELEMENEDISICESORAIZAST-MNIDOVNTHIERALLZ T AIEE
TEBTELY.

No Significant Fault or Negligence: The Rider or other Person’s establishing that his or her Fault or
negligence, when viewed in the totality of the circumstances and taking into account the criteria for No Fault
or Negligence, was not significant in relationship to the anti-doping rule violation. Except in the case of a
Minor, for any violation of Article 2.1, the Rider must also establish how the Prohibited Substance entered his
or her system.

TEXGBIRFLTBENGNILIEE, BEREBFLEITOMD AL, BELLREMICEIEL, BRFLTBEAGNI
LOREZEZRBTDHICHIZY, 7oF-F—EVJHAEREOBECENT, BEBHEFIEZOMD ADBRF:
[FBENERGLDTIEEN>EEEIHALEGEEELS. 1I8SERFNEDISAZRE, F£2.1HDERIZOE, HilE
[FZIEMENEDLSIZBLDERNICAST=NIDNTHIEALEZ TN IEIE DAL,

[Comment to No Significant Fault or Negligence: For Cannabinoids, a Rider may establish No Significant
Fault or Negligence by clearly demonstrating that the context of the Use was unrelated to sport
performance.]

[ D FESTRIZDUNTIE, B EIEFDREFDE R ZEE DN S BRE 5 7575 07 C L F I T S &
[ZkY, BXGABREIZBED TGN EFTEHF T EEH TES. ]

Out-of-Competition: Any period which is not In-Competition.
BERNIEE, BREE (F) USNDOERZELNS.

Participant: Any Rider or Rider Support Person.
r&m#F 1&F, BEEFIEYR—FRFZVTENS.

Person: A natural Person or an organization or other entity.
TALEE, BRANFEETEBZTOMOREZELS.
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Possession: The actual, physical Possession, or the constructive Possession (which shall be found only if
the Person has exclusive control or intends to exercise control over the Prohibited Substance or Prohibited
Method or the premises in which a Prohibited Substance or Prohibited Method exists); provided, however,
that if the Person does not have exclusive control over the Prohibited Substance or Prohibited Method or the
premises in which a Prohibited Substance or Prohibited Method exists, constructive Possession shall only be
found if the Person knew about the presence of the Prohibited Substance or Prohibited Method and intended
to exercise control over it. Provided, however, there shall be no anti-doping rule violation based solely on
Possession if, prior to receiving notification of any kind that the Person has committed an anti-doping rule
violation, the Person has taken concrete action demonstrating that the Person never intended to have
Possession and has renounced Possession by explicitly declaring it to an Anti-Doping Organization.
Notwithstanding anything to the contrary in this definition, the purchase (including by any electronic or other
means) of a Prohibited Substance or Prohibited Method constitutes Possession by the Person who makes
the purchase.

MRA 1L ERICHEBEHICRALTOSREBFELIIBFRAZD (CIITKRETIL0E, BIEMELLILELES
FEITHLT, £, BUEMBEL LKEELEFAENFEETIEAICKHLT, AV HMMICKEZRIFL, F(E, XEER
FIELEBRLTVWSGERICRONS. ). 1L, RUEMEILIIRELEFERICHLT, & ZUEMELLIIELES
ENFEETHEMICHLT, ANBHEMICKEZRIFLTOVEWNMESICE, BRANBREMEFERELEFEOFEE
HMoTHEY, hD, TITHLTREBZRFZTERNH>-IGEDHADEHEHREIKE TS, 1=ZL, AN, 7oF-F—E
DURBISERLI-EOEM (FBEIEMHEV) FZITHF1C, 7oF-F—EVI#BEIx T 2B LERBAICKY, RE
DEBHIGL, RETHELLEZIIATIERNGITAZECLTOVIGEICE, SREEOAEZERNUELTTUF-F
—EVTRABERDH o= EITIEESARL.

AERICBTHEGIRRKITHNDOLT, BUEMBFLEELEAEZOBA(BFHTOMOAEEEST)(E, BHEA
BICKHRAZERT S,

Prohibited List: The List identifying the Prohibited Substances and Prohibited Methods.
TEIERIEE BIEMESSVREIEFEERELERELD.

Prohibited Method: Any method so described on the Prohibited List.
TEIEAFEIEE, BUERICEESINZAEELS.

Prohibited Substance: Any substance, or class of substances, so described on the Prohibited List.
FZEME ILIE, BERICESBIN-MEEIEIMEDHFEELS.

Provisional Hearing: For purposes of Article 7.9, an expedited abbreviated hearing occurring prior to a
hearing under Article 8 that provides the Rider with notice and an opportunity to be heard in either written or
oral form.

T EREEEIEE, F7.9BEOBRICEVT, FEICEIKEHESIZEIL>THESNIBADERETHHT, 3
REICHLTEBHMERMLERFFOETERZRENT AMREE52D5DELD.

Provisional Suspension: See Consequences of Anti-Doping Rule Violations above.
MEEMEREFELICONTE, LRBOT7UoF-F—EVTRAERDEEIZSRTHIL.

Publicly Disclose or Publicly Report: See Consequences of Anti-Doping Rule Violations above.
T—REBARIFET— IR EIOVTIE, EROI7UoF-F—EVJHRAERDEEIZSRTLHIL.

Regional Anti-Doping Organization: A regional entity designated by member countries to coordinate and
manage delegated areas of their national anti-doping programs, which may include the adoption and
implementation of anti-doping rules, the planning and collection of Samples, the management of results, the
review of TUES, the conduct of hearings, and the conduct of educational programs at a regional level.

Mg 7o F-F—E B 1 L1E, BERT7UF-F—ELS - TOISLICOERRSN-EEHEZRARL, EET S, NEE
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DIEET HEBMEREZEZNS. BER7UF-F—EVY - TRYSLICDOEFASINEE LT, 7oF-F—EVSTRAID
BIRBLUER, RADHES LUERE, #ROEE, TUEDEZE, BRASOER, TRITHELRIVICETEHES
AU LDEEEEHI%.

Registered Testing Pool: The pool of highest-priority Riders established separately at the international level
by International Federations and at the national level by National Anti-Doping Organizations, who are subject
to focused In-Competition and Out-of-Competition Testing as part of that International Federation’s or
National Anti-Doping Organization’s test distribution plan and therefore are required to provide whereabouts
information as provided in Article 5.6

TREXNZEERIRN L, BEFEEBRFLZEER7OF-F—EV T BEOREEDTEO—RELT, EAML
FHRE(EF)BRESSUBRBRNDOBREORRELY, F-TOHES.6IBICRVESEERERET I EEEHED
[Tonsd, EREFREERNERLANILOBRZEELLT, FERT7UF - F—EVTHEEANERALRILOBRREELL TR A
BT, ZBEDHREHD)ANELNS.

Rider: Any Person subject to these Anti-Doping Rules who competes in the sport of cycling, whether at the
international level as defined by the UCI in the Introduction to these Anti-Doping Rules (International-Level
Rider), at the national level (National-Level Rider) as defined by each National Anti-Doping Organization), or
otherwise.

BEEIEE, COT7UF-F—EVTRAIZRIREHLLT, UCINZOT7UF-F—EVTRBIOFRICEVNTEERT S
ERLAIL (EABRLANLGEREE) FEEERATUF F—EVT#EANERET IEAL AL (BERLAILGRRE) 8&U
ZOMD, BEEFREAR—VIZBELWTHET TR TOAELS.

An Anti-Doping Organization has discretion to apply anti-doping rules to a Rider who is neither an
International-Level Rider nor a National-Level Rider, and thus to bring them within the definition of “Rider.” In
relation to Riders who are neither International-Level nor National-Level Riders, an Anti-Doping Organization
may elect to: conduct limited Testing or no Testing at all; analyze Samples for less than the full menu of
Prohibited Substances; require limited or no whereabouts information; or not require advance TUEs.
However, if an Article 2.1, 2.3 or 2.5 anti-doping rule violation is committed by any Rider over whom an
Anti-Doping Organization has authority who competes below the international or national level, then the
Consequences set forth in the Code (except Article 14.3.2) must be applied. For purposes of Article 2.8 and
Article 2.9 and for purposes of antidoping information and education, any Person who participates in sport
under the authority of any Signatory, government, or other sports organization accepting the Code is a Rider.
ToF-F—EVTHBEIE BRELRNILOBREEFLZEIEALRNLOBEEOVT N TELLEVGEREICDE, 7oF -F—
ELJRAZERTAEICLYTNLDEEBRREIOERICEOIHELEF TS BRELANLOBREFFERNL
NILDOBEBEOVWTNTELEVFERECOE, 7UoF - F—EV I HBIEIUTOREZTIEREZETS. RELR
BZTVLLLEREZTHENIE, IRTOREUEYEEHRRELTHENICHTT 5D TIFEL, ED—EIZDOLTER
AW ETICE REMGESAFEREZBLLLLEEEAFERERRB LGN E, F(3, FHOTUEEZERLLL
C& L, PUF-R—EVTHREN, BRLANLFEREERALANIVICESTICHRET SHREICOSEREAL, B
FREEMNE2.118, F2.3BFLEFE2.5BHOT7F-F—EVTRAEREToHEICE, RNREICEDDHEE (112
L. $£14.3.2IBZBROMEASINGFNIEGSHEL. F2.8EELUVE2.9BHE VT F-F—EVTBEHRELUVHEE L
DEFZTIE, ARBEZHEL TV IELLEE, BFTOMDIAR—YHAKDOETICEVWTHRRKICSMT DAL, Bk
HITERAETD.

[Comment to Rider: This definition makes it clear that all International and National-Level Riders are subject
to the anti-doping rules of the Code, with the precise definitions of international- and nationallevel sport to be
set forth in the anti-doping rules of the International Federations and National Anti-Doping Organizations,
respectively. The definition also allows each National Anti-Doping Organization, if it chooses to do so, to
expand its anti-doping program beyond International- or National-Level Riders to competitors at lower levels
of Competition or to individuals who engage in fitness activities but do not compete at all. Thus, a National
Anti-Doping Organization could, for example, elect to test recreational-level competitors but not require
advance TUEs. But an anti-doping rule violation involving an Adverse Analytical Finding or Tampering results
in all of the Consequences provided for in the Code (with the exception of Article 13.4.2). The decision on
whether Consequences apply to recreational-level Riders who engage in fitness activities but never compete
is left to the National Anti-Doping Organization. In the same manner, a Major Event Organization holding an
Event only for masters-level competitors could elect to test the competitors but not analyze Samples for the
full menu of Prohibited Substances. Competitors at all levels of Competition should receive the benefit of
antidoping information and education.]
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[THEEE IDBEH: KEEIL, EBFELNILDHEEE L LDERLNIDT N TDEEEIZH L CERREDTF-F—E
OB BN B EESNICTEED THSE. Gh, EELNILELNERLN/LDEREDEELESEIL, EE
BELELLVEATFF—E2 T D T F - F—E> TRHEINE 2 E0E. F/-, LEEDEEIL, AT F-F—
E2 BN, B THIEHMLI-BEIZ, EEELNILDFHE#EEFIZERLNILDEEFEDAES T, LYV KE
DB RICH I BB MEL LUV T 1, EREBFITIHRBERICIEESHBLEMEAAICH L TEECZDTF R
—E2 0 TasSADBEFHEFUAT ECEFLEDTIVE. £oT, BIZIL BRAFF-F—E> O #E L, LT
—S I LN DFREENEFRE TS, FEIDTUEFEFELGLD, FIRTEEHTES. 1=/, ERDELA
BHAWHREE/ANL T ELHEIZBT BT F - F—E> HEEERIL, FEFEIZEDET NTDHEE (7L, F14.3.2
BEB)FLE6T. TrohFFHIZHETEEDD, BERICSMLGEL YT —2320 LN DFERESMEIC,
B EFHINBOEHDDREIL, ERNToF - F—ETHEEICERLAE. [, YRAI— L N/LDEFIESE D
DDA ICHEBEAREHHT BEEHZEARME L, RS WNEFRBETEL, T NTDEZUYEFNRET HE
BILIE AT OGN EEERT BENTES. BIRAKEDIEIZHS T, B EMEN T F-F—E> T EED
ERELVHKEEZ(TE5NBLEILGTAIETEH. T

Rider Support Personnel: Any coach, trainer, manager, agent, team staff, official, medical, paramedical
personnel, parent or any other Person working with, treating or assisting a Rider participating in or preparing
for sports Competition.

MAR—bRAYT1EF, AR—YEBERRIZEML, FE, E0-OOEFETOIHERELLITITHL, BEETL, F:-
¥, XEETHEEE, fL—F— BB, KEA, FLREYT, 7747l BEREREE, HELFZOMDAEL
2.

Sample or Specimen: Any biological material collected for the purposes of Doping Control.
TRIRIFERIFMERILE, F—EVS -V ba—LICEVWTRIESN 2R EZ LS.

[Comment to Sample or Specimen: It has sometimes been claimed that the collection of blood Samples
violates the tenets of certain religious or cultural groups. It has been determined that there is no basis for any
such claim.]

[ —EDREBIFE-(FXIEFIEFTIZH L TIE, MEREDIFRIFERIZR T ELERSNELENBHEL, HFE
RIZIFRRASGNEDESATLVE. T

Signatories: Those entities signing the Code and agreeing to comply with the Code and the International
Standards.

TBRAUEHILE, BRET7UOF F—EVIRBBLUVTEBRREECELL, BR7UF F—EVTRETESFTHILIC
BEELE=FELS.

Specified Substance: See Article 4.2.2.
MEEMEDONTIE, F4.2.21BBF 5L,

Strict Liability: The rule which provides that under Article 2.1 and Article 2.2, it is not necessary that intent,
Fault, negligence, or knowing Use on the Rider’s part be demonstrated by the Anti-Doping Organization in
order to establish an anti-doping rule violation.

TEREEILIE, 7oF-F—EV T BRABEREILIT H=OIZIE, 7oF-F—EVTH#BEICENT, EFEAOERIC
BLTOER, @R BAFLFIERAETMOTN=IEEMALLGSTHENET HFE21ESLUE2.2IBICEOCEES
LY.

Substantial Assistance: For purposes of Article 10.6.1, a Person providing Substantial Assistance must: (1)
fully disclose in a signed written statement all information he or she possesses in relation to anti-doping rule
violations, and (2) fully cooperate with the investigation and adjudication of any case related to that
information, including, for example, presenting testimony at a hearing if requested to do so by an Anti-Doping
Organization or hearing panel. Further, the information provided must be credible and must comprise an
important part of any case which is initiated or, if no case is initiated, must have provided a sufficient basis on
which a case could have been brought.
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REMLGXEF10.6.1HLOBERICENT, RENGIEERB®IIAE, (DEEKIRETSIToF-F—EVT
RABRICET IR TOEREZFRAYDEBICIYTELICHRL, (2)7oF-F—EL T H#BEEIEERE/ ARILH
BDERAHHSZEICIE, FIZAL, BEKICEWTESEZYHLE, ARFRICEHIIERON—ELTRBERIVERE
[ZHL+DITBALBEHFNIEGEEE. oI, RFESHERIT, ERTEDHLDOTHY, M2, FHRLSFABIN-EE
DERGEAEZER T HEDTRITNELGSY, RICFHEARBEINTOERIMERIZE, FRORMBICTHITRLES
ZHLDTHRITNIFLESRALN.

Tampering: Altering for an improper purpose or in an improper way; bringing improper influence to bear;
interfering improperly; obstructing, misleading or engaging in any fraudulent conduct to alter results or
prevent normal procedures from occurring.

[REGHREIERF, FENGEMFETBEYNCGCHETEET SCE, FEUGHETELSESHIE, TBEYLGHRTH
ATEHLFREAHBROERLIKEIBEDOFREBLILOEE#EEMELTHEL, REL, LULIIFFRMITAICHE
HBHIEELS.

Target Testing: Selection of specific Riders for Testing based on criteria set forth in the UCI Testing &
Investigations Regulations

MFERMRRE I, TUCIRESLUVR—EVTHEICETHRAIICEDIEEICEIE, RED-HITHE DK
BTHHETHILEELD.

Team: in the sport of cycling, a sports organisation comprising Riders and other Persons supporting them
with the aim of taking part in cycling Events, as described more precisely in Article 1.1.040 and following of
the UCI Cycling Regulations Part 1.

[F—Li&ld, BEEHRRAR—VIZEWVT, BRESIVYR—MRE2YTICKVERSHh, BEEHRRARICESMT
5CLxBMEL, UCIEERES ?iﬁﬁ']éﬁl‘tﬁ@ 1.1.040I8 LIRRIC KXY EEREICERBASN D RR—Y#RIZ LS.

Team Competition: Competition where participation is by Team from a sporting point of view and where the
final winner and/or general classification is allocated per Team (team pursuit or team time trial, for example).
[F—LmBElE, RAAR—YDBRANSF—LIZE>TEMT H5E, TLTREBESSLV/FEREIEMILF—L
CEICEIBTONDFER (BIELTF—L-/N\—a—bk, F—L-BA LA TIL)ZENS.

Team Sport: A sport in which the substitution of players is permitted during a Competition.
[F—LRAR—Y1&lF, BEREPIC, EFXADRBOOLNIRR—IYELS.

Testing: The parts of the Doping Control process involving test distribution planning, Sample collection,
Sample handling, and Sample transport to the laboratory.

MEE L, F—EYS -2 ba—ILOBEDSL, REESFTEOILE, REOERER, BREQIIRES IS HT#E
~DRAEDOEEEELERAZE L.

Trafficking: Selling, giving, transporting, sending, delivering or distributing (or Possessing for any such
purpose) a Prohibited Substance or Prohibited Method (either physically or by any electronic or other means)
by a Rider, Rider Support Person or any other Person subject to the jurisdiction of an Anti-Doping
Organization to any third party; provided, however, this definition shall not include the actions of “bona fide”
medical personnel involving a Prohibited Substance used for genuine and legal therapeutic purposes or
other acceptable justification, and shall not include actions involving Prohibited Substances which are not
prohibited in Out-of-Competition Testing unless the circumstances as a whole demonstrate such Prohibited
Substances are not intended for genuine and legal therapeutic purposes or are intended to enhance sport
performance.

[RIERSIIEE, PUoF-F—ELTHBDOEEICIRT 55 EE, YR—bR2VTELEZOMD AN, E=FITHL,
(MBEBHAE BFNAETOMAZZBOLT) BUEMBEFFRELEFZEZRSE, #E, @k, &3, EEFLEERT
BLE(FREFAZBHNDEOITRAETHILZED. =L, ABEER, EIEb\OLE&JﬁJﬁEE’J%G)M:%R&)%*Lé
ELEBHOEOIERSN-ZEYEICEIIAECERRFEDITAZEELDLOLL, Ff-, BHRBEEVELNE
EMND@EEERBEBHDIOICEREINELDTHEVNIELLLEIFRE N ER LS EL-HICEREN-LDTHAHI LI
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DERREERMNLIGEISN G EERE, URERR, BREFNOBREICEVTELESNGVWREENEICEHT D1TAZE
BFELEVLDET B,

TUE: Therapeutic Use Exemption, as described in Article 4.4.
ITUELEIE, $4.4IEICREIND, ARFERRHIZD.

UCI: Union Cycliste Internationale, the International Federation governing the sport of cycling.
TUCLILIE, BEEBRBRAR—VEHETIERGRER, ERBGEERRESELD.

UCI Anti-Doping Commission: the Commission established by the UCI Constitution
TUCI7oF-F—EVTEEREF, UCIERICKYFISN-ZERF LS.

UCI Anti-Doping Tribunal: a body established by the UCI under Article 8 of these Anti-Doping Rules to hear
anti-doping rule violations, or panels thereof, depending on the context.

TUCIZ7UF-F—EVTHHIFTIEE, COTUF-F—EVTRBIESED TICUCIIZLYRISN-ToF-F—EVT B
RIZOWTEER I 5488, HAHULMIXARICKYEER/ ARILELS.

UCI Disciplinary Commission: the Commission established by the UCI Constitution.
TUCIEBHZER 1&IF, UCIERIZEYRISN-ZEERZELS.

UCI Website: a website on which these Anti-Doping Rules and other documents referred to in these
Anti-Doping Rules are made available in their current version.

TUCIVzTH A&, ZORFRICBEVTIDT7UF-F—EVTRABLUVCOT7UF-F—EVTHRAIZEVWTSE
FTHMDXELEAFTEDLVITHARELS.

UNESCO Convention: The International Convention against Doping in Sport adopted by the 33™ session of
the UNESCO General Conference on 19 October 2005, including any and all amendments adopted by the
States Parties to the Convention and the Conference of Parties to the International Convention against
Doping in Sport.

A XOEERKIEE, 2005F10F19H D ARRIREDEIZERHAITE VL TEHRIREN AR —VIZEITHF—E
U DORLEICET AEBRNETICRBHOBUEL LURAR—YIZHE FTEHF—EVJTHLEICET MNEREICH L
THRIRENT=ZD IR TOHREZLS.

Use: The utilization, application, ingestion, injection or consumption by any means whatsoever of any
Prohibited Substance or Prohibited Method.

MEAIEF, WIThOBIEMBEFIZIEFERITENT, FEEMOLT, ThERIAL, Z2HL, RAL, EFALBLLIE
ERTEHIETLD.

WADA: The World Anti-Doping Agency.
TWADALL(E, tHRT7UF-F—ELTHIEZLS.
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APPENDIX 2: EXAMPLES OF THE APPLICATION OF ARTICLE 10
TRXE2: F1050ERAF]

EXAMPLE 1.

i1

Facts: An Adverse Analytical Finding results from the presence of an anabolic steroid in an In-Competition
test (Article 2.1); the Athlete promptly admits the anti-doping rule violation; the Athlete establishes No
Significant Fault or Negligence; and the Athlete provides Substantial Assistance.

EE ERPBEOLNSIATBED, GRS (FBREICETAEERIERATASARFOHEE (F2.118) [TXYLGEh, HikdE
[C&B7UF - F—EVTHRAERDZFEOHNGEEER, BREICKDIERGBRF(TBENLENIEDIE, BLUREK
BIZLHEENLGIIEDREAHT-.

Application of Consequences:

HEDER:

1.

The starting point would be Article 10.2. Because the Athlete is deemed to have No Significant Fault
that would be sufficient corroborating evidence (Articles 10.2.1.1 and 10.2.3) that the anti-doping rule
violation was not intentional, the period of Ineligibility would thus be two years, not four years (Article
10.2.2).

F9, F10.2IENERASND. BERLS, PUoF-F—EVVRAERNERNTENI2CEETRT+REREDT
FERLETED, BERITBARMNGNEALGEINEINOTHY ($10.2.1.11FLUVHF10.2.31H), TOHEER, EXEFLE
BIL4EM CLH<2ERMELE S (5810.2.218).

In a second step, the panel would analyze whether the Fault-related reductions (Articles 10.4 and 10.5)
apply. Based on No Significant Fault or Negligence (Article 10.5.2) since the anabolic steroid is not a
Specified Substance, the applicable range of sanctions would be reduced to a range of two years to one
year (minimum one-half of the two year sanction). The panel would then determine the applicable period
of Ineligibility within this range based on the Athlete’'s degree of Fault. (Assume for purposes of
illustration in this example that the panel would otherwise impose a period of Ineligibility of 16 months.)
F2ERMELT, N\RILIE, BRICEETIEF(F104ESLVFEI0.E) DERADAIEEZDHTT 5. EHRE
ATAARIIHEEMETIEHRNIEDD, ERGBRFLITBEMNLRNIE(EL0.5.218) ITEOF, BRSNS 51
REDHEF2E,IL1IFQEMOFBIEEDHNDETRET H) DIRICERINSG. TDR, /ARILIETFHERED
BIROBEICEDE, LFEOHT, BRAINIRNETEREFLYMERES S (GHABHOH, COHITIE, /I
V167 ARMDERFIEHARERET HERETS. ).

In a third step, the panel would assess the possibility for suspension or reduction under Article10.6
(reductions not related to Fault). In this case, only Article 10.6.1 (Substantial Assistance) applies.
(Article 10.6.3, Prompt Admission, is not applicable because the period of Ineligibility is already below
the two-year minimum set forth in Article 10.6.3.) Based on Substantial Assistance, the period of
Ineligibility could be suspended by three-quarters of 16 months.* The minimum period of Ineligibility
would thus be four months. (Assume for purposes of illustration in this example that the panel suspends
ten months and the period of Ineligibility would thus be six months.)

EIRMEELT, /ARILIEEEL0.618 GEBRICEIELGVER) ICE DS FE-IXEMOAREMEEETS. ZOFI
DHZEICIE, $£10.6.1TH(EEMLXIERE) DANBERINS (BRE LR IEEEIZE10.6.3EHICEH L TRD2
EMETES®, $£10.6.3EPOHNLER) FBASNGL. ). REMNLGXZIEICEDE, EXELEMIE164
ABDARTD3FETHEFEINID. TD=0, COBIHEFTEREDEREFILLAM T4y ARLLGS GREABHDT-®,
COBITIE, NRILIF107 AFBEFL, ERELEFIZ6r ARETHERET S. ).

Under Article 10.11, the period of Ineligibility, in principle, starts on the date of the final hearing decision.
However, because the Athlete promptly admitted the anti-doping rule violation, the period of Ineligibility
could start as early as the date of Sample collection, but in any event the Athlete would have to serve at
least one-half of the Ineligibility period (i.e., three months) after the date of the hearing decision (Article
10.11.2).

F10.11E(CEDE, ERFELHBIEFRANELTRBMLEERSOREDBM LYY S. 1L, BEENT
UFR—EVTRAERERONCBRLI-CEEFEHELT, EREFELHHBERLRECTRIARRO B LYRET
HILELTRETH AN, LWHAEHGEEITEVTHHRBE FBERARORED A (5$10.11.218) i, EiRELEM
DV ELFE R OHRBIE (RFIZHLTIE, 37 AR RSB ILGESAEL.

Since the Adverse Analytical Finding was committed in a Competition, the panel would have to
automatically Disqualify the result obtained in that Competition (Article 9).
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ERVFEONOATHME (DRMREGHERTA) DBERITITON 20, /RIVEHZBRETHONIIER
ZEBHICKDSERTNIEESE (BISF).

6. According to Article 10.8, all results obtained by the Athlete subsequent to the date of the Sample
collection until the start of the period of Ineligibility would also be Disqualified unless fairness requires
otherwise.

F10.8HIZHL, BAREIMOBEO®, ERELIFORIBETII/ONLBRITEBDI N TORERL, 2FHEDEH
RNLRIBDEEZET HHEEERE, K0T 5.

7. The information referred to in Article 13.4.2 must be Publicly Disclosed, unless the Athlete is a Minor,
since this is a mandatory part of each sanction (Article 10.13).
BHBHEEDEREETHS-H(FE10.131H), F14.3.2HBITERINIERIEL, BEENISERBFDETH
BEEEHRE, —REARINGEFNIXESEL.

8. The Athlete is not allowed to participate in any capacity in a Competition or other sport-related activity

under the authority of any Signatory or its affiliates during the Athlete’s period of Ineligibility (Article
10.12.1). However, the Athlete may return to train with a team or to use the facilities of a club or other
member organization of a Signatory or its affiliates during the shorter of: (a) the last two months of the
Athlete’s period of Ineligibility, or (b) the last one-quarter of the period of Ineligibility imposed (Article
10.12.2). Thus, the Athlete would be allowed to return to training one and one-half months before the
end of the period of Ineligibility.
BEEL AEHEREOEREFLEAMS ELLUFEFLEATOBARIEIFTEDOERDOTICHD, BEETOMR
R—YBEEFREIC, LWARDILIFITENTHESMLTIEASARN (5810.12.118) . =1L, BEE, () BmEED
EREFELHFORED 2,y ARFELEX (D) BESN-EREFLIFOREDN4S DO 1OHAM ($10.12.215) DL
THUNEVADE, F—LEN—=2T5F 5201, F(F, BEREFZL LI TOMEREEEOMEIST
HLLF M DOMBHEDIERZMAT 5012, BRTIHIIENTES. LIz T, BiRELERELHABMOKD
B17AEHNC, fL—ZUTIZEIRT A ENRBHONDH LTS

EXAMPLE 2.
2

Facts: An Adverse Analytical Finding results from the presence of a stimulant which is a Specified
Substance in an In-Competition test (Article 2.1); the Anti-Doping Organization is able to establish that the
Athlete committed the anti-doping rule violation intentionally; the Athlete is not able to establish that the
Prohibited Substance was Used Out-of-Competition in a context unrelated to sport performance; the Athlete
does not promptly admit the anti-doping rule violation as alleged; the Athlete does provide Substantial
Assistance.

EX ERNRONAID/TMED, BHERE(F)BREBICE TR ENETHIRERDOEE (F2.11H) ITLYESht=.
BHEENERMNIZTUF -F—EVTRAEREToRIENTUF - F—EV T HBICKYILRIEETHY , BB
BAOICEEHDLGWERICEYZEEYMBEZHRESN TEALLIEMNILARARETHS. BmEEFTFRINETOF-F
—EVTRAEREZECNCBERE T, BRENEENLIEFIRMELS.

Application of Consequences:
BEDER:

1. The starting point would be Article 10.2. Because the Anti-Doping Organization can establish that the
anti-doping rule violation was committed intentionally and the Athlete is unable to establish that the
substance was permitted Out-of-Competition and the Use was unrelated to the Athlete’s sport
performance (Article 10.2.3), the period of Ineligibility would be four years (Article 10.2.1.2).

FY, F10.2ENEASIND. TUoF-F—EVT#EIE, 7oF-F—EV S RAERNERMICITOAI-EZIL
FETE, BEER, VEAGRENTROLONATEY, ZIEMEOFERANBREREOHRNEOEERZHL TG
MOT=BEILAETER =5 (5$10.2.318), EWRF LR X4FREL5(510.2.1.218).

2. Because the violation was intentional, there is no room for a reduction based on Fault (no application of
Articles 10.4 and 10.5). Based on Substantial Assistance, the sanction could be suspended by up to
three-quarters of the four years.* The minimum period of Ineligibility would thus be one year.
ERVERMTHOM1-0, BROBFTEICEHETIERBORMITE (FL10.4BEBSLVEI0.5EHITBERING
LY. EEMLGZIEICEDE, HIRBEEOHFTOLRIFAERDA4SD3LEYS55. TD=8, REDERFELEAM
([F1FELD.
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3. Under Article 10.11, the period of Ineligibility would start on the date of the final hearing decision.
%10.11IRICESE, AREFLPRIIEEROKRBHERED B LYRIET 5.

4. Since the Adverse Analytical Finding was committed in a Competition, the panel would automatically
Disqualify the result obtained in the Competition.
ERNRONDIDTRE (DMRELGLHERITA) DBEETITONH, NRILFHEHRETHONHER
ZEPMICKHSED.

5. According to Article 10.8, all results obtained by the Athlete subsequent to the date of Sample collection
until the start of the period of Ineligibility would also be Disqualified unless fairness requires otherwise.
F10.8IHIZHL, RIARMD ADE, ERELHABORMBETICH/ONHREDOIT R TOERL, 2 FHEOEH
ROLFREFINSGGERERE, KB 5

6. The information referred to in Article 13.4.2 must be Publicly Disclosed, unless the Athlete is a Minor,
since this is a mandatory part of each sanction (Article 10.13).
EHBREEDOEBRETH DO, £14.3.2IBITERENDEHRIE, HRENISHERFBEDETHIEEERE,
—REBITRSNARTNIEARSA (8510.1318).

7. The Athlete is not allowed to participate in any capacity in a Competition or other sport-related activity

under the authority of any Signatory or its affiliates during the Athlete’s period of Ineligibility (Article
10.12.1). However, the Athlete may return to train with a team or to use the facilities of a club or other
member organization of a Signatory or its affiliates during the shorter of: (a) the last two months of the
Athlete’s period of Ineligibility, or (b) the last one-quarter of the period of Ineligibility imposed (Article
10.12.2). Thus, the Athlete would be allowed to return to training two months before the end of the
period of Ineligibility.
BREE, AEBEREOERELEEG ERLEEF-EZORRIEAEEOERDOTICHD, BEHEZTOMR
R—YBEFHIC, WHEEILFICEWTES ML TIEASAL (810.12.118). =120, HixEE, (@) HED
EREFLHEORED 2y AMFLIX (D) MBS -EREFLIBBORED47 DO 1O LM ($10.12.215) DL
THAONEWADRE, F—LEN—=UTF50I12, £k, BALEBEFL LI ZOMERLAEEOMEIST
HLLF D MBHEADERZFATH-0IC, BIRTHIENTES. SoT, BRBFERELEBOKRHS2
s AR, fL—=U T IR IETHIENRHLNS.

EXAMPLE 3.
3

Facts: An Adverse Analytical Finding results from the presence of an anabolic steroid in an
Out-of-Competition test (Article 2.1); the Athlete establishes No Significant Fault or Negligence; the Athlete
also establishes that the Adverse Analytical Finding was caused by a Contaminated Product.
BEERVPBEONIA/THRED, BRENOBREBICEFTHIEARIERATAOANDOFE(F2.118) ITLYGEEN T, Bk
FICKDERGHERFLITBROGNIENILIESN, FLRERNMBEONIATHRENBTEERIVAELIELERR
FIZLYLiEEnt-.

Application of Consequences:
BEDER:

1. The starting point would be Article 10.2. Because the Athlete can establish through corroborating
evidence that he did not commit the anti-doping rule violation intentionally, i.e., he had No Significant
Fault in Using a Contaminated Product (Articles 10.2.1.1 and 10.2.3), the period of Ineligibility would be
two years (Article 10.2.2).

FY, F10.2ENBRAINDS. GHELEL, BERERL FIRE FREROFERITBVTERGEBRNGEN>12ELVS
312, PUoF-F—EVVHRAEREFERMICIT>TWVENIEEE D (FAERICKYIEET HENTELNSLTHY
(%10.2.1.1IHEME%10.2.31H), ERFLHAME2EMELTS(510.2.21H).

2. In a second step, the panel would analyze the Fault-related possibilities for reductions (Articles10.4 and
10.5). Since the Athlete can establish that the anti-doping rule violation was caused by a Contaminated
Product and that he acted with No Significant Fault or Negligence based on Article10.5.1.2, the
applicable range for the period of Ineligibility would be reduced to a range of two years to a reprimand.
The panel would determine the period of Ineligibility within this range, based on the Athlete’s degree of
Fault. (Assume for purposes of illustration in this example that the panel would otherwise impose a
period of Ineligibility of four months.) #5# 94 ($10.4EHEFE10.518). HEEIL 7oF-F—EVS 1A
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BRANEEERICKYREL, BoAE10.5.1.2[CEDEERGBRFELTBRGATHILI-CLEILIETHL
MTED=S, ERFILHFEOBREERIT2EMMNOEEDECERBMSNDS. /ARILIEFREDBROBEICH
W, SZEERRICBEVTEREFLHBERES S GREBHD=H, COFITIE, /IR)LIF4s A DERKRELEARM
EHRIDERETD. ).

According to Article 10.8, all results obtained by the Athlete subsequent to the date of Sample
collection until the start of the period of Ineligibility would be Disqualified unless fairness requires
otherwise.

F10.8EH(ZHELY, RIAEMD B DR, EREFLPFORBETIT/ONHBEEOTRTOBRIE, AFHEDEHR
RNORIREFEEINDGEETRE, K75,

The information referred to in Article 13.4.2 must be Publicly Disclosed, unless the Athlete is a Minor,
since this is a mandatory part of each sanction (Article 10.13).

EZHIREBEDRBFREIETHD-O, F14.3.2IITERINSERIE, BRENIBERFEDETHAGEERE,
— BRI NIER540 (5510.1318).

The Athlete is not allowed to participate in any capacity in a Competition or other sport-related activity
under the authority of any Signatory or its affiliates during the Athlete’s period of Ineligibility (Article
10.12.1). However, the Athlete may return to train with a team or to use the facilities of a club or other
member organization of a Signatory or its affiliates during the shorter of: (a) the last two months of the
Athlete’s period of Ineligibility, or (b) the last one-quarter of the period of Ineligibility imposed (Article
10.12.2). Thus, the Athlete would be allowed to return to training one month before the end of the period
of Ineligibility.

HHEE, SEGREOERELEMG, BERL5FEFLEZOBERAZTEOEROTICHD, BiRRTOMR
R—YBEEFRHIC, LWARDILIFITENTHESMLTIEASARN (510.12.118) . =120, BEE, () BREED
BEREFLHEORED 2y ABFELIE (D) BRSN-EREFLBBORED47 O 1O M (5$10.12.21H) DL
THUNEVADE, F—LEMN—=UTF5120I1T, F2(E, BRAEFZL LI TOMBERLEFEDNISTELL
(S DINBHEADIERZFIA T B0, BIFTEHIENTED. &oT, HEBITERELERO®RHLD14 B
2, Ffb—=U TR HIENRDHLND.

EXAMPLE 4.

fla

Facts: An Athlete who has never had an Adverse Analytical Finding or been confronted with an antidoping
rule violation spontaneously admits that she Used an anabolic steroid to enhance her performance. The
Athlete also provides Substantial Assistance.

EX EROBROLNASIATBENGEINT, F(E, 7oF-F—EVTRBERICEADLATOEDERRED, BN A
EOEOICEBRMERATAAREFERALI-CLEZBRNICERL, EEMNIELIREL:.

Application of Conseguences:

HEDEA:

1.

Since the violation was intentional, Article 10.2.1 would be applicable and the basic period of Ineligibility
imposed would be four years.
BRONBEEMTHO /120, F10.2. 1EMERASH, MESHIERWLEREF LM ITIEMTHS.

There is no room for Fault-related reductions of the period of Ineligibility (no application of Articles 10.4
and 10.5).
BERICEET SERELR OBEFNAERAINIRMITEL(FEL0.4ESKUEL10.5BILERINGLY).

Based on the Athlete’s spontaneous admission (Article 10.6.2) alone, the period of Ineligibility could be
reduced by up to one-half of the four years. Based on the Athlete’s Substantial Assistance (Article
10.6.1) alone, the period of Ineligibility could be suspended up to three-quarters of the four years.*
Under Article 10.6.4, in considering the spontaneous admission and Substantial Assistance together,
the most the sanction could be reduced or suspended would be up to three-quarters of the four years.
The minimum period of Ineligibility would be one year.

FREEOBRMGER(E10.6.218) DHIEDIE, EREFELHMIIEMOFHE LRELTEBINID. 3
BREOEBEMLGXIE(510.6.118) DHITEDE, ERELHBIT4ERMDIHF D32 LRELTHFEINSD. B
10.6.4IHICEDZE, BREMNBERPLURENLGRIEZRICEETLHE, FIBBEENEBFEEBFINS50D(1F4
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EFDAD D3N LRTHS. £oT, XEDERFLAMIIIFEELS.

4. The period of Ineligibility, in principle, starts on the day of the final hearing decision (Article 10.11). If the
spontaneous admission is factored into the reduction of the period of Ineligibility, an early start of the
period of Ineligibility under Article 10.11.2 would not be permitted. The provision seeks to prevent an
Athlete from benefitting twice from the same set of circumstances. However, if the period of Ineligibility
was suspended solely on the basis of Substantial Assistance, Article 10.11.2 may still be applied, and
the period of Ineligibility started as early as the Athlete’s last Use of the anabolic steroid.
EREFLARIIFERNELT BREOBBHGRENDRLYRMIET 5(510.1115). 3L, BEMBELEREFL
HEOEBOERLESN-OTHNIE, F£10.11.2HICEIKEREFE MO EBHBEEOHONEL. AEE
(X, BEENECERBRICKYZEICREEZTIILEDHBVNEISEHLN TS, 2L, BRELHRNEE
MLETIBEOHCEIETHEPIINSEICIE, £10.11.2HBIXMKARELTERTHIEMNTE, ERELBRMIE, &
REICLHSEBRIERATOMNDRROFERADERLYEIRYT 5.

5. According to Article 10.8, all results obtained by the Athlete subsequent to the date of the antidoping
rule violation until the start of the period of Ineligibility would be Disqualified unless fairness requires
otherwise.

F10.8HZHL, RARIMOBEDOR, EREFLIFORIRETIC/ONLBRREDI A TORERL, A FMHEDEHR
ROLFREFINSGHEEERE, KT 5.

6. The information referred to in Article 13.4.2 must be Publicly Disclosed, unless the Athlete is a Minor,
since this is a mandatory part of each sanction (Article 10.13).
EHBREEDEBFEETH DO, £14.3.2IBITERENDEHRIE, HRENISHERFBEDETHIGEEERE,
—REBIRSNARITNIEARSAN (8510.1318).

7. The Athlete is not allowed to participate in any capacity in a Competition or other sport-related activity

under the authority of any Signatory or its affiliates during the Athlete’s period of Ineligibility (Article
10.12.1). However, the Athlete may return to train with a team or to use the facilities of a club or other
member organization of a Signatory or its affiliates during the shorter of: (a) the last two months of the
Athlete’s period of Ineligibility, or (b) the last one-quarter of the period of Ineligibility imposed (Article
10.12.2). Thus, the Athlete would be allowed to return to training two months before the end of the
period of Ineligibility.
BRE L, LEBRBAEOERELEEG EALEEFF-EZORRIEAEEOERDOTIZHD, BEEZTOMR
R—YBEEFHIC, WHEEIERICEVWTES ML TIEASAL (8810.12.118). =120, HiREE, (@) HRED
EREFLHEORED 2y AMFLIX (D) BBESN-EREFLIBBORERD47 DO 1O M ($10.12.215) DL
THAONEWADRE, F—LEN—225F 51012, 2k, BEALEBELLLIZTOMBERLUEENDIZTEHLL
(SO BHEEDEREFATIHIC, BIRTIIENTES. &oT, BREBIIERELEMOKRHLS25 AH]
2, RL—ZUTI2BIRT B ENROHLNS.

EXAMPLE 5.
15

Facts: An Athlete Support Person helps to circumvent a period of Ineligibility imposed on an Athlete by
entering him into a Competition under a false name. The Athlete Support Person comes forward with this
anti-doping rule violation (Article 2.9) spontaneously before being notified of an anti-doping rule violation by
an Anti-Doping Organization.

BE YRRV TN, BREZEADALBAOLERRRITEMEEHIEITEY, HEHREICHFESN-EREL
HMZEBTHIEEBIT . BRYR—bRAVTIE, FUoF-F—EVTRBICKYVT7oF-F—EVJRALERDBNE
RITHAENC, BHRTOF-F—EVTRAERZBHEMICROT-(F2.91H).

Application of Consequences:
BEDER:

1. According to Article 10.3.4, the period of Ineligibility would be from two up to four years, depending on
the seriousness of the violation. (Assume for purposes of illustration in this example that the panel
would otherwise impose a period of Ineligibility of three years.)

%10.3. 41 (CEDF, EREFLHARMIE, EROEXMEICKY, 2ERMNE4ERELS. (RABMORH, ZOH
T, NRUVIEIERDOERFIERARERBRET SERETS. )
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2. There is no room for Fault-related reductions since intent is an element of the anti-doping rule violation
in Article 2.9 (see comment to Article 10.5.2).
BERMNE2.9EICEFEITUF-F—EVTHRAERDERTHS1-0, BROFEICEHET HERORMITEL
(610.5.20H5ESRIHL).

3. According to Article 10.6.2, provided that the admission is the only reliable evidence, the period of
Ineligibility may be reduced down to one-half. (Assume for purposes of illustration in this example that
the panel would impose a period of Ineligibility of 18 months.)

%10.6.215(CE D%, BRI’ —DEEEOH LN THDIEEICIE, EXELAMIEFENICERETLIIENT
EHGRBABMDI®, COFITIE, NRRILIE18r AN ERELERMERETIERETSD. ).

4. The information referred to in Article 13.4.2 must be Publicly Disclosed unless the Athlete Support
Person is a Minor, since this is a mandatory part of each sanction (Article 10.13).
EHBREEDEBEETH SO, F14.3.2IRITERSNDIFERIL, BRENISERRFENE THHIGEEERE,
—EBRESNATNIE RS540 (5510.1318).

EXAMPLE 6.
e

Facts: An Athlete was sanctioned for a first anti-doping rule violation with a period of Ineligibility of 14
months, of which four months were suspended because of Substantial Assistance. Now, the Athlete commits
a second anti-doping rule violation resulting from the presence of a stimulant which is not a Specified
Substance in an In-Competition test (Article 2.1); the Athlete establishes No Significant Fault or Negligence;
and the Athlete provided Substantial Assistance. If this were a first violation, the panel would sanction the
Athlete with a period of Ineligibility of 16 months and suspend six months for Substantial Assistance.

BEE BEENMOTOTUF-F—EVTRBERISITIHBMEELL T4, AHOERELEBOBEE R
M, ZD5364, ARIIEBEMNLGIFEEAICHEFTINS:. S, SZBERER B E)REBICBVLVTHREVEICE
ZUELLGVHEEEAFELBRELT, EZRBOT7UF - F—EVVRAERETo-(F2.118H). BEHEHREL &
RIGBRFELFBENGNIEEILT HEEHIT, REMLGIFEEZRBEL. ChAEIDERTHLLE, /IR
FERREICL16y RO ERELHFOHBEELZHRL, REMNLCIELTERELTOrARBFLI-THAIER
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Application of Conseguences:

HBEOEA:
1. Article 10.7 is applicable to the second anti-doping rule violation because Article 10.7.4.1 and Article
10.7.5 apply.

%10.7.4.1EEXUVE10.7.5BNEAINSG-®, F10.7BNE_EBEO7UF-F—EVJRAERISERS
nas.

2. Under Article 10.7.1, the period of Ineligibility would be the greater of:
%10.7.1ICEDOF, ERELHAMEIUTO>bRLRVEBELS.

(@) six months;

(b) one-half of the period of Ineligibility imposed for the first anti-doping rule violation without taking into
account any reduction under Article 10.6 (in this example, that would equal one-half of 14 months,
which is seven months); or

(c) twice the period of Ineligibility otherwise applicable to the second anti-doping rule violation treated
as if it were a first violation, without taking into account any reduction under Article 10.6 (in this
example, that would equal two times 16 months, which is 32 months).

(a) 6 AfE

(b) F10.6EICEKEMEERETITHEO7UF-F—EVJRAERICOFHRSN-ERE LB O S
2 (COBITIE, 147AD+ 5, BIL75ARELSD), T,

(c) £10.6IEIHIEHBEERETIC, WEDERTHINDIMKEYIRbOA-E_REOT7VF-F—ELY
BEERIZH R ERAINIZERELEHREO2E (COHITIE, 165 BREID21E, ANB325,ARELS).

Thus, the period of Ineligibility for the second violation would be the greater of (a), (b) and (c), which is a
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period of Ineligibility of 32 months.
£oT, EEIHMERDERELLLAME, (a), (D)BLV(c)DI>6FLRVEIRELY, ThIE325 ABDERK
FIE AR LS.

3. In a next step, the panel would assess the possibility for suspension or reduction under Article 10.6
(non-Fault-related reductions). In the case of the second violation, only Article 10.6.1 (Substantial
Assistance) applies. Based on Substantial Assistance, the period of Ineligibility could be suspended by
three-quarters of 32 months.* The minimum period of Ineligibility would thus be eight months. (Assume
for purposes of illustration in this example that the panel suspends eight months of the period of
Ineligibility for Substantial Assistance, thus reducing the period of Ineligibility imposed to two years.)
ROBEFETIE, /ARILIEEL0.618 GRERICEEEZ A LLEWER) ICE ST FIXEBOREMEEET S.
F_EEHDERDZEICE, $10.6.1IH(REMLZIE) OANEREING. RENLGXIREEZEALLT, ERE
IEHIE 32 AR D4R D3EHEFEINIS. TD1=0H, REDEREFILIMII8, AR LS GRBABHDT-8,
DFITIE, RRILHPEENLGZEBEZEHICERELABOSE8y AR EHFL, TOHBRELTHREBESNE
KiELHRZ2EMICERET HERETS. ).

4. Since the Adverse Analytical Finding was committed in a Competition, the panel would automatically
Disqualify the result obtained in the Competition.
EBRAZEONDIDTHE (DRMRELDHERITA) ABRETITON-0, RRLEEFZHBEETHON-HER
EHEMICKDSED.

5. According to Article 10.8, all results obtained by the Athlete subsequent to the date of Sample collection
until the start of the period of Ineligibility would also be Disqualified unless fairness requires otherwise.
%10.8I|ITHLY, RIFRIMD BDER, ERFLEARDOFAKRETIC/ONHEEEDIT R TOHKERL, 2 THDER
ROGRRBFSINDBEZRE, KT 5.

6. The information referred to in Article 13.4.2 must be Publicly Disclosed, unless the Athlete is a Minor,
since this is a mandatory part of each sanction (Article 10.13).
EHBEEDEBEETH AW, £14.3.2IRITERSNDFERIE, BHRENIBERRFENE THHIGEEERE,
—MRARESNGFNIEG540 (5E10.1315. )

7. The Athlete is not allowed to participate in any capacity in a Competition or other sport-related activity

under the authority of any Signatory or its affiliates during the Athlete’s period of Ineligibility (Article
10.12.1). However, the Athlete may return to train with a team or to use the facilities of a club or other
member organization of a Signatory or its affiliates during the shorter of: (a) the last two months of the
Athlete’s period of Ineligibility, or (b) the last one-quarter of the period of Ineligibility imposed (Article
10.12.2). Thus, the Athlete would be allowed to return to training two months before the end of the
period of Ineligibility.
BREE, ARBREOERELEMS, BELLBEF A TOERAETEDERICHD, BHEETOMRR—
YEEEEIC, WAESERICEVLWTES ML TIEASALN(EE10.12.118) . =120, HEEE, (Q)HEEDER
FLHEHBORED2y AMFELIZ (D) BRSN-ERXELHABMOREDIDDO1IOLAM (5£10.12.2IH) DL Th
NMEWVWADME, F—LEN—Z0TF 58I, F=(E, BELAFEL LI ZTOBEREZFEDIITHLLUIMD
MBHBEDIERZFIATE-0OIC, BRTDHIIENTES. £oT, BREBEFEREFLEBEO®RHS27AHIIC, U
—ZVJICBIRT HIENRBOLND.

* Upon the approval of WADA in exceptional circumstances, the maximum suspension of the period of
Ineligibility for Substantial Assistance may be greater than three-quarters, and reporting and publication may
be delayed.

WADADEFZEDLE, HINHPIRIRIZENT, REMNLGXEZERETIEREFELIROBFIIRKRKTIDDIZEAD
HENHY, MESLIUVLRANENDIGEENHD.

Part 14 — Anti-Doping Rules 96



